MAHAMAHOPADHYAYA- 
JR: U.V. SWAMINATHA IYER LIBRARY, 
TIRUVANMIYUR ;: MADRAS-Al 


ஞானபேோதினி. 


த்து ப்பான அன்த 


ஸம்புடம்‌, Iv] } 1901") பிப்ரவரிமீ 20௨ புத்தகம்‌, 2 


விக்டோரியா சக்ரவர்த்தினியார்‌. 

ங்லெ நாட்டார்க்குப்‌ பேரும்‌ புசமும்‌ பெரு வாழவும்‌ வந்‌ 
அ முக்கியமாய்‌ இரண்டு. காலங்களிலென வொருவாது சொல்‌ 
லல்‌ கூடும்‌, இவ்விரண்டு. தட்‌ வைகளிலும்‌ அம்‌ நாட்டை அரசு செ 
லுத்தி வந்தவர்‌ பெண்பாலார்‌.,' இவ்விருவரில்‌ ஒருவர்‌ பதினாறும்‌ 
மூற்றாண்டினிஅ தியில்‌ இராஜ்ஜியபாரஞ்‌ செய்த எலிஜபேத்‌ மகா 
ராணியவர்கள்‌, மற்றவர்‌ பெயர்‌: இந்காட்டார்க்கும்‌ எக்காட்டார்க்‌ 
கும்‌ சொல்லாமலே விளங்கக்கூடிய து; ஆங்கிலேயர்‌ பரதககண்ட த்‌ 
திற்‌ கால்‌ வைக்கத்தலைப்பட்ட து முன்னவர்‌ காலம்‌. இக்கண்ட 
முழுதும்‌ தம்மூடையதென்று துவஜம்‌ காட்டி இக்காட்டுச்‌ சிற்றர 
சர்களை யெல்லாங்‌ கூட்டித்‌ தாம்‌ இந்திய சக்ரவர்த்தினி யென்னும்‌ 
பெயர்‌ பூண்டது விக்டோரியா வென்னும்‌ மாதரசி, ஆதிகாலத்‌ 
ஆங்கில அசசரிற்‌ பிரபலமான * அல்பிரட்‌ என்பவர்‌ அ 88-ஆவது 
சந்ததியார்‌. இவர்‌ எலிஜபத்‌ மகாராணிக்குப்பிறகு அரசு செலு 
த்தி வந்த எட்டு அசசர்களுக்குப்‌ பின்‌ ஜொன்றி- அரசு புரிந்த 
னர்‌. சென்ற நூற்றாண்டில்‌  18]9ஷுூ மேண்‌ 94௨ லண்டன்‌ பட்‌ 
டணத்திற்‌ கென்ஸிங்டன்‌ என்னும்‌ .. அரண்மனையில்‌ மூன்றாவது 
ஜியார்ஜ்‌ என்னு மரசருடைய நான்காவது புத்திரராதிய 1 கென்ட்‌ 
என்பவர்க்கு விக்டோரிய மேரியாவினிடம்‌ வலம்புரியினிடமாகப்‌ 
பிறந்த ழ்த்தைப்‌ போன்று பிறந்தது. ஒரு குழந்தை, இக்குழம்‌ 
தைக்குத்‌ தாயாருடைய பெயரும்‌, . ரஷியா சக்ெவர்த்தியினு 
டைய விருப்பத்தின்பேரில்‌ அவர்‌ பெயரும்‌ சேர்த்து அலேக்ஸாண்‌ 
ட்ரினா விக்டோரியா என்னும்‌ நாமகரணம்‌ செய்யப்பட்டது, தந்தை 
யின்‌ குணமும்‌ தாயின்‌ வனப்பு மோருரு. வெடுத்துவந்த கன்னது 
இக்குழந்தை, மூன்றாவது ஜியார்ஜ்‌ என்பவருடைய புக திரர்களில்‌ 
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விக்டோரியாவின்‌ பிசா அதிக நற்குணமும்‌ நன்னடையுமுடைய 
வர்‌, அக்காடு முழுதும்‌ அவரைச்‌ காய்‌ தந்தையரைப்போற்‌ பாவி 
த்துவக்கது. அத்தகையகுணம்‌ வாய்த்திருந்தவர்க்குப்‌ பிறந்த 
பெண்ணும்‌ அவரினும்‌ மேம்பாடுடைய குணமும்‌ ஈடையும்‌ பிறவும்‌ 
உடையளரயிருக்தன ளென்பது அப்போதே ஒருவாறு புலப்பட்‌ 
ட, தாயாரும்‌ ஜெர்மனிதேசத்துப்‌ பிரபுக்களில்‌ அதிக பிரபல 
முள்ளவர்களி லொருவருடைய குமாரத்தி, பெல்ஜிய காட்டரச 
சரய லியோபால்ட்‌ என்பவருடைய சகோதரி, முதற்புருஷ னிறந்த 
பிறகு அந்தச்சாதியர/ ருடைய வழக்கத்திற்கு விசோதமில்லாத படி 
யினால்‌, கென்ட்‌ என்பவரை இரண்டாவது புருஷனாகக்கொண்டாள்‌, 
இவளும்‌ பல நற்குணங்கள்‌ வாய்க்கப்பெற்றவள்‌, விக்டோரியா 
வை ஈன்னடையிற்‌ பழக்குவிச்துக்‌ குடிகளிடத்துத்‌ தான்‌ வைக்க 
வேண்டிய விசுவாசம்‌, காருண்யம்‌ முதலியன காட்டுவித்தவள்‌. 
க்குந்த வயதானதும்‌ இக்குழக்தைக்கு வித்தியாப்பியாசம்‌ செய்‌ 
வித்து மற்ற சடங்குகளும்‌, நிறைவேற்றினார்கள்‌. குழந்தையும்‌ 
காளுக்குகாள்‌ கல்வி, குணம்‌ இவற்றில்‌ அதிக அபிவிருத்தி அடை 
ந்துகொண்டே வந்தது, குழந்தைப்‌ பருவத்திலேயே இக்குழக்‌ 
தை தன்‌ த௫தையை இழக்கவேண்டி வந்தது. தாயாரும்‌ தன்‌ 
அம்மானும்‌ இக்குழக்கையை அதிக கவலையோடு பாதுமாச்து 
வந்தார்கள்‌, அதிக செல்வத்தி லிருக்தபோதிலும்‌ குழந்தையைத்‌ 
தான்போனபடி விடாமற்‌ காலையிலெழுக்து காலைக்கடன்‌ முடிப்‌ 
பதுமுகல்‌ இரவு நித்திசை போம்வமைக்கும்‌ இன்னின்னமாதிரி 
பொழுதுபோக்கல்‌ வேண்டுமென்று செய்த ஏற்பாட்டின்படியே 


யாவும்‌ ஈடந்துகொண்டுவந்தன, அக்காலத்‌ கீரசராயும்‌ தனக்குப்‌. 
பெரிய பிதாவரயுமிருந்த நான்காவது ஜியார்ஜ்‌ என்பவர்‌ தன்னிட 
தீதில்‌ வைத்த அன்பிற்‌ கறிகுறியாய்‌ ஈவசத்தினங்களு மிழைத்த 


தன்‌ னுருவமைக்க படமொன்க: தந்தார்‌, படிப்பிற்குரிய செலவின்‌ 
நிமித்தம்‌ வருஷந்தோறும்‌ 00,000 பவுன்‌ அல்லது சுமார்‌ ஒருலக்ஷ 
ரூபாயும்‌ கொடுக்‌ துவந்தார்‌, விக்தியாப்பியாசமான ஆறுவருஷத்‌ 
இற்குள்‌ ஜர்மன்‌ பாஷையும்‌ பிரஞ்சு பாஷையும்‌ கன்முய்ப்‌ பேசும்‌ 
படியான சாமர்த்தியயும்‌, லகஇீன்பாஷையிற்‌ பிரபலகவிகளாய 
-வர்ஜில்‌, ஹோரஸ்‌ என்பவாகளாரற்‌ செய்யபட்ட காவியங்களை வாசி 
த்தறிந்தகொள்ளக்கூடிய இறமையு முண்டாயின; அங்ககணி 
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தம்‌, பீஜகணிதம்‌, க்ஷேத்திர சணிகம்‌ என்னு மிவற்றிலும்‌ போது 
மான விற்பத்தி உண்டாயிற்று, சங்கீதத்திலும்‌ சத்திரவேலையிலும்‌ 
அதிக ஆவலுடையளாயினள்‌. சன்வயதொச்ச குழந்தைகள்‌ 
கூட விருந்து பொழுதுபோக்குவதற்‌ இல்லாம லிருக்தது மாத்தி 
சம்‌ குழந்தைக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ வருத்தமாயிருக்கது, இளம்பிரா 
யத்திலும்‌ தன்னயங்கருதாது பிறர்‌ ஈன்மையைமே காடவே 
ண்டு மென்னும்‌ எண்ணம்‌ இயற்கையிலும்‌ செயற்கையிலும்‌ உடை 
யளாயினள்‌, இத்ற்கனேக இருஷ்டாந்தங்கள்‌ உள, தான்‌ இன்‌ 
ஞா சென அமலிந்துகொள்ளாதபடி உடை உடுத்துப்‌ பற்பல கடைக 
ஞக்குப்போய்ப்‌ பலதினுசுகள்‌ தான்‌ வாங்குவதும்‌ பிறர்‌ வாங்கு 
வதைக்‌ கவனித்துப்‌ பார்ப்பதும்‌ உண்டு, இப்படி. நடக்துவந்க 
ஒருநாள்‌ ஒருஸ்திரி ஒரு ஹாரத்தைத்‌ தான்வாங்க விரும்பி ' வியா 
பாரியை அதன்விலை யாதென விசாரிக்க அவன்‌ ஒருவிலை சொன்‌ 
னான்‌. அதற்குத்‌ தகுக்தபணம்‌,கன்‌ சிடத்தில்லாததனால்‌ அவனைமறு 
படியும்‌ அதற்கும்‌ குறைந்தவிலைக்குக்‌ கொடுக்கப்படமாட்டாதோ 
வென வினவலும்‌ அவன்‌ முடியாதென்றவுடனே அவள்‌ அறிவு 
டையவளாதலின்‌ * கிட்டாதாயின்‌ வேட்டெனமற? வென்பதற்இ 
யைய அதனிடத்திருந்த விருப்பத்தை ஒழித்துக்‌ தன்‌ சக்திக்கேற்ற 
வேறோர்‌ ஆபரணம்‌ வாங்கி வீட்டிற்குச்‌ சென்றனன்‌, இவற்றை 
யெல்லாம்‌ கவனித்திருக்காள்‌ விக்டோரியா, அந்த ஸ்திரீயி 
னுடைய அறிவுக்கு வியந்து அவள்‌ போன பிறகு வியாபாரியினி 
டம்‌ ௮வளின்னாரெனக்‌ தெரிந்துகொண்டு அந்தஹாரத்தை த்தான்‌ 
பணம்‌ கொடுத்து வாங்கி ஒரு கடிதம்‌ வரைந்து அவளுக்குக்‌ கடி. 
கமும்‌ ஹாரமும்‌ அனுப்புவித்தான்‌, பெண்ணாய்ப்‌ பிறந்தும்‌ மற்‌ 
றப்‌ பெண்களைப்போல அவா வென்பதந்குடையாது அளவுக்கு 
மிஞ்சிச்‌ செலவு செய்தாயினும்‌ தானவது வாங்கவேண்டும்‌ அல்‌ 
லது சன்‌ புருஜனாவது தனக்கு வாங்கெ்ெதரல்‌ வேண்டும்‌ என்று 
“மூர்க்கனும்‌ முதலையும்‌ கொண்டதுவிடா? வெனப்பிடித்துக்‌ கடன்‌ 
வாங்கியாவது நகை செய்வித்துக்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டுமென்னும்‌ 
எண்ணம்‌ விட்டு எல்லாவற்றையும்‌ ிர்தூக்பெ்‌ பார்த்து ஈடந்த 
தற்கு வியந்து கான்‌ வால்யெனுப்புவித்த தென்பதுதான்‌ அக்கடி 
தத்திலடங்கிய விஷயம்‌. : இந்திய நாட்டில்‌ அனேக ஸம்சா ரங்கள்‌ 
அழிவதற்குக்‌ காரணம்‌ அந்த ஸ்திரீக்கு இருந்த அறிவுத்மக்கில்‌ 
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லாமையல்லவா? அவ்வலிவு இருந்ததற்காக அல்லவா விக்டோரியா 
மாதரசி அதிகமாகவியர்‌ து அம்மாதிரி நடப்பித்தனர்‌? இதைப்போ 
ன்௮ பிறர்‌ நயத்தைநாடி கடந்த அநேக சந்தர்ப்பங்கள்‌ இன்னும்‌ 
உள, தனது தாய்தந்தையர்‌ அன்புபாராட்டி வந்தவர்களிடத்தில்‌ 
தானும்‌ அப்படியே யிருத்தல்‌ வேண்டுமென்பது அவளுடைய 
எண்ணம்‌, கடையும்‌ அதற்கியைந்க து, கன்‌ தகப்பனார்‌ வெளியூர்க்‌ 
குப்‌ படையெடுத்துச்‌ சென்றபோது அவர்‌ தம்‌ சேனை கலகம்செ 
ய்து தீங்குவிளேக்க யத்தனித்தபோது ஹில்மன்‌ என்னும்‌ பேரு 
டைய ஒருபதாதி கான்‌ தன்‌ தானையிலுண்டான குழப்பத்தை 
அடக்கி ஜயமுண்டாதற்கு வேண்டியவற்றைச்செய்து வந்தான்‌, 
தம்காடுசோக்கதும்‌ அவன்‌ வயோதிக பருவத்தை யுத்தேசித்துத்‌ 
தமத.ர்ண்மனைக்‌ கருகில்‌ ஒரு சிறு வீடு கட்டிக்கொடுத்துக்‌ காப்‌ 
பாற்றிவந்தனர்‌, சில காலம்‌ சென்றதும்‌ அவனிறந்அவிட்டான்‌; 
அவனுடைய மனைவியும்‌ நோயாளியான குழக்தைகளுமிருக்கன, 
தன்‌ தந்தையாரிறந்த பின்னரும்‌ அவர்களுக்குஎவ்வளவோ உதவி 
செய்து வைத்தியர்களைக்கொண்டு ச்சை செய்துவக்தனள்‌ 
நமது மாதரசி, தனக்குப்‌ பட்டாபிஷேகமானதும்‌ அவ்விடம்‌ 
விட்டு வேறோர்‌ அரண்மனைக்குச்‌ செல்லவேண்டிவந்தது, தோ 
யாளியாயிருந்த பெண்ணுக்குக்‌ தான்‌ ஒரு பைபில்‌ (கிறிஸ்‌ அவேத 
புஸ்தகம்‌) வாங்கி அவள்‌ வாஇத்து மனசுக்கு அமைதி யுண்டரம்‌ : 
பொருட்டு அனுப்புவித்தனள்‌, தான சசியாயும்‌ தன்‌ சினேகிதர்‌, 
ஏழைகள்‌ என்னு மிவர்களிடத்துவைத்திருந்த விசுவாசத்திற்கோ 
ரளவில்லை, ££ தொன்மை மறவேல்‌” என்பதை எப்போதும்‌ மறக்‌ 
தாளல்லள்‌, வாய்மை, பொறை, அன்புடைமை, அருளுடைமை, 
ஈகை இன்னும்‌ இவைபோன்ற குணங்களெல்லாம்‌ வாய்க்கப்பெற்‌ 
றது தனக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ இகத்திற்கும்‌ பரத்திற்கு மிக்க உதவி 
யாயிருந்தது, . 
விக்டோரியாவுக்குத்‌ தன்‌ பத்தாவது வயதவமைக்கும்‌ தனக்‌ 
-கும்‌ சிம்மாசனத்திற்கும்‌ அவ்வளவு சமீபமென்பது தெரியாது, 
பிறகோர்காள்‌ வமிசாவளியைப்‌ பார்த்துத்‌ கெளிந்து தன்‌ உபாத்‌ 
தியாயமைக்‌ கேட்க அவர்‌ ** ஆம்‌, மெய்தான்‌, மீ இதினும்‌ முன்‌ பு 
அ.தியவேண்டுவது அநாவசிய மென்று .அவ்விஷயம்‌ உனக்கெட்‌ 
டாதபடி வைககப்பட்டத?” என்னலும்‌ அக்குழந்தை * ஒருவேளை 
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நான்‌ அகங்சரிப்பே னென்பதற்காக அம்மா அவர்கள்‌ இப்படி ஏற்‌ . 
பாடு செய்திருக்கலாம்‌, சில குழந்தைகள்‌ தங்கரூக்கு வரும்‌ உயர்‌ 
ந்த அர்தஸ்கைக்குறித்துப்‌ பெருமைபாராட்டிக கொள்ளக்கூடும்‌. 
ஆனால்‌ எனக்கு அம்மாதிரியான எண்ணம்‌ உண்டாகவில்லை, 
அதை நினைக்கநினைக்க ஒருவிதமான அச்சமும்‌, அப்பதவிக்குரிய 
கடமைகளைச்‌ சரியாய்ச்செய்து முடிப்பதற்குக்‌ கட.வுள்‌ எனக்குத்‌ 
தைரியமும்‌ புத்தியும்‌ கொடுக்கவேண்டுமே என்னும்‌ ஏக்கமுந 
தாம்‌ மேலிடுகின்றன, ? ஆயினும்‌ என்னாலியன்றவளவில்‌ என்னு 
டைய குடிகளுக்கும்‌ உறவினர்க்கும்‌ மற்றெவர்க்கும்‌ நன்மையே 
நாடுவேன்‌, எல்லாம்‌ வல்ல முழுமுதற்கடவுள்‌ இதுவிஷயத்தில 
எனக்குத்‌ அுணைசெய்வாராக”' என்றனள்‌, அக்குழந்கையின்‌ புத்தி 
கூர்மையேகூர்மை, 


அந்த வருஷக்திலேயே அரசுபுரிக்துவந்த நான்காவது ஜியா . 
ர்ஜ்‌ காலஞ்சென்அவிட்டனர்‌, அவர்க்குப்பி கு அவருடைய சகோ 
தரர்‌ நான்காவது வில்லியம்‌ என்ற பட்டத்துடன்‌ சிம்மாசனத்‌ 
திற்குவந்தார்‌, இவரும்‌ தனத தம்பி புத்திரியின்‌ மீது அதிக விசு 
வாசம்‌ வைத்திருந்தார்‌, 

1836 மேமீ” விக்டோரியாவினுடைய அம்மானும்‌ ஆல்‌ 
பர்ட்‌, அர்னேஸ்ட்‌ என்னும்‌ அவர்‌ குமாரர்களும்‌ லண்டன்‌ பட்ட 
ணத்திற்கு வந்தார்கள்‌, அப்போதுதான்‌ நங்கையர்‌ சிகாமணி 
தனக்குரிய ஈரயகனை முதற்றரம்‌ சண்ணாற்கண்ட த, அவர்களிரு 
வரில்‌ இளையோனாயெ ஆல்பர்ட்‌ என்பவன்‌ பேரில்‌ தான்‌ இவள்‌ 
நாட்டம்‌ விழுந்தது, அவர்கள்‌ சிலநாள்‌ அங்குத்‌ தங்கியிருந்து 
பிறகு தங்களுடைய நாட்டிற்கேகினார்கள்‌, 


1887 மேமீ” 94 தேதியான தும்‌ அர்காட்டுிச்‌ சட்டப்படி 
அவளுக்கு யுக்தவய து வந்ததாக எண்ணப்பட்டு அவள்‌ அரசுக்குரி 
யாளெனவும்‌ மதிக்கப்பட்டனள்‌. அதேவருஷம்‌ தன து பெரியபிதா 
வான வில்லியம்‌ என்பவர்‌ காலஞ்சென்றுவிட்டனர்‌, அந்நாட்டு 
வழக்கப்பிரகாரம்‌ விக்டோரியா வுக்கு இக்கச்‌ சமாசாரம்‌ தெரிவிக்‌ 
கும்பொருட்டு ஆங்கிலகாட்டுப்‌ *பேரியபாதிரியாரும்‌ இன்னுஞ்சில 
பெரியம்‌ வர்களும்‌ இலவச்சயொர்குர்க அசண்மன்குவக்து பொ 

ட. ர Archbishop of Canterbury, ்‌ 
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முது விடிவதற்குச்‌ சற்றுநேரமிருர்த அகண்டு அங்கிருந்த பணிப்‌ 
பெண்களை அழைத்து இந்தச்‌ சமாசாரத்தை இளவரசிக்கு தெரி 
விக்கச்சொல்லலும்‌ நித்திரை பங்கம்செய்வதற்கு அவள்‌ பயக்து 
நிற்றலைக்கண்டு இவர்கள்‌ எப்படியாயினும்‌ எழுப்பித்தான்‌ | தர 
வேண்டும்‌ என்ற வளவில்‌ அவள்‌ சென்று எழுப்பிச்‌ சமாசாரத 
கைச்‌ சொன்னபோது அதிக வருத்தமுற்றுப்‌ பள்ளியறையைவிட்‌ 
டுத்‌ தன்னைப்‌ பார்க்கவந்க குரு, பிரதான மந்திரி இவர்கள்‌ முன்‌ 
பாகத்தான்‌ கண்ணும்‌ கண்ணீருமாய்‌ வந்து நின்றனள்‌, ஆயி 
னும்‌ மனோதைரியத்தை விடவில்லை, இறந்த அரசன்‌ கல்லபதவி 
யடையும்‌ பொருட்டும்‌ தான்‌ அரசியாவதற்கு வேண்டிய தைரியம்‌ 
கொடுக்சவும்‌ தன்பொருட்டுக்‌ கடவுளைக்‌ குறித்துத்‌ இயானம்‌ 
பண்ணும்படி எதிரிலிரு்த குருவை வேண்டித்‌ தானும்‌ சற்று . 
கோம்‌ கடவுளைக்‌ குறித்துத்‌ தியானஞ்‌ செய்ய ஆரம்பித்தாள்‌, 
இது முடிந்தவுடன்‌ தன்னுடைய பெரியபிதாவின்‌ மனைவியா தய 
அடிலேயிட்‌ அம்மாவுக்கு நேர்க்த துக்கத்தை ஆற்றும்யொ 
ரூட்டு உடனே ஒரு கடிதம்‌ வரைந்து, “மகா கனம்பொருந்திய 
மகாராணியார்‌” என்னும்‌ மேல்விலாசம்‌ எழுதி அனுப்புதலும்‌ 
அருகிலிருக்தவர்சள்‌ இனி அவர்கள்‌ ராணியார்‌ அல்லாததனால்‌ 
மேல்விலாசம்‌ பிழை யென்று சொல்ல, அதற்கு “ஆம்‌, எனக்கும்‌ 
தெரியும்‌ அவர்கள்‌ சீரழிக்திருப்பதை கானா அவர்களுக்கு முன்‌ 
ஞாபகம்‌ மூட்டுவது 2 அப்படி எழுதுவதற்கு என்‌ மனமும்‌ கை 
யும்‌ எழா !” என்ன சொல்லிக்‌ கடிதத்தை அனுப்பிவீட்டாள்‌, 

மேமி' 21௨ மக்திராலோசனை சபையாசைச்‌ கூட்டுவித்த தும்‌ 
அவாகள்‌ விக்டோரியாவைத்‌. தங்களுக்கரசியாக அங்கேரிச்துக்கொ 
ண்டார்கள்‌, அந்தச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌ ஈடக்கவேண்டிய சடங்குகளும்‌ 
நிறைவேறின. அவர்களைத்‌ தான்‌ தன்‌ முன்னோர்‌ காத்துவந்தது 
போலக்‌ கரப்பதாகவும்‌, ஆங்கில காடு அ௮பிவிருத்தியடைவதற்‌ 
குரிய மார்க்கமெல்லாம்‌ தேடுவதாயவும்‌ அது நிறைவேறும்‌ பொ 
ருட்பெ பார்லிமென்டார்‌ தனக்கு மிக்க உதவி செய்வார்களென்‌ 
அம்‌ எவற்றிற்கும்‌ மேலாய எல்லாம்‌ வல்ல முழுமுதற்‌ கடவுள்‌ 
அருள்பற்றி நிறைவேற்ற எண்ணியிருக்கிறதாகவும்‌ சொல்லி முடி 
ததராகள்‌, 


* Privy Councillors. 
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சிறு வயதா யிருத்தல்பற்றி இக்காலங்களில்‌ நடக்கவேண்‌ டிய 
படி நடந்துகொள்வது அருமையென வெண்ணியிருந்தவர்களு 
டைய எண்ணமெல்லாம்‌ இறம்படி அதிக மேன்மையாக. நடந்து 
கொண்டார்கள்‌. இதைக்கண்ட பலரும்‌ வியக்சவும்‌ அப்போதிரு 
ந்த பிரதான மந்திரியாராகிய % மெல்போர்ன்‌ என்பவரும்‌ அதிக 
ஆனந்தங்‌ கொண்டார்‌, இராஜரீசு தந்திரங்களெல்லாம்‌ மிகப்பெரு 
மைவாய்ந்த இவ்வரசிக்கு அவற்றை முதலிற்‌ கற்றுக்கொடுத்தவர்‌ 
இவர்தாம்‌, 1887" ஜஒன்மி 91௨ செயின்ட்‌ ஜேம்ஸ்‌ கோட்டை 
வாயிலிலும்‌, இங்கிலாந்து, ஸ்காட்லாந்து, அயர்லாந்து என்னும்‌ 
நாடுகள்‌ முழுதிலும்‌ விக்டோரியா மகாராணியார்‌ இக்காடுகளுக்கு 
அரசியாராக விருப்பாரென முரசமுழ்குனெ, பிறகு பட்டாபிஷேக 
மும்‌ அதிக ஆடம்பரத்துடன்‌ நடந்தது, 

சிம்மாசன த்திற்குவந்க சில நாளைக்குள்‌, மரணகண்டனை விதி 
க்கப்பட்ட ஒருபதாதியினுடைய மரணசாகனச்திற்குத்‌ தன்னுடை 
யகையெழுத்து இடவேண்டிவந்க து, ௮அசசியாருடைய தயாளகுண 
கை என்னென்‌ றெடுத்துரைப்பது ! அந்தச்‌ சாதனத்தை வேல்‌ 
லிங்டன்‌ பிரபு தம்கையிற்‌ கொடுத்ததும்‌ கண்கலங்கி நின்‌ அ அவரை 
கோக்கி “ஐய! இவனுடைய குணத்தைக்‌ குறித்து நல்லது யாதே 
னும்‌ சொல்வதற்‌ இல்லையோ ??* என்றனர்‌. 

பிரபு ஒன்ற மில்லையே! இவன்‌ மூன்று தடவைகளிற்‌ 
சேனையைவிட்டு எதிரி சைனியத்திற்‌ போய்ச்‌ சேர்ச்துவிட்டான்‌, 

அசி பிரபுவே, சற்று யோசித்துப்பாருங்கள்‌, ஒருயிரைக்‌ 
கரப்பாற்றுங்கள்‌, 

பிரபு_மகரகனர்‌ தங்கிய மாதரசி! எனக்குத்‌ தெரிக்க அள 
வில்‌ அவனுடைய நற்குணம்‌ எனக்குத்‌ தோற்றவில்லை, ஆயினும்‌ 
சில சர௯திகள்‌ இவனுடைய குணத்தகைப்பற்றிப்‌ புகழ்ந்து சைத்தார்‌ 
கள்‌, ஓருவேளை நல்ல மனிதனாக இருக்கலாம்‌, பதாதிக்குரிய லக்ஷ 
ணம்‌ சிறிதேனும்‌ கிடையாது. 

அரசியார்‌ ““இவ்வளவாயினும்‌ அவன்‌ விஷயத்திற்‌ சிலர்‌ சிபார்‌ 
சு செய்தார்களென்ற சொன்னதற்கு அனேக வந்தனம்‌” என்று 
சொல்லி மரண சாதனத்தின்பேரில்‌ 4 பண்ணித்‌ “சாட. என்று 
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எழு.இக்‌ கைக்கடுக்கத்துடன்‌ அதை வெல்லிங்டன்‌ பர டத 
தில்‌ தள்ளிவிட்டார்கள்‌, 


அரச இன்னும்‌ சிலகாலம்‌ சென்றபிறகு தன்‌ பிரதான மந்‌ 
திரியை அழைத்அத்‌ தன்‌ தகப்பனார்‌ பட்ட சடன்‌ முழுதம்‌ இர்‌ 
க்க வேண்டுமென்னும்‌ அவாவிருப்பதாகத்‌ தெரிவித்து அதற்‌ 
குரிய ஏற்பாடு செய்தனள்‌, 


பிரதான மந்திரியா யெ மெல்போர்ன்‌ அமையவர்கள்‌ இராஜாங்க 
விஷயத்தில்‌ மாத்திரமேபன்றி மற்ற விஷயங்களிலும்‌ ஆலோசனை 
சொல்லிக்கொண்டு வந்தார்‌, அரசியாரும்‌ அவரைப்‌ பிதாவைப்‌ 
போற்‌ பாவித்து அவரிடத்தில்‌ அதிக நம்பிக்கை வைத்து ஈட த்திக்‌ 


கொண்டு வந்தார்கள்‌. அவரும்‌ அதற்குத்‌ தகுக்தபடி நடந்து வந்‌ - 


தார்‌, இஃதிப்படி யிருந்கபோதிலும்‌ இராஜரிகத்தை நடத்துவதில்‌ 
தன்‌ பார்வைக்கு வரும்‌ ஒவ்வொரு விஷயத்திற்கும்‌ காரணய 
காணாது மேற்காரியம்‌ கடக துவதேயில்லை. ஒருகால்‌ மெல்போர்ன்‌ 
துரையை அரசியாரின்‌ திறமையைக்‌ குறித்‌ து அவர்‌ தம்‌ சினேஇத 
ரொருவர்‌ கேட்டபோது, அவர்‌, பத்து அரசர்களிடத்திலிருக்து 
நிர்வகித்தல்சுலபம்‌; இவ்வரசியாருடைய ஆகேஷூபங்களுக்கெல்லாம்‌ 
பதிற்‌ சொல்லி மிகுந்து வருவது மிகவும்‌ அசாத்தியம்‌”? என்று 
சொல்லியிழுக்கிருர்‌, மேலும்‌ ஒரு சமயத்தில்‌ இராஜாங்க விஷய 
மான ௬௫௬ பத்திரத்தைக்‌ கையெழுத்துப்‌ பெறும்பொருட்டு அரசி 
யாரிடத்திற்‌ கொடுக்க அவர்கள்‌ அதை வாங்கி வைத்துக்கொண்டு 
தன்‌ மனசாக்தி திருப்தியடையும்பொருட்டு அதைக்குறித்து 
அனேக கேள்விகள்‌ கேட்டார்கள்‌, சிலவற்றிற்குத்‌ தகுந்த சமா 
தானம்‌ சொன்னார்‌. சிலவற்றிறகுச்‌ சரியான சமாதானம்‌ சொல்ல 
அவகாசமில்லை, எல்லா ஆக்ஷேபங்களுக்கும்‌ சரியான சமாதானம்‌ 
தான்‌ பெற்றபிறகுதான்‌ அவர்‌ தமமுடைய கையெழுத்தைப்‌ பெ 
றலாமென்று அரசியார்‌ சொன்னதும்‌, மக்திரியார்‌ * அப்பத்திரத்‌ 


திற்கு அன்‌ நுகையெழுத்துச்‌ செய்யாவிட்டால்‌ அநேகமுக்கியமான -' 


காரியங்களுக்கு இடையூறுகேரிடும்‌, ஆகையாற்கையெழுத்துச்செய்‌ 

அதான்‌ தீரவேண்டும்‌” என்றனர்‌, அதற்கரசியார்சற்றுக்‌ கோபச் ன்‌ 

னத்துடன்‌ முறுவல்செய்து, ££ பிரதிமை யென்று என்னை நினைத்து 

விடலாகுமோ ! பிரபுவே | கல்ல தின்னதென்றும்‌ நல்ல தல்லது 
\ 


‘ 
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இன்ன தென்றும்‌ தெரிந்து நீதி கடத்தும்படி. கற்பிக்கப்பட்டேனே 
யன்றி, தாங்கள்‌ இப்போது சொல்கிற வண்ணம்‌ டக்க வே 
ண்டுமென்‌ அ எனக்குயாரும்‌ சொல்லிக்கொடுக்க வில்லை. மேலும்‌ 
அவசர நிமித்தம்‌ கையெழுத்துச்‌ செய்தல்‌ வேண்டும்‌ என்கிறீர்‌ 
கள்‌, மனசாக்ஷிக்கு விரோதமாக எவ்வளவு அவசரமான காரிய 
மாயிருக்தபோதிலும்‌ காரியத்தைச்‌ தேற விசாரியாது கையெழுத்‌ 
துச்‌ செய்யமாட்டேன்‌? என்றனள்‌. . மந்திரியாரும்‌ தன்‌ சொல்‌ 
அம்£ிகரிக்கப்படாததுபற்றித்‌ தலை குனிந்து அன்றைக்கு. அரசி 
யாரிடம்‌ செலவு பெற்றுக்கொண்டு திரும்பிவிட்டனர்‌, இதைப்போ 
ன்று அநேகந்தடவைகளில்‌ நடந்தது, கைர்நாட்டுப்பேர்வழியல்‌ 
லள்‌ என்பதைத்‌ தெரிந்து மற்ற மக்திரிகளும்‌ மற்றுமுள்ள உத்தி 
யோகஸ்தர்களும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ வேலையை அதிகக்‌ கவனத்துடன்‌ 
பார்க்க ஆரம்பித்தார்கள்‌ , இஃதிப்படி யிருப்பினும்‌ மக்திரியாரிடத்‌ 
தில்‌ தான்வைத்த்‌ விசுவ ரசத்திற்‌ கோரளவில்லை, அவரை விட்டு 
ஒரு வேளையாயினும்‌ கனியே போஜனம்‌ செய்வதற்கு விரும்பாள்‌, 

அநேக தேசத்து இராஜாக்கள்‌ சக்கரவர்த்திகள்‌ குடிப்பிரதி 
நிதிகள்‌ பட்டாபிஷேக மகோற்சவத்தைக்‌ கண்கொண்டு பார்த்து 
ஆனந்த மடையும்‌ பொருட்டு இலண்டன்‌ பட்டணத்திற்கு வந்து 
சேர்ந்தார்கள்‌, 18380") ஜுன்மீ” 14௨ ப்ட்டாபிஷேகத்திற்கு 
முகூர்த்தம்‌ வைக்கப்பட்‌ ஓருந்தது, அன்றைத்தினம்‌ அலங்காரம்‌ 
பண்ணப்பட்டு ஊர்உலா வந்து வெஸ்மினிஸ்டர்‌ என்னு மிட த்தில்‌ 
ஆக்கப்பட்டி ருந்த நவரத்தின கசிதமான மண்டபஞ்சேர்ந்து இரா 
ஜராஜாக்கள்‌ முன்‌ பும்‌ மற்றையவர்கள்‌ முன்பும்‌ பட்டாபிஷேகசசட 
ங்கு நிறைவேறிய து, அரசியார்‌ அ திக *உயரமாயில்லாத போதிலும்‌ 
மிக்க கம்பீரத்துடன்‌ வீற்றிருந்தார்கள்‌. அவர்களுக்குச்‌ சூட்‌ 
இன முடியிற்‌ பதித்திருந்த * நவரத்தினங்களும்‌ கோடி. சூரியப்‌ 
பிரகாசந்தந்தன. அநேக அரசர்களும்‌ பிர புக்களும்‌ வந்து நமஸ்‌ 
காசம்‌ செய்து போயினா, 7 


ந அடி 9 அங்குலம்‌, * அதன்‌ மதிப்பு 1,12,760 பவுன்‌ அல்லது 
சுமார்‌ 17 லக்ஷம்‌ ரூபாய்‌ பெறும்படியான அ. 

* அரசியார்ச்கு வருஷாந்தரச்‌ செலவிற்கு 3, 86, 000, பவுன்‌ அல்ல அ 
சுமார்‌ 58-லக்ஷம்‌ (57, 90, 000) ரூபாய்‌ பார்லிமெண்டார்‌ கொடுத்துவக்கா 
ர்கள்‌, 

BE 


948% ர ஞானபோதினி. [1901 


18190) ஆகஸ்ட்ணெ 20௨ ஜெர்மனி சேசத்துக்‌ * கோபர்க்‌ 
என்னும்‌ சிற்றரசர்க்கு ஒரு குழந்தை பிறந்தது, அதற்குத்தக்க பரு 
வத்தில்‌ நாமகரண முதலிய சடங்குகள்‌ நிரைவேற்றப்பட்டது, இக்‌ 
குழர்தைக்கு 7 ஆல்பெர்ட்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ வைத்தார்கள்‌, இக்குழம்‌ 
தையும்‌ புத்திகூர்மையுடையதா யிருந்கதனாம்‌ வயதிலேயே 
கல்வியில்‌ அதிகவிறாத்தி அடைந்துவிட்ட.து, விக்டோரியா 
மகாராணியாக்கு அம்மான்‌ பிள்ளை இக்குழந்தை, 1836") தன்‌ 
னுடைய அத்தையையும்‌ அத்தை பெண்ணையும்‌ பார்க்கும்‌ பொரு 
ட்டு இலண்டன்‌ பட்டணத்திற்குப்‌ போய்வக்ததாக மேலே கூறப்ப 
ட்உருக்நறெது, அப்போதுதான்‌ முதற்றரம்‌ விக்டோரியா இப்‌ 
பிள்ளையைப்‌ பார்த்து அவர்தம்‌ தமையனுடன்‌ போயிரும்‌ அம்‌, 
வயதிலும்‌ மூன்‌ வமாதம்‌ சிறியவராயிருந்த போதிலும்‌ இவருடன்‌. 
சில காள்‌ பழகயெபிறகு இவருடைய அபூ பூர்வகுணங்களைக்கண்டு 
மகிழ்ந்து இவரையே தனக்கு காயகனாக்கிக்கொள்ள எண்ணக்‌ . 
கொண்டாள்‌, ஆயினும்‌ அப்போது அவ்வெண்ணத்தை வெளிப்‌ 
படுத்தவில்லை, . தன்னுடைய பட்டாபிஷேசமான தம்‌ அதைக்குதி 
தீத வியந்து ஆல்பெர்ட்‌ எழுதிய கடிதத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ களி 
கூர்ந்திருந்காள்‌, பிறகு ஆல்பெர்ட்டும்‌ அவர்தம்‌ தமையனும்‌ லண்‌ 
டன்‌ பட்டணத்திற்கு விக்டோரியாவைப்‌ பார்க்கும்பொருட்டுப்‌ 
போமிருக்கார்கள்‌, அப்போது, தானே ஆல்பேர்ட்டை வரவழைத்‌ 
துத்தன்னுடைய நாணத்தைச்சற்றுவிலக்கிவைத் அத்‌ தன்னுடைய 
வெண்ணத்கை ஒருவிதமாய்‌ வெளிப்படுத்த அதன்‌ குறிப்பறிந்து 
அவரும்‌ சம்மதித்தார்‌. ழிரண்டொருநாள்‌ சென்றதும்‌ பார்லி 
மென்டரரை. வரவழைத்துத்‌ - தன்னெண்ணத்தை அவர்சட்குத்‌ 
தெரிவித்து அவர்களுடைய சம்மதமும்‌ பெற்றாள்‌, விவாகமகேர ' 
ற்சவத்திற்குரிய ஏற்பபகெளெல்லாம்‌ செவ்வனே நடந்தன, 
1840) பிப்ரவரிமீ 10௨ அதற்குரிய நாளாக ஏம்படுத்‌ தப்பட்‌ 
டிருந்தது. அந்தச்‌ சுபதினத்தில்‌ விவாகமகோற்சவம்‌ பட்டாபி 
.ஜஷேக மகோற்சவத்தினும்‌ அதிக ஆடம்பரத்துடன்‌ நடந்தது, 
அன்றுமுதல்‌ மன்னனும்‌ மனைவியும்‌ உடலிரண்டேனும்‌ உயி 
ரொன்றேயாயினர்‌, 


* Duke of Saxe-Coburg-Saalfeld, 
+ Prince Albert. 
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அரசியார்க்கு வந்த ஆபத்துக்களோ அநேகம்‌. பல முறைக 
ளில்‌. உயிர்க்குச்சேதம்‌ நேரும்போ லிருந்தது. கடவுளுடைய 
கிருபையால்‌ எல்லாம்‌ ஆதவன்‌ முன்னர்‌ அறுகம்புற்‌ றங்கிய 
பனிபோலாயின, 

அல்பர்ட்‌ பிரபு அரசியார்க்கு அதிக உதவியாம்பொருட்டு 
ஆங்கிலபாஷையும்‌ அதிலுள்ள சரித்திரங்களும்‌ காடோறும்‌ இடை 
விடாது கற்றறிந்தார்‌, சுகதுக்கத்துக்குரிய ஒருவர்‌ தம்முடன்‌ 
எப்போதும்‌ இருந்து தமக்கு ஆலோசனை சொல்லிவந்தது 
மகாராணியார்க்குப்‌ பேருதவியாயிருக்த.து, 


1840 நவம்பர்மி 21௨ ஒரு பெண்குழந்தை பிறந்தது. 
இதற்கு விக்டோரியா அடிலேயிட்‌ என்னும்‌ பெயரிடப்பட்டது. 
இம்முதற்‌ பெண்‌ 1858 ஐனவரிமி' 25௨ ஜெர்மனி தேசத்து 
சக்ரவர்த்திக்கு விவாகம்‌ செய்து கொடுக்கப்பட்டது, இந்த அம்‌ 

- மாவுடைய புத்திராதாம்‌ தற்காலத்தில்‌ ஜெர்மன்‌ சக்ரவர்த்தியா 
யிருக்கிறார்‌. 

1841௫ ஈவம்பர்மி 9௨ மகாராணியார்க்கு முதற்பிளளை 
பிறந்தது. அதற்கு ஆல்பர்ட்‌ எட்வர்ட்‌ என்னும்‌ பெயரிடப்பட்டது, 
இதுதான்‌ பட்டத்திற்‌ குரியபிளளை; இ.து பிறந்தவுடன்‌ காடெங்‌ 
கும்‌ விழாக்கொண்டாடப்பட்ட அ, ஆனந்தத்திற்‌ கறிகுறியாகச்‌ 
செய்த பலவற்றுள்ளும்‌ கடுக்கண்டனை விதிக்கப்பட்செ சிறைச்‌ 
சரலையிலிருக்தவர்க ளெல்லாம்‌ விட்டுவிடப்பட்ட தொன்று, மகா 
ராணியார்‌ தம்மைத்தம்‌ தாயார்‌ கல்வியிலும்‌ மற்ற விஷயத்திலும்‌ 
கவனம்‌ வைத்து விருத்திசெய்தஅ போலவே தாமும்‌ தம்‌ சண 
வரும்‌ இக்குழக்தைக்குக்‌ பல கலைகளும்‌ போதிப்பித்து வந்தார்‌ 
கள்‌, 1868 மார்ச்சுமி 10௨ டென்மார்க்‌ அரசன்‌ புத்திரி 
யாய அலேக்ஸாந்திராவை இவர்க்கு மணவினை முடிப்பித்தார்கள்‌. 
இவர்க்கு ஆண்மக்கள்‌ இருவர்‌ பிறந்தனர்‌. இவர்களிற்‌ சென்னை 
முதலிய இடங்களுக்கு 1890) வந்த முதற்பிள்ளையா கிய பிரின்ஸ்‌ 
ஆல்பேர்ட்‌ விக்டர்‌ என்பவர்‌ 1892 சுமத்தினால்‌ உயிர்‌ துறந்தார்‌, 

இவர்‌ தகப்பனாரும்‌ 18760 இந்தியாவிற்குவக்து பலவிடங்களைப்‌ 
பார்த்துவிட்டுப்‌ போனார்‌. காலஞ்சென்ற ஈமது மகாகனம்‌ பொரு 
ந்திய மகாராணியார்க்குப்‌ பிறகு இவர்‌ சென்றமீ' 23௨ யன்றே 
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இராஜாவாகவும்‌ இக்திய சக்ரவரத்தியாகவும்‌ தங்கள்‌ குடிகளால்‌ : 
அயங்கிகரிக்கப்பட்டனர்‌, இவர்க்குப்‌ பின்‌ பட்டத்திற்கு வருவதற்கு 
* ட்யூக்‌ ஆவ்‌ யார்க்‌ என்ற ஒரு பிள்ளை இருக்கிறது. ம்‌ அ 

மகாராணியார்க்குப்‌ பிறந்த மூன்முவது குழந்தையின்‌ பெயர்‌ 
பிரின்ஸேஸ்‌ ஆலிஸ்‌ என்பது, கரலாவது குழந்தைக்கு * ஆல்பிரட்‌ 
என்று பெயர்‌, இவர்‌ 1870) இந்தியாவிற்கு வந்து லெ விடல்‌ 
களைப்‌ பார்த்துச்‌ சென்றார்‌, 1874 ருஷியா சக்‌ ரவாத்‌ தியின்‌ 
புரியை விவாகம்‌ செய்துகொண்டார்‌. இவர்‌ மனைவி இப்போ 
திருக்கும்‌ ரஷிய சகரவர்த க்குச்‌ சகோதரியார்‌. இவர்க்கொரு 
பிள்ளையும்‌ நான்கு பெண்களும்‌ உள, இவர்‌ சென்றவருஷம்‌ காலஞ்‌ 
சென்றுவிட்டார்‌. 

ஜமக்தாவது குழந்தையும்‌ ஆறாவது குழந்தையும்‌ பெண்கள்‌. 
மேரி லூயிஸ்‌ என்னும்‌ ஆமுவத குழந்தையை மகாராணியார்‌ தம்‌ 
குடிகளில்‌ ஒருவராய ஆர்கயில்‌ (Duke Argyle) பிரபுவின்‌ புத்தி. 
ராக்கு விவாகஞ்செய்து கொடுத்தார்‌, தமக்குக்‌ குடிகளிடத்‌ 
திருந்த விசுவாசமும்‌ குடிகளுக்கு அரசியாரிட ததிருந்த அன்பும்‌ 
பக்தியும்‌ முன்னிலும்‌ வைவிவாகத்தினால்‌ அதிகரித்தது, அரசயொ 
ருடைய மருகர்‌ இப்போது கனாடா நாட்டுக்‌ கவர்னர்‌ ஜென.ரலா 
யிருக்கிறார்‌, | 

ஏழாவது குழந்தையும்‌ எட்டா வ ௮ குழந்தையும்‌ பிளளைகள்‌; 
ஒன்பதாவது பிறந்தது பெண்‌, அரசியார்க்கு இக்குழந்தையிட 
தீது அதிக விசுவாசமிருக்ததனால்‌ விவாகமானதும்‌ மகளை 
விட்டுப்‌ பிரிய மனமில்லாததனால்‌ மருகனையும்‌ தந்காட்டிற்கு வர 
வழைத்து வைத்துக்கொண்டனன்‌, இவர்‌ ஆப்பிரிக்கா யுத்தத்தில்‌ | 
1897” மாண்டுபோயினர்‌, அரசியார்‌ பெற்றெடுத்த ஒன்பது 
குழந்தைகளில்‌ ஆண்பால்‌ நால்வர்‌ பெண்பாலைவர்‌, ' தற்கால. 
மிருப்பவர்கள்‌ இரண்டு பிள்ளை கம்‌ நான்கு பெண்களும்‌, மேற்‌ 
க.றியபடி இவர்கள்‌ ஐரோப்பா கண்டத்து அரசர்களுக்கு மருக 
ராயும்‌ மருகியராயும்‌ மைத்துனராயு மிருக்கின்றனர்‌. 

இவர்கள்‌ தந்தையாராகிய மகாகனம்‌ பொரும்‌ திய பிரின்ஸ்‌ . 
ஆல்பேர்ட்‌ என்பவர்‌ ஆங்கிலநாட்‌ உன்‌ நன்மையும்‌ அனைச்சார்ந்திரு 


ப 


« Duke of York. ‘+ Duke of Edinburgh. 


க 
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க்கும்‌ மற்றநாடுகளின்‌ அபிவிருக்தியையும்‌ அதிகமாய்‌ விரும்பிச்‌ 


செய்யக்கூடியனவற்றைத்‌ தாம்‌ செய்தும்‌ ௮சசியாரைக்‌ கொண்டு 
செய்வித்தும்‌ வந்தார்‌, பற்பல நாட்டினொடுஞ்‌ சம்பந்தங்கள்‌ 
பெருகும்பொருட்டு 1851ஷூ ஒரு பெரியபோருட்காட்சி * ச்சாலை 
ஏற்பாடு செய்தனர்‌. “இஃது அநேக அபிவிருத்திக்குக்‌ காரணமா 
யிருந்தது, நாளுக்குகாள்‌ ஆங்கிலகாட்டுக்‌ குடிகள்‌ இவரிடத்து 
அதக அன்புவைககத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌, 1861௫) அவர்‌ இறந்து 
போனபோது: ஆயங்திலநாடு முழுதும்‌ துக்கசாகரச்தில்‌ மூழ்க ௮, 
மகாசாணியார்‌ தம்‌ நாயகனிடம்‌ வைத்திருந்த அன்பும்‌ பக்தியும்‌ 
உலகத்தில்‌ வேறொரு பத்தினிக்குத்‌ தன்னாயகனிட த்தில்‌ அவ்வ 
ளவு இருந்தனவென்ற சொல்வது அருமையாகும்‌. 

1858ஹிவரை கம்பெனியார்‌ அண்டுவந்த இந்தியாவை அவ்‌ 
அவ்வருஷ முதல்தான்‌ நேரில்‌ ஆள்வதாய்த்‌ தெரிவித்‌ து இந்தியா 
வைக்‌ குறிக்க விஷயங்களை யெல்லாம்‌ தாம்‌ அதிகமாய்க்‌ கவனித்து 
வருவதானார்கள்‌, 1877') ஜனவரிமீ” முதல்தேதிஇந்திய தேசத்‌ 
திலுள்ள ௮சசர்களையும்‌ மற்றும்‌ பிசபலமானவர்களையும்‌ டெல்லி 
பட்டணத்திற்கு வருவித்து இந்திய சக்ரவர்த்தினியா சென்னும்‌ 
பட்டமும்‌ வகித்தனர்‌, இவர்கள்‌ இராஜ்ஜியபாசம்‌ செய்துவந்த 
சென்ற 681 வருஷங்களிலும்‌ அதிக பெரிய யுத்தங்களும்‌ பெருங்‌ 
கலகங்களு மில்லாஇருக்கதனால்‌ இவர்கள்‌ ஆளுசைக்குட்பட்‌ 
டிருந்த பற்பல நாடுகளும்‌ மற்ற காடுகளைக்‌ காட்டினும்‌ பல்வளங்‌ 
களிலும்‌ செழிக்தோங்னெ, 

இம்மகாசாணியாருடைய ஆளுகையில்‌ இந்தியாவில்‌ தபால்‌ 
ஆபீசு, இருப்புப்பாதை, தந்தி, கல்வி, விவசாயத்‌ இற்குரிய பெருங்‌ 
கால்வாய்கள்‌, குடிகளுக்கு இன்னும்‌ எண்ணில்லாத பல நன்மை 
பயக்கத,தத்கன உண்டுபண்ணப்பட்டு நாடோறும்‌ அபிவிருத்தி 
அடைக்‌ தவருநிறெது, இவைகளின்‌ பயனைப்‌ பலரும்‌ அபவித்‌ 
இருக்கிருர்களாகையால்‌ அவைகளை இங்கு விரித்துக்‌ கூறாது 
விடுகின்றோம்‌. .. இத்தகைய மகாராணியாரவர்கள்‌ சென்ற ஜனவரி 

* The International Exhibition of 1851, 

ர அப்பிரிகா யுத்தமாத்திரம்‌ பெரிய யுத்சமென்றே சொல்லல்‌ வேண்‌ 
டும்‌, ஒரு விஷயத்தில்‌ இசற்கும்‌ பெரியது வேறென்றிருத்தலைக்‌ காணோம்‌, 
ஆசம்பித்து ஒருவருஷம்‌ கரனகுமாதம்‌ ஆயின ; இன்னும்‌ முடிந்தபாடில்லை, 
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மாசம்‌ 22-ஆந்கேதி மாலை * 612 மணிக்குத்‌ தேகவியோகமாயினர்‌ 


என்பது கேட்டு உலகமனைத்துக்‌ துக்கசாக. ரத்தில்‌ | வருந்து 
கின்றது, இனியென்செய்வது ! 


நமது மகாகனம்‌ பொருந்திய மகாசாணியா சவர்களுடைய 
நற்குணமும்‌ நற்செய்கையும்‌ எவரும்‌ அறிந்து ஆனந்தங்கொள்ளக்‌ 
கூடிய விஷயம்‌. இந்தியாவிலுள்ள பெண்பாலாரும்‌ தங்கள்‌ புரு 
- ஷஒர்களிடத்தும்‌ சுற்றத்தாரிடக்‌ தம்‌ பெற்றோர்களிடத் அம்‌ ஈடக்து 
கொள்ளுவதற்கு ஈம்‌ மகாராணியார்‌ தாம்‌ நடந்து காட்டிய வழி 
யைப்பின்பற்றி நடப்பார்களெனவும்‌ புருஷர்களும்‌ தாங்கள்‌ நடப்‌ 
பதற்கு உதவியான வற்றைக்‌ கைக்கொண்டு நடப்பார்களெனவும்‌ 
நம்புகின்றோம்‌, இவரைப்போன்ற அரசியாரும்‌, தாயாரும்‌, பத்‌ 
இனியும்‌, பெறுவது அருமையாகும்‌, இப்போதுஇக்திப சக்ரவர்‌ த்‌: 
இயாயிருக்கும்‌ இவரது புத்திரரும்‌ தம்‌ தாயைப்போன்றே தம்‌ 
குடிகளை ஆதரித்து வரும்படி தைரியமும்‌ மனவூக்கமும்‌ இவர்க 
குத்‌ தந்தருள எல்லாம்‌ வல்ல முழுமுதற்கடவுளைப்‌ பிரார்த்திக்‌ 
கின்றனம்‌, 


கல்குளம்‌-குப்புசாமி முதலியார்‌, 


[இதை படுத்துப்‌ பதிப்பிக்சப்படும்‌ விளம்பரம்‌ நமது துரைக்‌ 
தனத்தாரவர்களால்‌ அச்சிடப்பட்டு வெளிப்படும்‌ கெஜட்டிலுள்ள | 
வாறே பெயர்த்து அச்சிடப்பட்டிருக்கின்றது, ஆங்கிலத்துள்ள 
அதனை யாமே நேரில்‌ மொழிபெயர்த்து அச்சிடக்கருகினே மெனி 
னும்‌ அவகாசக்‌ குறைவால்‌ இவ்வாறு செய்யும்படி நேரிட்டது, 
ஆகவே அந்த விளம்பரத்தில்‌ எவையேனும்‌ மொழி பெயர்ப்பு 
வகையானும்‌ பிறவகையானும்‌ குறைவுக எிகுச்ருமாயின்‌ அவற்‌ 
திற்கு யாம்‌ உத்தரவா தியரல்லே மென்ப அணர்க, 


பத்திராதிபர்‌, | 


i 
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விளம்பரம்‌, 


போர்ட்‌ லெய்ன்ட்‌ ஜார்ஜ்‌, 1901-ம்‌ பிப்ரவரிமீ 11௨. 
செ 115. ழேவரும்‌ இந்தியா கவர்ன்மென்டாருடைய கெ 
ஜெட்‌ எக்ஸ்ட்‌ ரார்டினெரி பிரசித்தம்‌ செய்யப்பட்டி ரக்கற.து:-- 


ஹோம்‌ இலாக்கா: 
பப்ளிக்‌, 
கல்கத்தா, 1901-ம்ஷூ பிப்ரவரி 5௨ 


நெ. 510. மாட்சிமைதங்யெ மன்னராகிய இந்துதேசத்‌ 
துச்‌ சக்செவர்த்‌தயொனவர்‌ இந்து தேசத்து ஸமஸ்தான அதிபதி 
களுக்கும்‌ பிரஜைகளுக்கும்‌ அடியிந்கண்ட நிருபத்தைக்‌ களிகூர்‌ 
ந்து அனுப்பியிருக்கின்றனா — 

₹ இந்து தேசத்து ஸமஸ்தான அதிபதிகளுக்கும்‌ பிரஜைசளூ 
க்கும்‌ தெரிவிப்பது யாதெனில்‌,--என்‌ அன்புக்கும்‌ பெரும்‌ துக்‌ 
கத்துக்கும்‌ இடனாகிய என்‌ தாயார்‌ (யாவரும்‌) துயரடையும்படி. 
தேக வியோகமான காரணத்தினால்‌, மிகப்புராதனமான வம்சபரம்‌ 
பரை வழியாக எனக்குக்‌ கிடை தீத ஸிம்ஹாஸனத்தை யான்‌ உரி 
மை வாயிலாகப்பெற்றேன்‌, என்‌ இந்திய ராஜ்ஜியங்களிலுள்ள 
சுதேச ஸமஸ்தானங்களை ஆண்டுவரும்‌ அதிபதிகளுக்கும்‌ குடி 
ஜனங்களுங்கும்‌ என்‌ வாழ்த்துரை அனுப்பவும்‌, அவர்களுடைய 
க்ஷேமத்தில்‌ எனக்கு மனப்பூர்த்தியாயுள்ள சிரத்தையை அவர்களு 
க்கு வற்புறுத்தித்‌ தெரிவிக்கவும்‌ இப்போது விரும்புகிறேன்‌. 
எனக்குமுன்‌ மிகவும்‌ பிரசித்தி பெற்றவரும்‌, என்‌ துயரத்துக்குக்‌ 
காரணமாய்‌ மரித்தவருமான மஹாராணியாரே - இந்து தேசத்து 
விவகாரங்களைப்‌ பரிபாலிப்பதென்னும்‌ பொறுப்பைக்‌ காமே கே 
ரில்‌ வ௫த்தவரும்‌, அந்த அகண்ட தேசத்தின்‌ துரைத்தன விஷய * 
த்தில்‌ முன்னிருந்ததைவிட அதிக சம்பந்தத்தைப்‌ பெற்றிருந்த 
தற்கு அறிகுறியாகச்‌ சக்கரவர்த்தினி என்னும்‌ பட்ட த்தை வூ 
த்தவருமா ிய இத்தேசத்துமுதல்‌ வேந்து. 


தி 
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இந்தியாவைச்‌ சேர்க்க சகல விஷயங்களிலும்‌ மஹாராணி 
யாசாகிய சக்ரெவர்த்தினியார்‌ நேரில்‌ இடைவிடாத அழ்ந்க சரத 
தை காட்டி வக்தார்கள்‌ ; அத்தேசத்துக்‌ கோடானுகோடி பிர 
ஜைகள்‌ அச்சக்கர.வர்த்தினியார்‌ விஷயத்திலும்‌ அவர்கள த ஸிம்‌ 
ஹாஸனாதிபத்தியத்திலும்‌ தெரிவித்த சாஐவிசுவாசமும்‌ அன்பும்‌ 
எனக்கு நன்றாய்க்‌ தெரிக்திருக்கின்றன. 

6 சக்ரெவர்‌,2 இனியா ருடைய மேன்மைதங்கிய ஈீடித்த ஆளு 
கையின்‌ கடைசி வருஷத்திலே கென்‌ ஆபிரிகாவில்‌ நடந்த யுத்த 
தீதில்‌ சுதேச ஸமஸ்தான அதிபதிகள்‌ கேசாபிமானத்தினாற்‌ செ 
ய்த பெருக்‌ தன்மையான உதவியினாலும்‌, சுதேச ராணுவத்தார்‌ 
தங்களுடைய ஜன்ம தேசத்தின்‌ எல்லைகளுக்கப்பாற்‌ செய்த பரா 
க்ரெமமான சேவகத்தினாலும்‌ மேற்படி ராஜ வற்நில்‌ட ன 
பும்‌ பிரசிக்தமாய்‌ விளங்கின, 


“ அந்தச்‌ சக்கிரவர்த்தினியாருடைப விற்பதாக - அனு 
மதியினாலுமே யான்‌ இந்தியாவுக்கு வந்து, பிரசித்திபெற்ற புரா 
தனமான ராஜ்ஜியத்தைச்‌ சேர்ந்த ஸமஸ்கான அதிபதிகளையும்‌ 
ன்‌ ம்பம்‌ பட்டணக்கணை யும்‌ நேரிற்கண்டு தெரிக்துகொண் 
டேன்‌, 

“அப்போது என்மனதில்‌ ஆழ்ந்து பதிந்த விஷயங்களையான்‌ 
ஒருபோதும்‌ மறவேன்‌ ; முதல்‌ மஹாராணியாராகிய சகிெவர்த்‌ 
தினியாரைப்‌ லவ யானும்‌ சகல வகுப்புகளை ச்சேர்க்த என்‌ 
இந்திய குடிஜனங்களின்‌ அசேஷ க்ேமேத்திற்கரசப்‌ பாபெடவும்‌ 
அந்த ஜன கரூடைய இடைவிடாத சாஜவிசுவா௪த்திற்கும்‌ அன்‌ 
பிற்கும்‌ அச்சக்கிரவர்த்தினியாரைப்‌ போலவே பாத்திரனாகவும்‌ 
முயல்வேன்‌. ட்‌ 


(ஒப்பம்‌) எட்வர்ட்‌, மன்னரும்‌ சக்கிரவர்த்தியும்‌,”” 


விண்ட்ஸர்‌ காஸில்‌ ; 


£ 1901-ம்‌ பிப்‌சவரிமீ” 4௨. 


அரசிபிரிவாற்றாமை: 


கலீவிநத்தம்‌. 
1. ஈங்குக மிந்தியர்க்‌ இயைந்த வாறெலாம்‌ 
பாங்குற நலம்பல பரிசு செய்தவ 
ளாம்லெ நாட்டினல்‌ லரசி யாகிய 
வோக்கொளி விசயைத ஓயிர்‌த ஐப்பதோ'? 


2, நின்மலக்‌ குணத்தின ணேய மிக்கவ 
ணன்மையே விரதமா நயச்.து நின்றவள்‌ 
புன்மையை நாடொறும்‌ போக்கி யாண்டவள்‌ 
பன்மகார்‌ அதிசெயம்‌ பாரி னீங்கினாள்‌, 


3. ஐயகோ வினியஈ மரசி போயினாள்‌ 
செய்யகோல்‌ செலுத்திய செல்வி போயினாள்‌ 
வையகம்‌ காத்தருண்‌ மாது போயினா ்‌ 
டுய்யவாழ்‌ வுடையபைச்‌ தோகை போயினாள்‌ ! 


அறு£ர்க்கமி நேடிலடியர்‌ சீரிய விநத்தம்‌, 


4, பொங்குபுகழ்‌ விசயையெனும்‌ கோமாட்டி விண்ணுலகம்‌ புக்க போழ்‌. 


தங்குமொளிப்‌ பரிதிசென்று தண்கடலில்‌ வீழ்ச்திட்டான்‌ றணர்த பாரின்‌ 
மங்கையுள கைகர்திருளின்‌ படாம்போர்த்‌.து வருந்தினாண்‌ மயங்கிப்‌ பின்ன 


செல்குமுள வெவ்வுயிரு மரசிபிரி வாற்றாம லிரங்கற்‌ தம்மா ! 


. செம்மைரெறி திறம்பா து பல்லாண்டு தன்‌ றலைவற்‌ சேர்க்க வாழ்வா 


டம்மையகஞ்‌ சென்றவழித்‌ தாயிறக்து போனதொரு தகைமை மானப்‌ 
பொம்மலிளம்‌ புவிமகளு நீயிறப்பக்‌ கண்மெனம்‌ புழுங்கு கின்றாள்‌ 
லிம்முயிர்ச்துத்‌ சொழுனெறா ளெழுனெறா ளழுின்றாள்‌ விழுகின்‌ மாளே, 


, இவ்வுலின்‌ மகளிரது மேன்மையினை யியையவினி தெடுத்து காட்டிச்‌ 


செவ்விபெற வரசாண்ட விசயையெனுஞ்‌ சீமாட்டி தேவர்‌ வாழு 
மவ்வுலஇன்‌ கணுமன்னார்‌ மேதகவை யன்பினெடுத்‌ தறையு மாஅ 
ஈவ்விவிழி மாச.ரச விண்ணுலூற்‌ கெழுச்தருளி ஈடம்தாய்‌ போலும்‌, 


, பெண்ணெதற்கு முரியளல டன்‌ வயமு முடையளலள்‌ பேசை யாவ 


ணண்ணியதன்‌ தலைவனுக்குக்‌ குத்ஜேவ லாட்டியென நாளும்‌ தம்மு [ அம்‌ 
ளெண்ணமிட்டுப்‌ புன்மொழிகள்‌ பலபிதத்தி.த்‌ இரிதருஞ்சில்‌ லெனியர்கே 
வண்ணமரந்தப்‌ போலிவசை மொழிபொய்ப்ப நீயாண்ட மடஇமையென்னே! 
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ஷே வேறு, I 
8. ௮ரசற்‌ குரிய மனையாட்டி யர யரவண்‌ மற்றொெளிரு | 
மரசிக்‌ குரிய தலைமகனோ வரச னல்லன்‌ மெய்யிதெனப்‌ ட்‌ 


it 


பரச நினது நாட்டுவிதி பகரா நின்ற பரிசதனான்‌ | 
விசைசேர்‌ குழலி னார்பெருமை மிகுதி யென்றல்‌ போதருமால்‌, | 
தரவுகோச்சகக்‌ கலிப்பா, 
9. தண்டாச்‌ றெப்புடைய சையானின்‌ னாளுகையிற்‌ 
கண்டாய்‌ பு துமையெலால்‌ காரிகைமார்‌ தக்தலையிற்‌ 
கொண்டாடு மாதே குவலயத்திற்‌ பன்னலமு 
முண்டாகும்‌ வண்ண முவச்சரூளி யாண்டனையே. 
10.பூண்டரின்‌்சோ ணல்லசெயல்‌ பொல்லரர்க்கு மாதலினான்‌ 
வேண்டியவெச்‌ செல்வமுகீ வேட்டபடி பெற்றனை முன்‌ 
ண்ட வரசரினு மம்மே நினக்குமிக 
நீண்டபெரு வாழ்வினைகின்‌ னேர்மையன்றே நல்கியதால்‌, 


௮றுகீர்க்கமி நேடிலடியாசிரிய விநத்தம்‌. 
11.நயமு௮ மன்னே நின்னை சாடெனு மூடஷி னுற்ற 
வுயிரென மொழிகோ வன்.றி யொளியுடை விழியே யென்கேர 
செயிரிலா வதிவே பென்கோ செவ்விய மனனே யென்கோ 
வயமுருக்‌ கொண்ட சன்ன வான்படைச்‌ செல்வ மாசே, 


வி, கோ, சூரியநாராயண சாஸ்திரி, 


ல்‌ 


சிலப்பதிகார வாராய்ச்சி- 


இனி நாடு கரண்‌ காசை, இப்பொழுதுதான்‌ இர்‌.நாலின்‌ ரஸபாகத்‌ 
திற்கு வர்துளோம்‌, இதவரை, நாமாங்காங்குக்‌ கூறியபடி கவித்திறனும்‌, 
ஈயமுமில்லாமற்‌ சல்வித்திறமையே நிறைர்துள்ள பாகங்கள்‌, ஆயினும்‌ 
ஆசிரியரின்‌ இனிய ஈடையாலவையனைத்த  முற்சாகத்தை விளைவித்த 
வர்‌ தன. இனிதக்தொடங்கும்‌ பாகமே இளங்கோவினுடைய உண்மைத்திற 
னைக்‌ காட்டுகின்ற, இனிக்கூறும்‌. காதைகள்‌ சதையின்‌ கொடர்ச்சிச்கு 
அனாவசிய மானவைகள்‌, மதுரையை விட்டுப்புறப்பட்டால்‌, பதிகத்திற்‌ 
கூறிய கசையின்படி, அடத்தரற்போல மதுரைச்‌ கடைத்தெருவிற்‌ சிலம்பை 
விலைகூறவேண்டிய துதான்‌, இசற்மடையி லிருக்கும்‌ காதைகள்‌ ஆசிரியராக 
வருவிச்துச்‌ கொண்டவைகள்‌, அவைகளை வருவிச்‌ தக்கொண்ட காரணம்‌, 
இவர்களது பரிதவிக்கக்தக்க துன்பச்சை யெவ்வளவு தாமதமாய்ச்‌ கூற 
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லாமோ அவ்வளவு தாமதப்படுத்த வேண்டி வருவித்‌ தக்கொண்டதாக ஏற்‌ 
படுறது, அப்படி வருவித்‌தக்கொண்ட. காசைகளாயினும்‌ , கதையோடு 
பொருத்த மற்றிறாப்பனவாகக்‌ காணவில்லை, ஏதோ அவைகளிருக்க வேண்‌ 
டிய தவசயம்‌ போலவே தோன்‌ அஇன்றன. படிக்கும்‌ பொழுதே நாமும்‌, 
கோவலன்‌, கண்ணூயுடன்‌ மதுரைக்குச்‌ செல்வது போலவே யிருக்கின்‌ 
றது. 


நாடுகாண்‌ காசையிற்றானவர்கள்‌ புகாரை விட்ட மதுரைக்குப்‌ புறப்‌ 
படுகிறார்கள்‌, புறப்படும்‌ பொழுது கம்மூரை விட்டுத்‌ தாமதியாவூருக்குப்‌ 
புறப்படுவ சனாற்‌ றம து நாமதேவதைகளை வலம்வம்‌த வணங்செ செல்கிறார்‌ 
கள்‌. இது போலலே, இராமாயணத்தற்‌ சதை வனம்‌ போசையில்‌, கங்கை 
யமுனைகளை த்‌ த திக்கிறார்கள்‌, இவ்விசங்கோட்டங்களை வலம்‌ வர்து புறப்‌ 
பட்டது முசற்‌ சவுந்தியின்‌ சொகுப்பு வரும்‌ வரை யொருவரோடொருவர்‌ 
பேசவே யில்லா து மவனஞ்சாதிச்‌.த௫்‌ சென்றார்கள்‌. அவர்களை அப்பொ 
முத மெளனமாய்‌ வைத்தது ஆசிரியரின்‌ இபற்கையறிவைக்‌ கரட்டுகன்‌ 
றது. இம்மவுனத்திற்‌ இரண்டு முசாரத்திரக்களுள, ஒன்று இவர்கள்‌ ஒரு 
வர்க்குக்தெரியா அ ஊரை விட்டோடிவ சனாத்‌ பேசினாலாரேனுங்கண்டு கொ 
ள்ளலாம்‌. இரண்டாவது, கோவலன்‌ மனத தன்னுடைய பழைய புத்தி 
யீனத்திலும்‌, புதிய வியாபாரத்தின்‌ லாப கட்டத்திலும்‌, தாங்கடக்க வே 
ண்டிய வனவிலங்குகள்‌ நிறைக்க நெடுவழியிலும்‌ மனசைச்செலுத்தி யிரு 
ப்பதி.பல்பு ; கண்ணியும்‌ தனது கனவையும்‌, அக்கனவுப்படி தாங்கள்‌ 
மதுரைக்குப்‌ புறப்பட்விட்ட தனாலினியுங்‌ கனவு பலித்து விரிமோ வென்‌ 
னுங்‌ சவலையடனிருந்திருக்கலாம்‌, 


இனி யிவர்கள்‌ கவுந்தி யென்னும்‌ ஒரு ஐயினச்‌ சனனியாசினியைக்கண்டு 
அவளுடன்‌ மதுரைக்குச்‌ செல்கிறார்சள்‌. இக்த விடத்திலிவளைக்‌ கெண்டு 
வந்தது மிச வவசியமே, ஏனெனில்‌, கேோவலனுங்‌ கண்ணகிய்மோ இறு 
வர்கள்‌, உலகவனுபவ மற்றவர்கள்‌, வழி செரிபாதவர்கள்‌, மிகக்கவலை 
யோடு கூடிய சித்தமுள்ளவர்கள்‌. அன்பப்பட்டவர்கள்‌. இத்தசையினர்‌ 
காட்டின்‌ வழி ஒரு - 30 ஃ காவதங்‌ கடக்கவேண்டும்‌, ஆசலின, இத்‌ 
தருணத்திற்குக்‌ கவும்திபோன்ற உலக வனுபவமுள்ளவளும்‌, அவர்களிடச்‌ 
அ அனுதரபங்காட்டக்கூடியவனாம்‌, புச்திபுகட்டக்‌ கூடியவளுமான ஒரு 
மூதறிவாட்டிவேண்டியதின்‌ நியமையா ததே ! கவுர்தியும்‌ அப்படி அவர்களை 
மிகக்‌ கருத்தோடு காத்து அவர்சளாச்கு மதுரை செல்லும்‌ வழியையும்‌, வழி 
யிலுள்ள நாட்டுவளப்பத்தையும்‌ காட்டிச்கொண்டு சென்றாள்‌. இவ்விடச்‌ : 
தில்‌, நமது நூலாசிரியர்‌ சாட்டின்‌ வளப்பத்தையும்‌, கழனிகள்‌, அவற்‌ 
தில்வேலைசெய்யும்‌ மள்ளர்கள்‌, அவர்க ளறுட்டிக்குஞ்‌ சிலவழக்குக்கள்‌ 
முதலியவற்றையும்‌ செவ்வனே வருணிக்கிறார்‌, கவுந்தியின்‌ புத்திபுகட்டும்‌ . 
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வாக்கியங்களும்‌, சம்பாஷணைகளும்‌ அவர்களை யுற்சாகப்படுத்திக்‌ கொண்டு 
வந்தன. இவ்விதம்‌, நன்னெறி யுபதேசிப்பதிலும்‌, ஊர்‌ முத்லியவத்றை 
வர்ணிப்பதிலும்‌, பக்திமார்க்கத்தையறட்டிப்பதிலும்‌, சனல்காட்டலிலும்‌, 
கவும்தியை விசவாமித்திரரோ டொப்பிடலாம்‌. இவர்கள்‌ போகும்‌ பொழு 
அ ஒரு சோலையில்‌ சாரணர்களைக்‌ கண்டதாகவும்‌, சவுந்தி அவர்களைவழி 
பட்டதாகவுங்‌ கூறப்பட்டுள 2, 
இனி நரம்‌ வம்பப்‌ ப.ரத்சையர்‌ சாபகட்டச்திற்கு வருகிறோம்‌. இவ்‌ 
வம்பப்‌ பர,த்தையர்களைக்‌ சவுக்தி சபிச்கது அரீத மென்றே நாம்‌ நினைக்க 
றோம்‌, அவர்கள்‌ செய்த குற்றமென்னை ? யெளவனச்கதோடும்‌ வனப்போ 
டிங்‌ கூடிய புருஷன்பெண்சர திகளைப்‌ பார்த்த வம்பப்பரத்தையர்‌ அவர்‌ 
யாவரென்ற௮ு கேட்க வெண்ணங்கொண்டு சவுந்தியடிகளை கோக்க யதி. 
வினய ச்அடனும்‌, மரியாதையுடனும்‌, 
* கோற்றுணல்‌ யாக்கை ரொசிதவத்‌ இருட 
னாற்றுவழிப்‌ பட்டோ ராரென”, வினவக்‌ கவுந்தியடிகள்‌, 
* என்‌, மக்கள்‌ காணீர்‌ மானிட யாச்கையர்‌ 
பக்க நீங்குமின்‌ பரிபுலம்‌ பின”? ரென, 
இப்பொய்யுரை போன்அள மொழிகேட்டவர்‌, 
த உடன்லயிற்‌ ரோர்க ளொருங்குடன்‌ வாழ்க்கை 
கடவ அ முண்டோ கற்றறிந்‌ தர்‌?” 
என்றனர்‌, உடனே கவுந்தி அவர்களை முனகரி யாசெனச்‌ சபித்தாள்‌, இஃ 
தென்ன குற்றம்‌ ? அவர்கள்‌ யாரெனக்‌ கேட்கக்‌ கூடாதா ? கெரிர்து 
கொள்ளும்‌ விருப்பமொவ்வொருவருக்கு மியல்பன்றே ? அதற்குக்‌ கவுந்தி 
சொன்ன மொழி பொய்யாகதச்தோன்‌ தியது அவர்களுக்கு. ஒரு வேளை கண்‌ 
ணூயும்‌ கோவலனும்‌, ஸ்‌ ச்ரீபுருஷசம்பந்த முள்ளவர்களென்று ஜயறவென்‌ 
னகர்ரணங்களவர்சளுக்கிருர்சனவோ? அப்படியிருற்‌ தம்‌, சொன்னீ ரென்று 
கேட்கவில்லை. மரியாதையரய்‌, அப்படியாயின்‌ இப்படியிருத்சல்‌ கூடுமோ? 
என்றனர்‌, அப்படியும்‌ அவர்கள்‌ பிழயாகச்‌ சொல்லவில்லை, கண்ண | 
கோவலன்‌ மனைவியல்லளோ 2 ஆசலிற்‌ சவுர்தி சபிச்த தற்கும்‌, ஆசிரியர்‌ 
“£ தமொழி கேட்டுச்‌ செவியகம்‌ புதைத்துக்‌ ட | 
காதலன்‌ முன்னர்ச்‌ கண்ண நடுங்க”, 
என்றெழு வதற்கும்‌ தக்கதோர்‌ முகாந்திர மின்மையால்‌, கவுர்தி சபித்த து 


அமீதியென்றே சொள்கிறோம்‌, பிறகு, இவர்கள்‌ உறையூர்‌ புகுந்தார்கள்‌. 
பி, ஏ. பிரணதார்த்தி ஹரசிவன்‌. 


உள்ளப்‌ பயிற்சி. 


111, பாகுபாடு, 


ஊன்திய கோச்கம்‌ நன்றே, அதனினும்‌ ஈன்று நேரிய வூன்திய நோக்‌ 
கம்‌, ஆயினும்‌ இப்பிரபஞ்சத்தின்கண்ணே பல்வேறு வகைப்பட்ட பொ 
ருள்ச ளிருத்தலால்‌ அப்பொருட்டொகுதிகளை மனச்தி னதிகாரத்தினுள்‌ 
வைச்தடக்கிச்‌ சீர்ப்படெத்அவதற்கு ஏற்றகோ ருஅதியான வழி.பிலசாயின்‌ 
உற்றுகோக்குமக்‌ திறமை அ௮மிழ்ச்து கலக்கமுறுமென்ப சொருசலை, சாம்‌ 
பாதபாடூ என்அரைப்பதெல்லாம்‌ இவ்வொழுங்குபடுத்‌ தும்‌ முறையையே 
யாம்‌, கடவுள்‌ பேரறிவின்‌ தோற்றமாகிய உலகெங்கணும்‌ அது செளிவாய்‌ 
.விளங்குதலின்‌ மனிதன்‌ பகுத்தறிவினாற்‌ கண்டுரைக்கம்‌ கூடியதேயாம்‌, 
இப்பரகுபாடு இறைவன்‌ தன்‌ பேரறிவினாற்‌ பொருள்கள்‌ யாவற்றினிடத்‌ 
அஞ்‌ சார்த்தி யிருக்கின்ற முதன்மையான வகுப்பொருமையைப்‌ பற்றிய 
தாம்‌, வெளித்தோற்றத்திற்கெல்லாம்‌ மிகவும்‌ வேறுபவெனபோலும்‌ பொ 
ருள்களுட்‌ பொதுத்தன்மை படைத்அக்காட்டலில்‌ இவ்வொருமை தானே 
விளங்கும்‌, அட்பமரய்‌ உற்றநிறெ கண்சளினாற்‌ பற்றப்பட்டஜி, இப்பொ 
அத்‌ தன்மைகள்‌, தாமே இவ்வுலகினிற்‌ காணப்படும்‌ மிகப்‌ பலவகைய வேற்‌ 
அமையுள்ள பொருள்களையும்‌ பெரிஅஞ்‌ சிறிதுமாகிய அளவுள்ள பொ 
வினம்‌ சிறப்பின மென்‌ அரைக்கப்படுகிற சல ஈட்டங்களாகப்‌ படிர்வதற்கு 
உற்ற இணைகளாகும்‌, பொருள்களைத்‌ தேர்க சீர்தூக்கி, ஒவ்வொன்றின்‌ 
தலமிஃசென்றும்‌ அலதிஃதென்றும்‌ பகுத்தறியும்‌ மனமுடையானுக்கு இவ்‌ 
வினங்கள்‌ தம்மியல்பிலேயே .விளல்குவனவாம்‌, ஆதலின்‌, மாணாக்கன அ 
முதற்ச்டமை, சான்‌ காணு மனைத்தினுமுள்ள பொதுத்தன்மைகளைக்‌ கவலையு 
டன்‌ உற்று மோக்குதலேயன்தி மிகவும்‌ வெளிப்படையாய்த்‌ தோற்றும்‌ 
வேபாடுகளையும்‌ குதிக்க வேண்டுவதே, ஏனெனில்‌, விடயங்களின்‌ வேற்‌ 
அமை நயங்கள்‌, சரயல்‌ ஒளியுடன்‌ செல்லதல்போலப்‌ பொதுத்தன்மைக 
ளோடும்‌ ஒர தலையாய்‌ உடனிபலுன்றன, அவைகள்‌ தாமே ஒருண்மைப்‌ . 
பொருளாகாவிடினும்‌ ஒரு பொதுவினச்சை மற்றொன்தினின்றும்‌, ஒரே 
பொ வின ச்தின்க ணடங்கெய சிறப்பின த்தை மற்றையவற்றினின்‌ அம்‌ பிரிக்‌ 
இன்றன. எல்லாப்‌ பொருள்களின்‌ கண்ணும்‌ நரடவேண்டிய பாகுபாடல்ல அ 
முறை, இயற்கை ஒழங்க எனப்படும்‌, மொழியகரா தியின்கணுள வார்த்தை 
களின்‌ ஒழுங்குபோலா,தல்‌, லின்னியன்‌ என்பவரது முறைமையின்படி நில 
தீதிணைப்‌ பொருணாலிலுள மலர்களின்‌ நிரைபோலாதல்‌, செயற்கை முறை 
* ப்பாகெளெல்லால்‌ கற்கப்புகுபவர்களுக்குத்‌ தொ டக்கத்திற்‌ பயன்படத்தக்க 
உதவிகளாகலாம்‌, அயினும்‌, தனித்‌ து அவையிற்றையே சார்க்து உபயோ 
இத்தா லவைகள்‌ மெய்பதிவுக்கு இடையூஅகளாயினுமாகும்‌, இயற்கைப்‌ 
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பொருத்தத்தி னியைபுசளின்படி பொருள்களைச்‌ சேர்க்கும்‌ பமிற்சியடைதலை 

ஒவ்வொரு சிறுவனும்‌ குறிக்கொளல்‌ வேண்டும்‌, சிறட்பியல்புகளைப்‌ பற்றிய 

நேரிய ஊன்‌ திய ரோக்கத்தோடு பொது வினைவுகளைப்‌ பற்றி அனிப்‌ புன்மே 

ய்ச்சல்‌ போன்ற மோக்கமும்‌ கலந்திருக்தாலொழிய அப்பழக்க மடை தலிய 

லாத. நீர்ச்குமுசம்‌ சனாது பெயரினாற்‌ குமுதவின ச்தோடு உண்மையாசவே 

யாசோரியைபு மில்லாதிருப்பினும்‌ அதன்‌ கண்‌ ஒருவகையா மென்பது சேரற்‌ 

அவித்தல்‌ போலச்‌ சாமானிய சனங்கள்‌ இட்டமலர்களின்‌ பெயர்சளும்‌ புற | 
ச்தியலும்‌ ஒற்றுமை பற்றியேயன்தி ஆராய்ச்சி முதிர்வின்கண்‌ ஏற்பட்டனவ 
ல்ல. செடி கொடிகளின்‌ குணத்தையும்‌, உஅப்புக்கையும்‌ நுட்பமாய்‌ உற்று 
கோக்யெ நிலத்திணைப்‌ பொருணூல்வல்லனோ, அவ்வாறன தி நீர்ச்‌ குழுதீத்‌ 

தைக்‌ ஈசகசா வினச்தினு்‌. படுத்தி, தானவ்வான செய்தற்குத்த்க்க கார 

ணங்களையும்‌ நமக்கு எடுத்துக்‌ காட்டுவான்‌. சேசசஞ்சாரம்‌ மிகவும்‌ எளி 

தாயெ இக்காலத்தில்‌, உற்றுகோக்குசற்‌ பயிற்சி அடைதற்கு உதவியாக, 

வாலிபர்கள்‌ சமயம்‌ கேரிரிம்போசெல்லாம்‌ சச்சமகாட்டின்‌ சணுள்ளபொ 

ருட்காட்டிச்‌ சாலைசளைப்‌ போய்க்காண ஒரு பொழுதும்‌ தவறக்‌ கூடாகென்‌ 

அம்‌, அங்குச்‌ சென்றுழி, அவ்விடத்திற்‌ குரிச் தாகிய சிறப்புடைப்‌ பொருளி . 
னிடத்திலேயே பொதவாய்த்‌ சங்கள்‌ சிர்தையைச்‌ செலுச்த வேண்டு 
மென்றும்‌, யாம்‌ அறிவுறுத்த வேண்டும்‌, 

பொருந்திய வனை தசையும்‌ பொதுலி னோச்கினாற்‌ 
திருந்திய மனக்தினிழ்‌ சிறிது மில்லையாம்‌. 


IV. பகுத்தறிவு, 

கவனமாய்‌ உற்றுசோக்கி நன்றாக வகுக்சப்பட்ட விஷயங்களை ஆதார 
மாகக்‌ கொண்டு மனம்‌ தர்க்கித்தல்‌ என்னும்‌ செய்கை முறையால்‌ மிசவும்‌ 
அண்ணியசோர்‌ கட்டிடம்‌ கட்டச்‌ சொடக்குகின்றது. பொருள்கள்‌ இத்த 
ன்மையன வென்றதிதலோடு, அவை அவ்வாறாத லெங்கன மென்றும்‌, 
அவை எப்பயன கருதினவென்றும்‌ நாம்‌ அறிய விரும்புனெறோம்‌, பொரு 
ள்கள்‌ தமது பல்வகைப்பட்ட பொதவும்‌ சிறப்புமாயெ இனங்களின்‌ வகுப்‌ 
பொருமையிற்‌ குறையரசவாறு தெய்வ உளச்தின்‌ உண்மை யொருமைப்‌ 
பாடு, பொருள்கள்‌ நிலைச்‌அவளரும்‌ செய்கை முறைகளில்‌ ஒரின தியமையர 
தவொற்றுமையை உண்டாக்குகின்‌ றது, இறைவனிடத்தினின்‌ அம்‌ வெளிப்ப 
ட்டுச்‌ தோன்று மன்னுயிர்சளின்‌ சிறப்பொருமையால்‌, செய்வவெசருமை 
காரணமாகப்‌ புலப்படும்‌ இவ்விருவகைத்‌ தோற்றங்களைப்பற்றியும்‌ நாம்‌ ஆ 
ரரயவேண்டுவ தொருதலையாகின்றது. கடவுளின ௮ பேரறிவினின்‌ ௮ும்வெளி 
ததோன்றும்‌ நமது பகுத்தறிவு ஈமக்குரிய சிறியவாழ்க்சைகளின்‌ செய்கை : 
முறைகளில்‌ ஓரொற்றுமையை, அல்ல, (யாவரு முணரச்‌ சொல்லழி),ஒழு 
ங்கணெக்கத்தைச்‌ செய்து சாட்டுவதி லிடைலிடாஅ தீலைப்பட்டுக்கொண்டி 


ர்‌ 
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ருக்றெது, பாங்காக முன்‌ உரைத்ததுபோன்‌ ற, இவ்வண்ணம்‌, பகுத்தறிவி 
அம்‌, பகுத்தறிவினாலும்‌, பகுத்சதிவிற்காசவுமே நிலைத்திருக்கு மிவ்வுலகத்‌ 
தின்‌ செயலனைத்தினும்‌ ௮வ்வசை யொருமையையும்‌, இணக்கத்தையும்‌, 
இன்தியமையாச்‌ சார்பையும்‌ நாடும்பொருட்‌ட இயற்கையாகவே நாம்‌ தீர்‌ 
மானிக்‌்னெறோம்‌, பொருட்டொடர்ச்சியின்‌ கண்‌ இத்தகைய ஒற்றுமையை 
நாடுமாறு ஒரு மனிசனைச்தாஸ்டும்‌ உள்ளச்தினியல்பைக்‌ கபால வித்த 
சர்‌ காரணத்துவ மென்பர்‌, ஏனெனின்‌ கடவுளினின்றும்‌ தொடங்யெ 
ஆற்றல்களின்‌ இன்‌ நியமையா த தொடர்ச்சிபின்கண்‌, ஒரு பொருளுக்குச்‌ 
சற்றுமுன்‌ நேருகன்ற விடயமே, சாமானிய சனங்களால்‌ அப்பொரு 
ளின்‌ காரணமெனக்‌ கருசப்படும்‌, நன்கு விளங்காத சேவல்‌ விடயல்‌ 
சளைப்பற்தி.ப அறிவையே வழக்கமாய்‌ உட்சகொள்ளத்சக்கவாறு அவ்வளவு 
ஆழப்பதியாச மன நிறைவுடைய மக்கள்‌ சிலர்‌ உளர்‌, இதுநிற்க, காடொ 
அம்‌ காம்‌ காணுமாறு, ஒரு விஷயத்திற்குக்‌ காரணங்காணாது மஒழ்ச்திருக்‌ 
தலினும்‌ அதற்கு ஏதேனும்‌ ஒரு காரணத்தை உண்டென உடனே ஒப்புதல்‌, 
சரமானியமானமானுட புத்தியினுக்குக்‌ காரணநாட்டம்‌ உற்ற வியல்பா 
மென்பதற்குத்‌ தக்க சான்று பகரும்‌, இவ்விடயத்திற்‌ சிறுவர்கள்‌ முக்கிய 
மாய்ச்‌ குறிக்கொளல்‌ வேண்டியத யாசெனின்‌, உண்மைக்‌ காரணத்திற்குப்‌ 
பிரதியாக ஒரு பொருளுக்கு அசஸ்மாத்தாய்‌ முற்பட்டுச்‌ தோன்றிய ஒன்‌ 
மனை மெய்க்காரண மெனக்கொண்டு எளிதில்‌ மருளும்‌ வழக்கத்தினால்‌* ஏமா 
து போகாமலிருச்தலேயாம்‌, நமது தென்னிந்தியாவின்‌ குடதிசைச்‌ கடற்‌ 
கரை நாடுசளிற்‌ பெய்யும்‌ அளவிறந்த மழைக்குக்‌ காரணம்‌ அராபிக்கடலின்‌ 
அண்மையும்‌, மேற்கு மலைத்தொடரின்‌ உயர்ச்சியமா மென்பது எளிதாய்‌ 
விளம்கும்‌. மழைக்காலத்தில்‌ மதுரையின்‌ சகசோஷ்ண ஸ்திதியை அதே 
காலத்திலுள்ள சென்னை அல்லத பெரியகுளச்தின்‌ கோஷ்ண ஸ்திதி 
யோ டொத்துப்‌ பார்க்கும்போ அ, இவைகளினும்‌ அத குளிர்க்குறைவாயிரு 
ப்பதற்குக்‌ காரணம்‌, மதுரை, நாட்டின்‌ நடுவிலே இருப்பதும்‌, சென்னை கட 
லூித்திருப்பதும்‌, பெரியகுளம்‌ மலைப்டிவா ரச்திலிருப்ப அமாமென உணர்‌ 
சல்‌ அரிசன, ஆயினும்‌ விடயங்கள்‌ மிசவும்‌ கலந்து செறியப்பெற்றன 
வும்‌, மனோவிகாரங்சள்‌ பெரும்பான்மையும்‌ வன்மை வாய்க்க பெற்றனவு 
மாகிய, ஒழுக்கவியல்‌ அரசவியல்களில்‌, சனச்கு அடிப்படையாயுள்ள விஷ 
யங்சளின்‌ காரண வியைபை கிருபியாது மேற்கொள்ளுகின்ற ஒருவகைச்‌ 
தருக்க முறைக்கு உதாரணங்கள்‌ அடிக்கடி காணலாம்‌, 

'சன்னரசும்‌, பிரபு வரசும்‌ கலர்சதோர்‌ இரைத்தன ச்தினின்‌ மே, 
இத்சேயத்தின்‌ துன்பங்களனைத்தும்‌ உண்டாகின்றன! வென்றும்‌ £ குறை 
வற்ற ஒரு குடி அரசாட்சியை யேற்படுத்தி மந்திரவாதியின்‌ கோலிற்‌ 

* இதனை எஏதப்போலியென்றம்‌, போலிக்சாரண மென்றுற்‌ கூறுவர்‌ 
சீருச்ச நூலார்‌, (Fallacy of non causa pro causa.) 
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போல ஒரே அடியில்‌ அவையனைத்தையும்‌ நீக்கலாகும்‌' என்றும்‌, தான்‌ 
அதிவித்த அபிப்பிராயச்சைப்‌ பல முகமாகப்‌ பல்வகை உதாரணத்தோடு 
வலியுஅத்திக்‌ கூதிய ஒரு பெயர்‌ பெற்ற குடித்தலைவன்‌ இராசாங்க விஷய 
மாகச்செய்த பிரசல்கத்தை யாம்‌ ஒரு முறை செவிசாத்தினேம்‌, மனித சமூ 
கச்தில்‌ உண்டாகிய தீங்குகள்‌ அனைத்திற்கு முற்ற மரனகேமானதோர்‌ 
போலிக்காரணத்தையும்‌ அது போலவே மானகேமானதோர்‌ போலிச்திம்‌ 
கொழிவழியையும்‌ மேற்கோடலாற்‌ புரைபட்டதோர்‌ விவாதம்‌ இஃதென்‌ 
பத ஈன்கு புலப்படும்‌, சிறுவர்களுக்குக்‌ திருந்திய தர்ச்சவாச வழக்கப்‌ க்‌ 
பயிற்சியில்‌, முன்காலத்துப்‌ பிளேடோ வென்னும்‌ புலவர்‌ பெருமான்‌ 
குறித்தவரறு, சிறிது காலம்‌ திட்டமான கணிதப்பயிற்சிக்குட்பட வேண்டு . 
மென்று, அவர்களுக்கு, நிக்சயமாகவே யாம்‌ முதலில்‌ அறிவுஅத்தவோம்‌, 
. எவ்விதத்‌ தருக்சகவாச த்திற்கும்‌ இன்றியமையாத தாகிய மனவுஅதி பயக்‌ 
கும்‌ சக்தியை இது வலியுஅத்‌அம்‌, அன்றியும்‌ இன்றி யமையாப்‌ பற்றுக்‌ 
கோடு, நீச்சரிய தொடர்ச்‌, அல்லது தனிக்காரணத்தவம்‌ என்ற இவற்‌ 
தின பொருள்‌ என்ன வென்று அநுபவம்‌ இல்லாதார்க்கு மெய்ம்மையாய்‌ 
உணரவும்‌ போதிக்கன்‌.௦௪, ஆயினும்‌ அவர்கள்‌ இவ்வளவில்‌ நிற்கக்கூடா 
அ. மிக்க நுட்ப அதிவினருஞ்‌ சில வேளைகளில்‌ திருத்தமாகக்‌ கணக்கெடத்‌ 
தவறத்தக்க பல்‌ வேறு மாஅபாட்‌ டியல்புகளுக்குட்பட்டு வினோ தமாய்த்‌ 
தமச்குள்ளே செய்தும்‌ செ.ப்விச்தும்‌ நிகழும்‌ விஷயங்களும்‌ ஆற்றல்களுமா 
இய இவற்றின்‌ செறிவை ஆதாரமாகக்கொண்ட மக்களது முடிக்தகொள்‌ 
கையிற்‌ சறக்சதும்‌ மிக முக்யமான அமா ஒரு பகுதிக்குக்கணித நூலின்‌ 
தர்க்கங்கள்‌ ஒரு பொழுதும்‌ பயிற்சி முறை ஆகா ; ஏனெனில்‌ அவைகள்‌ 
ஆரல்நெறிக்‌ கோட்பாடுகளையும்‌ சங்கேதங்களையமே மூலமாகக்‌ கொண்‌ 
டிருத்தலால்‌ ஒருவாறு மொழிந்த பிறகு வே௮படுசற்பாலன அல்லவாம்‌, 
இராசாங்கமீதி சனசமூக விஷயங்களில்‌ சமது வாதங்கள்‌ கணித நூலின்‌ 
சணுள்ள நியாயங்சளினும்‌ உறதிக்குறைவு உடையனவல்ல, மற்று அவை 
களினும்‌ மிகக்சடினமாயும்‌, விரிவாயுமுள தம்மனோவிகா ங்களும்‌ தம்பக்க 
நிறுவும்‌ வேட்கையும்‌ ஆயெ இவை காரணமாச எழூஉம்‌ ஒருபுறரோக்கம்‌, 
விரைந்‌ துரை, முடிவு, மனக்காட்சியின்‌ மருட்கை ஆயெ இத்தகைய பெரும்‌ 
இங்குகளையே பரிகரிக்க வேண்டும்‌, அரயெலுக்குரிய ஐ.பப்பாட்டின்‌ கார . 
ணச்தைக்‌ கண்டு செளிசலில்‌ அவ்வியல்‌ வல்லோன்‌: சவறுவானாடில்‌ அது 
நூலின்சண்‌. உள்ள ஐபப்பாட்டினலன்று ; மற்று, விஷயங்களைப்பற்றிய 
உணர்ச்சிக்‌ குறைவினாகல்‌, அவற்றைப்பற்றிய நேரிய நன்மதிப்புக்‌ கொள்‌ 
ளரதவாற தடுக்கும்‌ மனோவிகார வேட்கைகளின்‌ செயலினாதல்‌, தவறலாம்‌, 
(இன்னும்‌ வரும்‌.) 
௪, கி. சுந்தராசாரியன்‌. 


ர்‌ 


கல்விச்‌ செல்வம்‌: ்‌ 


 எண்டருநா லெண்பத்து நான்கு நூருயிரத்தோடுண்டுபல்‌ யோனி 
யெல்லா மொழித்து” ஆழாழியைக்‌ கையினால்‌ நீந்திக்‌ சரையசனைக்‌ கண்டா 
லன்ன அத்தணைச்‌ சிறப்புடைத்தாய இப்பெறலரு மானிடயாச்கையைப்‌ 
பெற்ற மாண்பினர்‌ யாவரும்‌, சன்னாளிருக்து பின்னா ளழிவுபடும்‌ இழிர்த 
தன்மைத்தாய்‌, யார்‌ மாட்டும்‌ நில்லாத சகடக்காற்போல மாறிமாறி வரும்‌ 
பொருட்‌ செல்வச்தை யெட்டுணையும்‌ பொருட்படுத்தாது, அறம்‌ பொருளின்‌ 
பம்‌ லீடெனும்‌ புருஷார்த்தங்கள்‌ நான்கினையும்‌ ஆண்பெண்ணெனு மிருபா 
லார்க்குல்‌ கொடுத்சர்குப்‌ டெரியதோர்‌ கருவியாய்ப்‌ புகழை நிலைநாட்டிக்‌ 
கவலையேகேனும்‌ வந்துழி, உடுக்கை யிழக்தவன்‌ கைபோல்‌ வந்ததவும்‌ 
தனமைத்தாய கல்விச்‌ செல்வத்தைக்‌  கைக்கோடலே இழப்புடைத்தாம்‌. 
அத்தகைய கல்விச்‌ செல்வத்‌.திக்கூ வரையறையொன்ற மிலத, பூர்வம்‌ 
இங்கலெண்டில்‌ கிரீக்‌ லத்தின்‌ பாஷையிற்‌ கொஞ்சம்‌ கற்ற வொருவனைச்‌ 
கல்விமான்‌ என மதித்தனர்‌ ; இக்தீயாவில்‌ ஸுஃஸ்இருதங்‌ கற்றுச்‌ செய்யுள்‌ 
செய்யவல்லானைக்‌ கலைவலோனெனக்‌ கொண்டாடினர்‌ ; ஆனல்‌ இப்பொழு 
கோ, பாஷையின்‌ இலக்கண விலக்கிய ஆசாயச்சியில்‌ தேர்ர்திருத்தலே 
யன்திக்‌ கல்வியின்‌ பிரிவுகளாபெ உளனூல்‌, உடனூல்‌, தருக்கதூல்‌, தத்‌ அவ 
மூல்‌, கணித நூல்‌, முதலிய பல நூல்களிலும்‌ இயன்ற வளவு கற்று, 

தொட்டனைத்‌ தூறுமணற்‌ கேணி மாந்தர்க்குக்‌ 

கற்றனைத்‌ தாறு மறிவு" 

என்றபடி, அறிவைக்‌ கூடுமானவரை விருத்தி செய்தலே சரி.பானபடி சல்வி 
யைக்‌ சற்ற லாகுமெனக்‌ கூறுசன்றனர்‌. உலகத்தில்‌ நல்லார்‌ குறைந்தும்‌ 
தீயார்‌ மிகுந்து மிருத்தல்போலப்‌ புத்தகங்களிலும்‌ உத்தம புத்தகங்கள்‌ 
ஸ்வற்பமாயும்‌ அதம புச்‌ சகங்கள்‌ எண்ணிறம்‌,து மிருக்னெறன. குளிக்கப்‌ 
போய்ச்‌ சேறு பூசிச்கொள்வது போலன்றி, அவற்றுள்‌ உத்தம புத்தகங்‌ 
களையே தெரிந்தெடுத்து வாசித்தல்‌ வேண்டும்‌, அங்கனம்‌ வாசிப்பதிற்‌ 
பன்னாஜையொதக்துச்குற்தச்சைக்‌ கொள்ளாத கீரைப்பிரித்‌ துப்‌ பாலைப்பரு 
கும்‌ ௮ன்னமொத்துச்‌ கோதொரிஇக்‌ குணத்தையே கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌, 
நாம்‌ அரேக புத்தகங்களை வா௫ிப்பதின்‌ முக்யெக்‌ கருக்தாவது ஈம.து அறிவை 
விருத்தி செய்து அதனால்‌ ஞானத்தை அடைவதற்காகவே யன்றி வேடிக்‌ 
கையாகப்‌ பொழுதைப்‌ போக்குவ தற்காகவன்‌ அ, இங்கனம்‌ பொழுது போக்‌ 
காகப்‌ புத்தகங்களைக்‌ சுவனமின்‌ நி வாசிப்பவர்‌ முனைப்புல்‌ மேய்க்து செல்‌ 
வரேயன் நி உண்மைச்‌ சவையினை யொருகாளும்‌ அறியார்‌, புத்தகங்களின்‌ 
உண்மைப்‌ பயனையடைய விரும்புவோர்‌ முதலாவது அம்தூலிலுள்ள விஷ 
யங்களை நன்கறிர்து கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌; பின்னர்‌ அச்‌ நூலையாக்சியோ 
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னஅ கருத்துக்களைப்பற்தி யரராய்ச்சி செய்தல்‌ வேண்டும்‌, வா்ப்போரது 
புறக்கண்ணுக்குத்‌ தோற்றாத அசக்கண்ணுக்கு மட்டில்‌ அகப்படுமாறு பல 
அண்ணிய விஷயங்களை மஜைபொருளாய்க்‌ கூறுவது நூலாசரிரியர வழக்‌ 
கம்‌, அத்தகைய அரிய பெரிய நூல்களை ஆழ்க கருத்துடனும்‌ இர்ச்க யோ 
சனையுடனும்‌ உற்று ரோக்கிப்பொருள்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌, ௮ல்லாக்கால்‌ 
தீத்தம்‌ மனம்‌ போன வாறெல்லாம்‌ பொருள்‌ கொண்டு ஆசிரியர்‌ கருத்து 
டன்‌ முரண்பட்டிடர்ப்படா நிற்பர்‌, 1 


தொடங்குங்காற்‌ அன்‌ பமாயிருப்பினும்‌ இஅதியில்‌ இன்பம்‌ பயப்பது 
கல்வியேயாம்‌; அன்றியும்‌ பலவகைக்தாய செல்வங்களுள்ளும்‌, சேடில்லாக 
விழுமிதாய செல்வம்‌ கல்விச்செல்வமே யன்றி ஏனையவையல்ல. யாசகன்‌ 


மெனிற்‌ கல்விச்‌ செல்வமுடையார்‌ கொடையிற்‌ கர்ணனிலும்‌ மேம்பா ' 


டையராவர்‌. கல்விச்செல்வம்‌ பொருட்‌ செல்வம்‌ போன்று கொடுக்கச்‌ 
கொடுக்கச்‌ குறையாது மேலும்‌ மேலும்‌ விருத்தியாகும்‌, பொருட்‌ செல்‌ 
வத்தைப்‌ பெற்றோருக்கு அப்பொருளே பெரியதோர்‌ அனபமாய்‌ முடியும்‌, 
அன்னோர்‌ மனத்‌ அள்‌ தம்பொருளைக்‌ கள்வர்‌ கவர்வரோ, பங்காளிகள்‌ பிர்‌ 
வரோ, என்னும்‌ எண்ணங்க ளெஞ்ஞான் அம்‌ குடிகொள்ளும்‌. பிறக்தகா 
லையிற்‌ கொண்டு வந்த தொன்‌ யில்லை ; பிறிது மிறந்த காலையிலுடன்‌ செல்‌ 
அம்‌ பொருளுமில்லை யென்றேராது குறைந்‌ அவிடுமே யென்னும்‌ பயத்தால்‌ 
தானுமனுபவியா த மனமொப்பிப்‌ பிதர்க்குங்கொடாது * பாடு பட்டுத்‌ 
தேடிப்‌ பணச்சைப்‌ புதைச்‌.துவைச்‌. சச்‌ கேடுகெட்ட மானிட ராவர்‌. தனம 
காக்கும்‌ பூதத்துக்கும்‌ இவருக்கும்‌ யாது வித்தியாசம்‌ ? கல்விப்‌ பொரு 
ளோ அற்றன, இதற்குச்‌ கள்வராதி பகைவரிலர்‌, கல்வியைப்‌ பெற்‌ 
மோர்‌ இம்மையில்‌ சேருக்தோறும்‌ நூல்களிலுள்ள சொற்சுவை பொருட்‌ 
சுவைகளை யகமூழக்சண்டு மறுமையிலு மூயர்சதியெய்தி யெக்சாளும்‌ 
இடையறாவின்பச்சை நுகர்வர்‌. செல்வச்அக்கு நீராலும்‌ தயாலும்‌ அழி 
வண்டு ; கல்விக்கு அத்தகைய அழிவு ஒரு காளுமின்று. பொருட்‌ செல்வ 
மானது புத்திரர்‌ மனைவியர்‌ மனச்‌,சள்ளும்‌ பொறாமை யென்னு மொரு 
பரவியைச்‌ குடியேற்றி அவரால்‌ தமக்காபத்தையே அளிக்கத்‌, கல்விச்‌ 
செல்வமோ அன்னார்க்கு ஈற்புத்தி கூறி அவரை நன்னெறியில்‌ நிறீஇத்‌ 
தமக்கு வரும்‌ அபாயத்தைப்‌ போச்கும்‌ உபரயச்தைக்‌ கொடுக்கும்‌. செல்வப்‌ 
பொருள்‌ ௮து கொடுபடும்‌ சில்லோர்ச்குப்‌ பயன்படுமே யன்றிப்பல்லோர்க்‌ 
கும்‌.பயன்படக்‌ கூடியசன்று, கல்விப்‌ பொருளோ ஒரு விளக்கிற்‌ பல வி 
ளக்குக்களும்‌ அவற்றினின்‌ அம்‌ பற்பல விளக்குக்களும்‌ ஏற்றிக்‌ கொள்ளுமா 
ஒருவருக்குக்‌ கொடுக்கின்‌, அவர்‌ பலருக்கும்‌, அவர்‌ பற்பலருக்குங்‌ கொடுக்க, 
எண்ணிறரந்தவருக்குப்‌ பயன்படும்‌, செல்வத்தைப்‌ பிறருக்குத்‌ தானஞ்செய்‌ 
யின்‌, அதனைப்‌ பெற்றவர்‌ உழைப்பின்‌ திப்‌ பெத்றமையின்‌, “£ தரன்‌ வருர்திப்‌ 
பெறாத பொன்னுக்கு மாற்றுமில்லை புரையமில்லை'” யாதலால்‌ பொருளைத்‌ 


_ மிப்ரவரிமி? | கல்விச்‌ செல்வம்‌, 259 


தியவழியிலிலைச்குத்‌ தாமுங்‌ கெட்டுச்‌ தம்மைச்சார்்தோரையும்‌ குடியரா 
யுங்‌ கூத்தியராயு மாக்கிவிடவர்‌, கல்விப்பொருளைக்‌ சொடுக்கின்‌, அதனைப்‌. 
பெஅபவர்‌ இியரேயாயினும்‌, அவர்‌ பெறுங்‌ கல்வியால்‌ அவரதி அஞ்ஞான 
மான அ ஒளியைக்‌ கண்ட இருள்போல்‌ நீங்க அவரது திக்குணத்தீச்செயல்களை 
யொழிச்‌௮ ஈன்னிலை யெய்‌ தவர்‌; அன்தியுமவரைச்‌ சேர்ந்தோரையும்‌ சன்‌ 
மார்க்கத்தில்‌ நிறுத்த முயல்வர்‌, செல்வப்‌ பொருளைக்‌ கொண்டார்க்குத்‌. 
திருப்தி யென்பதே கிடையாத, :: தம்மின்‌ மெலியாரை ரோக்கித்‌ தம 
அடைமை, யம்மா பெரிதென்‌ றகமகிழ்‌க? என்பதை யொருகாளு மோரார்‌. 
அன்னோர்‌ (' அசைக்சோரளவில்லை யலெமெல்லாங்‌ கட்டியாளினுங்‌ கடன்‌ 
மீதிலே” என்றபடி தமது ஆசைக்கு யாதும்‌ வரையறையிலா அ விடுத அப்‌ 
பொருளோ பொருளோ வெனப்‌ பொருட்‌ பைத்தியங்கொண்டு * ஊரை 
யடிச்‌.து உலைவாயிற்‌ போடவே” ரோக்கங்கொண்டிருப்பர்‌, கல்விச்‌ செல்வங்‌ 
கொண்டாரோ, தம்மிடம்‌ பிறர்‌ கற்றுக்கேட்டும்‌ பயன்படுமாறு தம்மா 
லியன்றவரை உதவுவரே யனதித்‌ தாம்‌ மட்டிற்‌ சாரதாபீடமாயும்‌ கல்விக்‌ 
களஞ்யெமாயும்‌ பிறங்க, ஏனையோர்‌ சத்த சூனியராய்‌ மூட சிரோமணிகளா 
யழிந்‌துவிட வேண்டுமென்‌ அ ஒருபொழு அங்‌. கருதார்‌, செல்வத்தைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டோர்‌ கல்விப்‌ பொருளைச்‌ தேடாது விடுவரேல்‌ அன்னோர்க்கு 
அகச்சண்ணில்லாது போதலே யன்தி முகக்கண்ணு மொளியிழச்துபோம்‌. 
கல்விசால்‌ புலவரேனும்‌ அன்பொழுக்கங்களிற்‌ சிறந்த பெரியவர்களேனும்‌ 
இவர்களைக்‌ காணவரின்‌ அவர்களைக்காணாத அபோலப்‌ பாவித்அுச்‌ கண்ணிலி 
குமரராய்‌ வணங்கா முடியராய்‌, முகத்தைத்திருப்பி எச்கழுத்தக்துடன்‌ 
அண்ணார்திறுமார்‌ தேப்பம்‌ விட்டு நிற்பர்‌, அந்தோ ! அஞ்ஞான மென்னும்‌ 
இருளானது நல்லோரது முகதரிசனமுஞ்‌ செய்ய வொட்டாது. இவர்க 
ஞடைய கண்களை மறைக்ன்றகோ அல்லஅ, 


கண்ணுடைய ரென்பவர்‌ கற்றோர்‌ முகத்திரண்டு 
புண்ணுடையர்‌ கல்லா தவர்‌?! 


என்னும்‌ நாயனார்‌ ௮ருமைத்திராவாக்கன்படி இவரது கண்கள்‌ உண்மையாக 
வே ஊனக்கண்களாய்‌ விட்டனவேர அறியோம்‌. சல்விப்பொருள்‌ கொண் 
டவரோ, பெரியவர்களையும்‌ அதிவுடையானாயும்‌ கண்டுழிமிகவும்‌ மனமகழ்‌ 
ந்து முகமலர்க்து. ௮வர்களுக்ரு இன்சொற்கூறி யுபசரித்து £ அடக்கமமரரு 
ஞய்ச்கு” மாதலின்‌ மிகவும்‌ அடக்கத்‌ அடனிருப்பர்‌, செல்வப்பொருளுடை 
யாருக்குத்தம்‌ நாட்டில்‌ மட்டும்‌ சிறப்பும்‌ தம்‌ பரிஜனங்களிடத்‌ அ மட்டிற்‌ 
செல்வாக்கு முண்டு, கற்றவர்க்கோ * சென்ற விடமெல்லாஞ்‌. இறப்பு”, 
கதுமென நின்னைச்‌ கைப்பிடிச்‌ தோர்தமக்‌, கெதவு. ஈன்னாடே ! எ௮வு 
நல்லூரே !!” என்றார்‌ ஈர்தம்‌ ஆசிரியர்‌ பரிதிமாற்கலைஞனாரும்‌, செல்வப்பொ 
ருள்‌ விரைவிலழியுக்‌ தன்மைச்தாதலின்‌, அழிந்த அக்கணத்திலேயே பெற்ற 


வ்‌ ல்‌ பல்க ச்‌: 
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தாயும்‌ வேண்டாள்‌; உற்ற மனைவியும்‌ வேண்டாள்‌, கல்விப்பொருளோ . 
என்றும்‌ அழியா அ ஒருமைக்கட்‌ டான்கற்ற கல்வி யெழுமை மெழுபிறப்பும்‌ 


போயுதவும்‌, 


கல்வி யில்லாசவர்‌ மக்களுட்பதராவர்‌, இவர்‌ பெரிதும்‌ பயனில்‌ சொற்‌ - 
பாராட்டுதவின்‌, யாவரு மில்லாதவிடத்து அசுவமேத 'யாகம்புரிதலாசச்‌ 


கற்றவரில்லாத விடத்‌.துக்‌ கல்லாதவர்‌ வாய்க்கு வர்தபடி பிசற்றலாமே 


யொழியக்‌ சற்றார்முன்‌ வாய்‌திறச்தல்‌ தமகதியாமையைப்‌ பறையறைந்‌ அ ! 


காட்வெதொக்கும்‌, 

“£ கல்லா தவரு ஈனிதல்லர்‌ கற்றாரமுற்‌ 

"சொல்லா திருக்கப்‌ பெறின்‌” 
என்றார்‌ நாயனாரும்‌, இவர்களுக்கென்றே மெளனத்தை மலரவன்‌ படைத்‌ 
தள்ளான்‌, இன்னோர்‌ கற்றவ ரவைக்‌ களமேறுவது கழா௮க்கால்‌ பள்ளி 
யுள்‌ வைத்தற்றன்றே, கற்றவருக்கு அச்கல்லியே பொலிவு நிறைந்த அணி 
கலனாகும்‌, அன்னோருக்கு மற்றோரணிகலன்‌ வேண்டாவாம்‌. செல்வப்‌ 
பொருளுடையார்‌ கல்விப்பொருளும்‌ பெனுவரேல்‌, பொன்மலர்‌ மணம்‌ 
லீசினலொப்பச்‌ சிறப்படைவர்‌, கல்விப்பொரு ளில்லாதவரிடச்‌தஅண்டான 
செல்வமானது பத்தடுத்த தீமைத்து, 

£ நல்லார்கட்‌ பட்ட வறுமையி னின்னாதே 

கல்லார்கட்‌ பட்ட திரு” 
என்றார்‌ பொய்யில்‌ புலவரும்‌.அளவிடற்கரியஇக்கல்வியின்‌ பெருமைகளை இங்க 
னம்‌ ஓவ்வொன்றா யெடுத்துக்கூதின்‌ முடிவுபடும்‌தகைமைத்தோ ? கல்வி 
யுடையவனே மனிதனெனப்‌ படுவான்‌. ஏனையோர்‌ ஈன்மரமாவர்‌, .கல்விச்‌ 
செல்வமே செல்வமெனப்படும்‌, ஏனைய செல்வமெல்லாம்‌ “செல்வம்‌” (செ 
ல்லுவோம்‌) எனக்கூதிமாயுக்‌ தன்மையவா ம, 

இத்‌.தணைச்‌ இறப்புடைத்தாய கல்வியைச்‌ கற்று அதன்படி அணுவும்‌ 

தவறாது ஒழுகல்வேண்டும, 

“ கற்க கசடறக்‌ கற்பவை கற்றபி 

னிற்க வதற்குத்‌ தக, a 


கற்றபடி ஒழுகாரேல்‌, இவர்‌ பெற்ற கல்விப்பொருளால்‌ யாதுபயனோ ? 


ஆடையுடுத்து மேடை மீசேதிப்‌ “£ பொய்‌. புகல்வதினும்‌ பெரிய தொருபாவ 
மில்லை”? யென வாய்ப்பறையறைந்து, பின்பு இவரே பொய்சொல்லப்‌ புகு 


வாரானால்‌, குங்குமஞ்‌ சமந்த கழுதைக்கும்‌ இவருக்கும்‌ யாஅ வித்தியாசம்‌? 
்‌ கல்வி கற்று அதன்படி யொழுகாதவரைப்‌ பின்‌ பற்றுவது அம்மிதணையாக 


யாதிழிச்‌ சவா . றெொக்கும்‌, அகவே கல்வி கற்றலும்‌ அதன்படி" நிற்றலும்‌ 
இன்றி யமையாதவை ஆயினும்‌ £ கல்லி கரையில கற்பவர்‌ நாட்சில, மெல்ல 


பிப்ரவரிமி?'] கல்விச்‌ செல்வம்‌. 261. 


நிணைக்கிற்‌ பிணிபல' வாசலின்‌ சகல பாஷைகளிலும்‌: வல்லவராய்‌ - விடுவ 
மென்பது முடியாத காரியம்‌, இக்காலத்திற்‌ கலைடயில்வோர்‌ பலரும்‌ பொரு 
ளிட்டற்குத்‌ அணைக்‌ கருவியாயெ அங்கலத்தையே பயில்வாரானெறனர்‌, 
கனம்‌ பொருந்திய சர்வகலாசாலைபார்‌ சுயபாஷை யென்பதொன்றை யுடன்‌ 
- சேர்த்திராவிடில்‌, இப்போது. கலாசாலையிற்‌ பயிலும்‌ மாணவரிற்‌ பலர்‌. 
தமது சுயபாஷை யின்னசென்பசையும்‌ சிறிது காலத்தில்‌ மறக்‌ அவிடிவர்‌, 
சுயபாஷை யென்பசொன்றுண்டோ வெனவும்‌ ஐயு௮வர்‌. பரிக்ஷைகளில்‌ ட்‌ 
தேறுவசற்குச்‌ சமிமு மின்தியமையாத வொன்றாக நியமிக்கப்பட்ணெமை 
யின்‌, இற்றை ஞான்று தமிழ்மணமான அ சற்றேனும்‌ கமழ்கின்ற, இப்‌ 
போதையமாரணவர்கள்‌ கலாசாலைகளில்‌ தமிழ்கற்கும்‌ முறையை அம்மவோ ! 
என்னென்றுரைப்ப து ? இவர்களிற்‌ பலர்க்குத்‌ தமக்குப்‌ பாடமாயுள்ள 
இலக்கணத்தை நன்னூலெனக்கூற சாவெழாது தியநாலெனக்‌ குழதிக்களிப்‌ 
பர்‌; தமிழைப்பற்திச்‌ சொல்லுங்‌ கூற்றெல்லாம்‌ இவர்க்குக்‌ கூற்‌ அவனாகவே 
தோற்றும்‌, பரீகைகை நெருக்க ச்திற்‌ சனியான  தமிமுடனும்‌ அழவேண்டுமே 
என மனம்‌ வருந்திப்‌ பரீகையில்‌ சேறவேண்டிய அவ்வளவுக்கு மட்டில்‌ 
தட்டித்தமொறிக்‌ கொஞ்சல்‌ கொஞ்சமாய்ப்‌ படித்தத்‌ தொலைப்பர்‌,' செம்‌ 
தமிழ்பயிலும்‌ என்னரிய நஈண்பர்காள்‌ ! சற்றுச்‌ செவிசாய்ப்பீராக ! காம்‌ 
பிறந்த தம்‌ வளர்ந்ததும்‌.தமிழ்‌ ஈாடன்றோே[ நாம்‌ வீட்டிற்‌ பேசியதும்‌ பேசு 
வதும்‌ இனிய சமிழன்றோ ? இரைகடலோடிதக்‌ . தூரதேசம்‌ போயினும்‌ 
பிறந்த சாடெனில்‌, ஆர்வமும்‌ அன்பும்‌ அச்சயராட்டின மீதுண்டாவக 
யாவருக்கும்‌ இயற்கையேயன்றோ.? அஃகேபோல்‌ ஆங்லங்கற்று ஆனந்தக்‌ 
கூத்தாடினும்‌, சபபாஷையின மீதுள்ள ஆர்வத்தை யெட்டுணையேனும்‌ மறப்‌ 
பது சாலுமோ ? செந்நலங்கனிற்து கட்டழகுவாய்ந்த இன்பவல்லியரைக்‌ 
கடிமணம்‌ புரிக்கு களித்திருக்கும்‌ காளையரும்‌, ஈரைம்‌இ மாதம்‌ வருந்திப்‌ 
- பெற்றுச்‌ ரோட்டிக்‌ தாலாட்டி வளர்த்த அன்னைக்குத்‌ அயரெனில்‌, அரைக்‌ 
கணமுர்தரியாஅ அன்பும்‌ ஆசையும்‌ பிடர்பிடித்துக்த விரைரம்‌து சென்று 
உதவுவரோ ? அன்றித்தாழாத்‌  களராத்தலைநடுக்காத்தண்டனமு. வீழா 
விறக்கு மிவண்மாட்டு நாமேன்‌ கவனம்‌ செலுத்தல்‌ வேண்டு மென்தயர்த்‌ 
இருப்பரோ ? இதனை நீவிரே சற்று ஆராயுமின்‌. ஆங்கிலத்தால்‌ ஆயிரமாயிர 
மாய்‌ வரினும்‌ தமிழால்‌ வருவது வறுமையே யெனினும்‌, தொண்டை சாதனை 
ச்தூதிடை விடுத்து; மூசலையுண்ட பாலனையழைத் து, எலும்பைப்‌ பெண்‌ 
ணாருவாக்‌ப  மறைக்கதவினை த்திறந்த கனனித்தண்டமிழ்‌ எனச்சிறப்பு 
வாய்ந்த ஈம்‌ தமிழனனைக்கு இற்றை ஞான்று குறையெனின்‌, இனி அனைக்‌ 
கணமும்‌ நாம்‌ சும்மாவிருத்தல்‌. சாலுமோ ? ஆகையால்‌  மாணவர்காள்‌ | 
எழுமின்‌ ! ! எழுமின்‌ ! ! ! ஈம்பால்வரும்‌ பழிக்கு இடங்கொடாது. இனியே 
னும்‌ தமிழை அன்புடன்‌ பயின்று அதன விருத்தியை நாட முன்‌ வருமின்‌! 
செய்யூர்‌-முத்தைய முதலியார்‌. 
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அற்தேற்‌ கருடபாவனை செய்வோன்‌ கருடனாதல்‌ கண்டிலம்‌, அப்பா 
வனையால்‌ விடக்‌தீர்தல்‌ கண்டனமாகலிற்‌ போலிப்பாவனையும்‌ பயன்படு 
மென்பது பெறப்படுமாலெனின்‌, அறியாது கூறினாய்‌, மாந்திரிகன்‌ றன்னு 
டம்பைக்‌ கருடனாகப்‌ பாவிப்பானல்லன்‌, மற்றென்னையோவெனின்‌, கருட | 
னுக்கதிதெய்வமாக நிற்குமந்திர மூர்த்தியாகத்‌ தன்னான்மாவைப்‌ பாவிப்‌ 
பன்‌, அங்ஙனம்‌ பாவித்தவழிச்‌ சார்க்ததன்‌ வண்ணமாய்‌ நிற்கு மியல்‌ 
புடைய வான்மா வாண்டம்‌ மந்திர ரூபியாய்‌ நிற்றற்‌ இழுக்கின்மையின்‌ ௮௮ 
பற்றி யாசங்கையின்மையுணர்ச, இன்னும்‌ பரவனைகளு முபாசனங்களுங்‌ 
கற்பித்‌ துக்கொண்டு செய்யும்‌ போலி யென றன்‌ மாயாரவாரதி கூறுங்கூதற்றாத 
லின்‌; அது. சைவசித்தாந்தத்திற்‌ கேலாமையதிக, அற்றேல்‌, ஆன்மாச்‌ 
சார்க்ததன்‌ வண்ணமாய்‌ நிற்கு மியல்புடைய னென்றற்கும்‌, அதனானே 
தன்னாற்‌ கணிக்கப்படு மந்திர ரூபியாய்‌ நிற்பனெனறற்கும்‌ பிரமாண முண்‌ 
டாயினன்றேயது பற்றிக்‌ கருடபாவனை முதலாயின வுண்மைப்பாவனை யெ 
ன்று கொள்ளப்படும்‌ ; ஆதலினிவற்திற்குப்‌ பிரமாண மென்னையெனின்‌;-- 
சர்வ ஞானோத்தர முதலிய ஆகமங்களே பிரமாணமெனவறிக, அஃதெய்‌ 
நனமெனிற்‌ காட்டதும்‌:- சர்வ ஞானேத்தரத்திற்‌ பசுவும்‌, பாசமும்‌, அதி 
காரஞ்செய்‌திருப்பதாயெ பதியும்‌, அதிகாரத்தி னொழிக்து தன்னியல்பி னிற்‌ 
பதாகய- சிவமு மெனப்பதார்த்‌.த கான்‌ கென்றெடு த்‌ துக்கொண்டு, அவற்‌ 
நிற்குத்‌ தனித்தனி யிலக்சணமுணர்த்திப்‌ பின்னது கேட்ட ஆஅமுகக்கடவு 
ளுக்கு, அங்ஙன மப்பிரமேயமாய்‌, ஒன்றேவெமிக்கப்படாததாய்‌, அதிஞுக்‌ 
குமமாய்‌, வியாபகமாய்த்‌ தன்னியல்பினிற்குஞ்‌ சிவத்தை யதியுமாறெல்கன 
மென்னு மாசங்கை நிகழாமைப்‌ பொருட்டுச்‌ சிவப்பொருள த்‌ தன்மைத்தாயி 
னும்‌, அதனை யறிதற்குபரயங்‌ கூறுனெறாம்‌ ; அவ்வுபாயம்‌ வாதிகளெவரானு 
மதியப்பட்ட தன்றாய்க்‌ குரு பரம்பரையின தியப்படுவ௫அ ; ஒருவருக்கும்‌ 
யாங்‌ கூறினேமல்லேம்‌ ; அதனை £ீ கேட்பாயாக வென்றதன்‌ பெருமையை 
யெடுத்துக்ராட்டி அனாதி முத்தனாய்‌ நின்ற சிவனுக்குரிய தன்மைகளும்‌, 
அத்தன்மையனாகய சிவனே கானெனச்‌ சிவோகம்‌ பாவனை செய்யுமாறும்‌, 
அவ்வாறன்றித்துவித . பாவனை செய்தாற்‌ படுமிழுக்கும்‌ விளங்க விரித்து 
ணர்த்திச்துவிச பாவனையைக்‌ கைவிட்டுச்‌ சிவோகமென அ௮த்துவிச பாவனை 
செய்வோன்‌, எகதேசமாய்‌ நின்றதிவசாகிய சிற்றதிவினீங்‌கி, முழுதும்‌ 
வியாபகமாய்‌ நின்றறிவதாயெ முற்றுணர்வு விளங்கச்‌ சிவனை யறிர்து தான 
இவெனேயாவனெனச்‌ வெனையறிதற்‌ குபாயங்கூறிப்பின்னது கேட்ட அறு 
முகக்கடவுளுக்கு மேலுத்சேசங்‌ கூறும்வழியும்‌, இலக்கணம்‌ கூறும்‌ வழி 
யுஞ்‌ சவனுமான்மாவ மிருபொருளென வைச்தோதுசலிற்‌ சிவனின்‌ வேரு 
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இய வான்மா சிவோக மெனப்பாவிக்கும்‌ அத்துவித பாவனையாற்‌ வே 
னேதானாக ஐக்யெமாமாறெங்கன மென்றாசங்கை நிசமாமைப்‌ பொருட்டு, 
ஆன்மாத்‌: தன்னியல்பே யதியாது பசுத்தவத்தோட கூடிய வழிப்பசுவாய்‌ 
நின்றான்‌, அதுபோலத்‌ தனனையதிற்‌அ வத்‌ அவத்தோடு கூடியவழிச்‌ 
சிவமாய்‌ நிற்பதற்கையமில்லை, ஆதலாற்‌ தன்னையும்‌ தலைவனையும்‌ அபரபர 
பேதத்தானும்‌ தூலசூச்கும பேதத்தானு மெப்பொழுதும்‌ பயின்றதிசல்‌ 
வேண்டுமென்றே தினீர்‌; அற்றேல்‌, ஆன்மாவி னியல்பு தனித்து நில்லாது 
பசுத்துவத்தோடகெடிய பசுவெனவுஞ்‌ சிவத்‌ தவத்தோகெடிச்‌ சிவமென 
வும்‌ பல தன்மைப்பட்டு நிற்குமா றென்னை யென்று மீளவுமையுராமைப்‌ 
பொருட்டு அதவா வொன்றெடுத்துக்‌ கொண்டு செளிவு பிறவா மீள மீள. 
மயங்குதற்‌ கேதவாயெ வார்த்தைகளை விகர்பித்திங்கனம்‌ பலவாகச்‌ 
சொல்வதென்னை யெனக்கூதி யொழித்தெல்லாச்‌ சல்கைகளு நீங்கித்‌ 
தெளிவுபெறுதற்‌ கேதுவும்‌ தொகுத்தொரு வார்த்தையி னுணர்த்துவான்‌ 
புகுந்து £ சர்வோதருமம்‌?” என்‌ றருளிச்‌ செய்தார்‌. இதன்பொருள்‌, ஆன்மா 
அங்ஙன மிருதன்மைப்‌ படுமாறென்னை யென்றையுறா தெல்லாப்‌ பொருளின்‌ 
றன்மைகளு மான்மாவுக்குளவாம்‌ ; ௮ஃ்தெங்கனமெனின்‌ ஆன்மா வெத 
னயா னெனப்பற்றினான்‌ அதனதன்‌ சுபாவமே தன்‌ சுபாவமாம்‌ தன்மை 
யுடைமையான்‌ (யுடையான்‌ என்பதூஉம்‌ பாடம்‌) ௮௫ வதுவாயே நிற்ப 
னென்றில்ஙன மான்மாவை யதியுமானு தொகுத்அக்‌  கூதினாங்கண்டு 
கொள்க வென்பதாம்‌, இங்கனம்‌ தொகுத்துணர்த்தி, இன்னு மிவ்வாறதியு 
மான்ம ஞானத்தின்‌ பெருமையும்‌ அதனாற்‌ பெறும்‌ பேறும்‌ அதனை யதிதற்‌ 
குபாயமும்‌, அதிந்தான அ பெருமையும்‌ விரித்‌அக்கூறி யிதத்கு மேற்சொல்‌ 
லற்பாலது சிதி தமில்லை, ஆகலான்‌,  மனோவிகத்பங்களை யொழித்திங்கன 
மசனுண்மை யதிர்துபாயங்களைச்‌ செய்வோன்‌, இங்கே வேன்‌ முத்த்னாய்‌ 
அகம்புறமெங்கும்‌ வியாபித்துத்‌ “* தத்‌ தருமிதருமியாதருமி'' யெனப்பட்ட 
முற்றுணர்தன்‌ முதலிய வெண்‌ குணங்களையுடையவனாய்‌ (யுடையனாய்‌ 
என்பதூஉம்‌ பாடம்‌) இங்கனஞ்‌ சிவத்துவத்தைப்‌ பெற்றுச்‌ சிருட்டிப்படு, 
தன்மை முதலிய வின்திச்சவசமமாவன்‌, இத்தன்மை யுடையவனுக்குத்‌ 
தவம்‌, செபம்‌, தியானம்‌, பூசை முதலிபன வொன்றும்‌ வேண்டா ; சத்திய 
மூக்காலுஞ்‌ சத்தியம்‌ ; இதற்கு மேலதிதற்பாலன வொரு நூலினுமில்லை 
யென வலியுஅத்திப்பின்னு மான்மா வெல்லாவற்தினும்‌ அதவ தவாய்‌ 
நிற்கு மாற்றைப்‌ பூதான்மா முத லறுவகைப்படுத்தி விரித்‌.துகின்று கூற தங்‌ 
கேட்பாயாக வென்றெடுத்‌ துக்கொண்டு, பூதபரிணாமமாகிய வுடம்பினியல்‌ 
புகளும்‌, ஆன்மா அவ்வுடம்பைப்பற்றிய வழிப்‌ பூதானமாவென நிற்குமா 
ணும்‌, அகத்தின்‌ கண்ணவாகிய வாக்குகளினியல்பும்‌, ஆன்மாவவற்றைப்‌ 
பற்றி யந்தரான்மாவென நிற்குமாம்‌, சூக்கும. பூத முசலிய தத்துவங்‌ 
களினியல்பும்‌, ஆன்மா சுத்த தத்‌ அவங்களைப்‌ பற்தியவழித்‌ தத்துவான்மா 
வென நிற்குமாறும்‌, தத்‌ இவங்களுள்ளும்‌ ஆன்மா வெவ்வேறு தத்துவங்‌ 
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களைப்பற்றிய வழி யவ்வத்தச்துவ மயமாயே நிற்பனென்பதூஉம்‌. (னென்‌ 
பம்‌ பாடம்‌), ஆஇன்மாப்‌ போச்அருத்‌ அவ (போத்திருத்‌தவ பாடம்‌) மெய்‌ 
திப்புருடதச்துவனென. நிற்கு மியல்பும்‌, அக்நுனம்‌ புருடதத்‌ துல மயமாய்‌ 
நின்று பிரகிருதி குணங்களைப்பற்தி யின்பதுன்பங்களை நுகரும்‌ வழிச்சீவ 
னென நிற்கு மென்பதூஉம்‌, சூரர்‌, ஈரர்‌, விலங்கு, புள்‌, தாவர மெல்லா 
வற்திற்கு மதி செய்வங்களுள: வெனவும்‌ தாவரசங்கமங்களுண்‌. மந்திரங்க 
ளா னதிட்டிச்கப்படாத வுயிர்களில்லை யெனவும்‌, மந்திரங்களையுச்சரிக்கு' 
முறைமை யிவ்வாறெனவும்‌ இவ்வாறு மந்திரல்சளி னியல்பும்‌, அவ்வம்மந்‌ 


திரங்களைக்‌ கணிப்புழியான மாப்‌ படிகம்போல அவ்வம்‌ மந்திர மயமேயாகி 


மந்திரான்மாவென நிற்குமாறும்‌, ௮சனின்‌ வேறாகிய விவ்வை வகைப்‌ 
பெயரு நீங்கியவழி மேற்கூதியவத்‌ துவித பாவனையாற்‌ பரமான மரவென 


நிற்றல்‌. ௪த்சென்ற௮ு சாதிப்பொதுமைபற்றி யிபற்கை யரதலும்‌ தெரித்‌ | 
அணர்ச்தி, இங்வனமாகலான்‌ அத்துவித பாவனையுடையோன்‌ ஞானக்‌. 
கண்ணினாத்‌ சிவனை யானமாவிற்‌ கண்டு முழுதும்‌ வியாபகமாய்‌ நின்றறிவ. 


தரயெ முற்றுணர்வுடையவஞாய்‌, அவ்வப்‌ பொருளியல்பெல்லா மதிக்து 
மலவாசனை நீங்கிக்‌ கேவலமாய்‌ நின்று முடிவுகாண்டுல்லாப்‌ பேரின்பத்‌ 
தைப்‌ பெறுவானென முடிக்கதி முடித்துக்காட்டி யிங்கனம்‌ ஸ்ரீகண்ட 
ருத்திரக்‌ கடவுள்‌ ஆறுமுகக்‌ கடவுளுக்கு ஞானபாகஞ்‌ செவியறிவுஅத்‌ 
சருளினார்‌ ; இன்னு. மிதனையிங்‌ குரைத்தவாறு பற்றி விரித்திரைத்துக்‌ 


கொள்க. 


இவ்வாகமத்தளித்தனை வலியுஅத்திச்‌ சிவனோ டொழ்றுமைப்பட 
நின்று தன்னைப்‌ பாவிப்பதாகிய ஆன மஞான மோனமொன றே யப்பிரமேய 
மாயொன்றே டுவமிச்கப்படாது நின்றவச்‌சவனை யறிதற்குபாய மென்‌ 
அம்‌, அங்ஙனம்‌ பாவிக்கவே யச்சிவனோ டொற்தமைப்பட்டுப்‌ பேரின்பச்‌ 
தைப்‌ பெறுவானென்பதும்‌, ௮அ௪த்தப்பொருளோ டொற்றுமைப்பட்டு 
நிற்குமாறெங்கன மென்னுமைய நீக்குசற்குக்‌ தொகுத்தொரு வார்த்தை 
யாற்‌ கூறுதுமென்றெடுச்‌.தச்‌ கொண்டு ஆன்‌ மாவெதனை யெதனையானெனச்‌ 
சார்ச்தா னதன,சன்‌ சுபாவமே தன்‌ சுபாவமரய்‌ அது வஅதவதவாய்‌ கிற்ப 
னென்று கூறியில்றன மேவலாற்‌ சிவனோ டொற்றுமைப்பட்டு நிற்புழிச்‌ 
வென்‌ குணற்களாகயெ வெண்குணம்களும்‌ தன்‌ றன்மையாகக்‌ கொண்டு சிவ 
னேயாய்‌ நிற்பன்‌, இதுவே சிவத்தைப்‌ பெறுதலென்னும்‌, இதற்கு மேலாய 
பலனொரு தூலானு மில்லை முக்காலுஞ்‌ ௪,த்தியமென, வலியுஅத்தியும்‌, ஆன்‌ 
மா வெல்லாவற்றினு மதுவ அவாய்‌ நிற்குமாற்றை யின்னும்‌ விளங்கக்கூ௮ ௮ 


மென்றெடுத்‌ அக்கொண்டு, பூதான்மா, அந்தரான்மா, தத்துவான்மர, வோ. 


ன்மா,மந்திரான்மா, பரமான்மா வென்ற அவகைப்படுத்‌ அ, அவ்வவற்திற்‌ 
கூறிய வழி யவ்வப்பெற்றது வதுவாய்‌ நிற்பனென வாண்டு நிற்குமாறு 
விரிச்துணர்த்தியும்‌, படிகக்சையுவமை கூதியும்‌, இக்கன மேனை யாகமங்‌ 
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கூறிய வழி யவ்வப்பெற்றது வதவாய்‌ நிற்பனென வாண்டு நிற்குமாறு 
விரித்‌அணர்த்தியும்‌, படிகத்தையுவமை கூறியும்‌, இங்கன மேனை யாகமங்‌ 
கள்‌ போலப்பொருள்‌ சவர்ச்ப்படுதற்‌ கடங்கொடாத வண்ணம்‌. ஆனு 
முகத்கடவுள்‌ மாட்டுவைத்‌த கருணை மிகுதியான, அங்கை ரெல்லிக்கனி 
போல வான்மாவினியல்பு விளங்கவுணர்‌ சதிப்‌ பலகாலும்‌ வலியுறுத்தி யெல்‌ 
லா வாகமங்களினுஞ்‌ சிறச்தசென்பது சோன்றச்‌ சர்வ ஞானோக்தர மெ 
னப்‌ பெயருமிட்டருளிச்‌ செய்த ஸ்ரீ கண்ட ருத்திரக்சடவுளின்‌ திருவுளச்‌ 
குதிப்பிங்ஙன மென்க, 


இனியுடல்‌ பொருளாவி மூன்று ஞான திக்கையின்‌ முதல்வனுக்கெனத்‌, 


தானஞ்செய்தளித்தலான்‌ முன்‌ செயற்கையாற்‌ றன னுடைமையாய்‌ நின்ற 
மூன்றும்‌ தானஞ்செய்த பின்னர்த்‌" சனக்கின்றிச்‌ சவெனுக்குடைமையாய 
வாறு பெற்றாம்‌, பெறவே, ஆண்டுப்பொருளென ற அடம்புபோல வொற்று 
மை யுடைத்தாய்த்‌ தன்னானுசரக்கிடந்த வு_ல்கினையே யன்றி முன்பே 
தன்னாற்‌ அறக்கப்பட்டிழிந்த தரப்பொரு ளனறென்பது தானே போதருச 
லானும்‌, அவ்வாதின்‌ நி யாண்டுப்‌ பொருளென்ற செல்லாவத்திற்கும்‌ பொ 
வெனக்‌ கொள்ளினும்‌, உடல்வினையு மவற்றுளடல்கு லானும்‌, அங்கன 
முதல்வனுக்கென்‌ றிந்த வுடல்‌ வினையை மீளவும்‌ தானுகரச்‌ கரு து வோன்‌ 
அவ்வாறு தானஞ்செய்தளிச்க வான்மாவை மீளவுஞ்‌ சு,கச்திரனாகக்‌ கருது 
வோன்‌ சவசம வாதியோடொப்பவனா மாகலின்‌ முதல்வனுக்‌ சென்றளித்ச 
பொருளைத்‌ தானுகரக்‌ கருதுசல்‌ பெரியதோ ரிமுக்காதலறிக, இன்னுந்‌ சன்‌ 
னுடம்பே தனக்கின்றி முதல்வனுக்‌ குடைமைபாக ஈச்ச வழி யவ்வுடம்பிட 
மாக வரும்‌ வினைப்பயனை ச தானுஈருதற்கோரியல்‌ (யை ?) பினமையு மதிக, 
இன்னும்‌ தனக்குத்தானே சதந்இிரமின்‌ நிச்‌ செவனுக்குடைமையாய வழித்‌ 
தான மற்றொென்‌ இட னுகருமாற யாண்டைய செனக, தன்னாலளிக்கப்பட்ட 
-பொருள்‌ மூன்று முதல்வனேன று கொண்டானென்பசனானன்ரோ (னென்‌ 
பதன்றோ-பாடம்‌) “என்றனாவியுமுடனமுடைமை யெல்லாமுங்‌ குன்றே 
யனையா யென்னை யாட்கொண்ட போதே கொண்டிலையோ”?? எனவும்‌, “உட 
லிடங்‌ கொண்டா யினி யுனனை எனவும்‌ “ஏன்‌ றவவனை”” எனவும்‌ “ஏன்று 
கொண்டரயென்னை” எனவும்‌ *சாமொழிக்து சிவமான தெனவு மோதிய 
வாறறிக. 
அத்துவித வாக்கியத்தேளிவுரை 


முற்அம்‌, 


_— அனயயய கையைக்‌, 


[2 


ர்‌ 
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192-ஆம்‌ பக்கக்கொடர்ச்சி 
ல - ஆம்‌ அத்தியாயம்‌ (ஸந்நியாச யோகம்‌.) 

[இர்தச்‌ சுலோகமுங்கூட “ஸந்நியாஸ சப்தார்த்தத்தை விவரிக்கன்‌ 
2௮. “மனதினால்‌ ஒழிம்‌.த' என்பதனால்‌, அபிமான த்தியாகம்‌ (ல்‌ 
சை, பற்றைவிடுதல்‌) சொல்லப்பட உ ௮]. 

14. ஆத்மா கர்த்துருத்துவக்தைப்‌ படைப்பதில்லை உலக 
தீதின்‌ கர்மங்களைப்‌ படைப்பதில்லை, கர்மப்பயன்களின்‌ சம்பந்த 
க்தைப்படைப்பதில்லை (உண்டாக்குவதில்லை), ஸ்வபாவமே பி.ர 


வர்த்திக்கின்றது, 


[கர்மங்கள்‌ உலகத்திற்கு வேண்டிய இரதம்‌, பானை, வீடு, மேடை 


முதலியன, கர்மப்பயன்‌ களின்‌ சம்பர்சம்‌அமேற்சொல்லிய பதார்த்தங்களைச்‌ . 


செய்தவனுக்கு அவற்றின்‌ பயன்களோடு சம்பந்தம்‌, ஸ்வபாவம்‌ -௮விக்யா 
ரூபமான பி. ரகருதியெனனும்‌ மாயை,] 

[ஆத்மா (சேகத்திக்கு அதிபதி) வானது நம்மை வேலை செய்யத்தூண்‌ 
வதில்லை. நாம்‌ காரியங்கள்‌ செய்வ த ஆன்‌ மாவின்‌ பிரேரேபணையினாஃன அ, 
ஆத்மா ஒரு காரியத்தைச்‌ செய்விப்பது மில்லை, செய்வது மில்லை, அதற்கும்‌ 
காரியல்களின்‌ படனுக்கும்‌ ௪ம்பர்சமுமில்லை, காரியங்களைச்‌ செய்யும்‌ ஈமக்‌ 
கும்‌ அம்தக்‌ காரியங்களின்‌ பயனுச்கும்‌ சம்பர்தமுண்டாக்குவது ஆத்மா 
வன்று, ஆத்மா ஒன்றைச்‌ செய்விப்பதுமில்லை, செய்வ தமில்லையெனின , 
மற்றுயார்‌ எனின்‌, காரியங்களை ச்செய்ல தம்‌ செய்விப்பதும்‌ ஸ்வபாவத்தின்‌ 
வேலையாம்‌, அச்ச ஸ்வபாவத்திற்கு அவித்தையென்‌ அம்‌, பிரகருதியென்‌ மும்‌, 
மராயையெனறும்‌ பெயராம்‌, 7- -ஆம்‌ அச்‌, 14- -ஆவ அ சுலோகத்சைப்பார்க்க.] 

[சேவதைகள்‌, பசுக்கள்‌, பக்ஷிகள்‌, ஸ்தாவரங்கள்‌ முதலியவைகளே 
ஸ்வரூஃமரயுள்ள பிரரரதியுடன கூடியிருக்கப்பட்ட இர்த உலகத்தில்‌ அவ்‌ 
வவற்றின கர்ச்இருத்துவத்தையும்‌, கர்மங்களையும்‌, அக்கர்மங்களினா ண்‌. 
டாகும்‌ பயன சளுக்குச்‌ சம்பந்தங்களையும்‌, பிரபு, அ௮ஃதாவஅ, கர்மத்திற்கு 
வசப்படாமல்‌ ஸ்வபாவ/ ரன ஸ்வரூபத்தோடு இருக்கப்பட்ட ஆத்மா, ௫௬ 
ஷ்டிப்பதில்லை, மற்று எப்படி எனின்‌ கர்த்‌. இருத்‌ துவம்‌ முதலியவைகளெல்‌ 
லாம்‌, அகாதிசாலமாயுண்டாயிருச்கப்பட்ட பூர்வ பூர்வ கர்மங்களினால்‌, தே 
வர்‌ முகலிப ஸ்வரூபங்களாயெ பிரகிருதியின்‌ ஸம்ஸர்க்கத்தினாற்‌ (சம்பந்தத்‌ 
தினாற்‌) செய்யப்பட்ட அந்தந்த ஆச்மாபிமான த்தினால்‌ விளைந்த வாஸனைகளி 
னாற்‌ செய்யப்படுகின்றன, அவை ஆத்மஸ்வரூபத்தினுலுண்டானவை யல்‌ 
லனவாம்‌, ஸ்வபரம்‌-பிரகிருதி, ] 

[ உஸ்‌ தவின்‌ ஸ்திதியைக்கொண்டு பார்த்தாற்‌ கரத்‌. தருச்வம்‌ இல்லையெ 
ன்பத இந்தச்‌ சுலோகச்தின்‌ தாற்பரியமாம்‌, ஜீவாத்மாவைப்‌ பிரபுவென்‌ 
பது ஜடல்களை யுத்தேசிச்த.] ந்த 


rd 
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15. ஆத்மா எவருடைய பாபத்தையும்‌ ஸ்வீகரிப்ப (மேற்‌ 
கொள்வ) தில்லை, புண்யத்தையும்‌ ஸ்வீகரிப்பதில்லை, ஞானம்‌ அஜ்‌ 
ஞானத்தினால்‌ கூடப்பட்டிருக்கின்றது; அதனாற்‌ பிராணிகள்‌ 
மோகமடைகின்றார்கள்‌, 

[எவருடைய உம்‌ : பக்தர்களுடையவும்‌, ஆயின்‌, என்ன உத்தேசத்து 
டன்‌ பக்தர்கள்‌ பூஜை, யோகம்‌, கானம்‌, ஹோமம்‌ முசலி.ப தற்கர்மங்களைச்‌ 
செய்கின்றார்களெனின்‌ ; பகவான்‌ சொல்லுறார்‌! விவேகமான த அஜ்ஞா 


- னத்தினான்‌ மூடப்பட்டிருக்கிற ௮ ; அதனால்‌ ஸம்ஸாரத்திலுழலுகின்‌ றவர்கள்‌ 


(அலிவேகிகள்‌) மோூத்து “நான்‌ செய்கின்றேன்‌”, “(தரன்‌ செய்விக்கின்‌ 
றேன்‌,” “(நரன்‌ அதுபவிக்கன்றேன,”” “(நரன்‌ அனுபவிக்கச்‌ செய்னெழறேன?' 
என்பது முதலாய்‌ நினைக்கின்றார்கள்‌, இசனாற்‌ பக்தர்கள்‌ செய்யும்‌ பூஜை 
முதலிய ஈற்கர்மற்களும்‌ அஜ்ஞான த்தினாலேயே யென்று எத்படுகின்றத.] 

[சுலோகத்தில்‌ (ஆத்மா என்பதற்கு “விபு என்னும்‌ பத முபயோகப்‌ 
படுத்தப்பட்டிருக்கறெ த. “விபு” எங்கு மிருப்பவன்‌, தேவதைகள்‌ முதலிய சில 
தேகங்களில்‌ மாத்திரமே ஆக்மா இருக்கறதென்பதும்‌ மாறுடர்‌ முதலிய 
தேசங்களிலில்லை யென்ப அ மில்லை என்று தாற்பரியமாம்‌--எங்கும்‌ நிறைக்‌ 
திருக்கறதென்பஅது பொருள்‌, இந்த ஆத்மாவான அ தனக்குச்‌ சம்பந்தப்பட்‌ 
டவர்களா: யெண்ணப்படுகறவர்களஞுடைய பாபத்தையும்‌ போக்காத ; தன 
க்கு விரோதிகளா யெண்ணப்பபெவர்களுடைய புண்யத்சையும்‌ போக்கா, 
ஆகையால்‌, ஆச்மா ஒருவனுக்குச்‌ சம்பந்தியும்‌ மற்றொருவனுக்கு விரோதியு 
மாதலில்லை, 

[£அஜ்ஞானம்‌”கஞான த்திற்கு விரோதியாகய பூர்வ பூர்வ கர்மம்‌, இத 
னால்‌ இர்த ஆத்மாவின்‌ ஞானம்‌ ஸங்கோசிக்க (குஅக்கிப்பட்ட த. இதக்‌ 
கர்மத்தனாலேயே தேவர்‌ முகலானோருடைய தேக சம்பந்தமும்‌, தேவர்‌ 
முதலானோருடைய தேகங்களில்‌ ஆகச்மாபிமானமென்னும்‌ மோஹமு முண்‌ 
டாதின்றன , அதனால்‌, அப்படிப்பட்ட ஆச்மாபிமான வானையும்‌ அதற்குத்‌ 
தகுர்த கர்ம வாஸனையு முண்டாகின்றன. வாஸனையினால்‌ விபரீதமான ஆத்‌ 
மாபிமானமும்‌ கர்மாரம்பமும்‌ ஏற்படுகின்‌ றன. ] 

165 எந்த ஆன்மாக்களின்‌. அஜ்ஞானமானது ஆத்மாவினு 
டைய ஞானத்தினால்‌ ஈநாசஞ்செய்யப்பட்ளெதோ, அவர்களுடைய 
ஞானமானது அந்தப்‌ பர தத்துவத்தைச்‌ சூரின்போலப்‌ பிரகா 
சிக்கச்‌ செய்யும்‌, 

[ஞாரனம்‌-அக்ம விஷயமான விவேகஞானம்‌, குழ்ர்து மூடிச்கொண்‌ 
பிருப்பசனால்‌ மோகத்தை யுண்டாக்குள்‌ ற எவருடைய அ௮ஜ்ஞால மானது 
ஆச்ம விஷயமான விவேச. ஞான ச்தினால்‌ ஈ௫ச்கச்‌ செய்யப்பட்டதோ, ௮௪ 


268 ஞானபோதினி, (1901. 


ருடைய ஞானம்‌, குரியனைப்போல்‌, எல்லா. வஸ்‌அச்களையும்‌ பிரகா௫ச்சச்‌. 


- செய்கின்றது, அஅவே பரமார்த்த தத்‌அவமாம்‌.] 

[எந்த ஆக்மாக்களின்‌ ஆச்மஞானத்நினாற்‌ கர்ம ஸஞ்சய ரூபமான அஜ்‌ 
ஞானம்‌ நக்கச்‌ செய்யப்படடகசோ, அவர்களுடைய இயல்பான, சிரேஷ்ட 
மான, அர்த ஞானமான த ஸங்கோச மில்லாததாய்‌, எல்லாவற்றையும்‌ பிர 
காசிக்கச்‌ செய்யுர்‌. ] 


(ஈ௬வரனை கேராய்க்தெரிர்து கொள்வதே ஈசுவர விஷயமான பிர. 


தீதியக ஞான மே அஜ்ஞான ச்சைப்‌ போக்குக்‌ றத,] 

17. அசனிடத்துப்‌ புத்தியுள்ளவர்களும்‌, அதுவே ஆத்மா 
வென்று எண்ணுடியவாகளும்‌, அதனிடத்தே அபிநிவேச முள்ள 
வர்களும்‌ (அஃனிடத்தே மனதைச்‌ சலனமில்லாமல்‌ வைத திருப்‌ 


பவர்களூம), அஅவே ப.சமகதியென்‌ திருப்பவர்களும்‌, ஞானத்தி 


றை பாபங்களைப்‌ போக்கிக்கொண்ட வர்களும்‌ மறுபடி பிறவாமை 
யை யடைகின்‌ ர்கள்‌ ; 


[“அத'-பிரம்மம்‌, இந்த ல௯ணங்சளுள்ள ஸந்கியாகெள்‌ மறுபடியும்‌ 
சேக சம்பந்த மடையார்‌; ஜன்பமெடார்‌; மோ க்ஷமடைவார்‌. ] 

[அ ௮'அஆச்மா, அந்த ஆச்ம விஷயமான மன தள்ளவரும்‌, அர்த அப்‌ 
பியாசத்திலாசையுள்ளவரும்‌, அதுவே முக்கியமான பிரயோஜனமென்றெ 
ண்ணுவோரும்‌; எச்ச ௮வஸ்சையிலள்ள ஆச்மாவுச்குப்‌ புனராவிருத்தி 
(2அபடி வருதல்‌, மறு பிறப்ப) இல்லையோ, அந்த ஆச்மாவை யடைவரர்‌ 
கள்‌, மேற்கூறிய ல௬்ணங்சளுள்ளவர்கள்‌ ஸ்லஸ்வருபத்தோடுகூடிய (கன்‌ 
னுடைய உண்மையான ஸ்ஃரூ-தச்தீலிருக்கிற) ஆக்மாவை யடைவார்கள்‌,] 

ஞானத்தினால்‌ ஆச்மவிஷயமான அஜ்ஞான ச்சைப்போக்கிக்கொண்ட 
வர்கள்‌ தத்துவ த்தை (உண்மையை) எப்படிப்‌ பார்க்கின்றார்கள்‌ கேள்‌: 

18. வித்தையுடனும்‌ விநயத்துடனும்‌ கூடிய பிராமணனிட 
தீதும்‌, பசுவினிடத்தம்‌, யனையினிடத் தும்‌, காயினிடத்தம்‌, ன்‌ 
யைப்‌ புசிப்பவனிடத்தும்‌ (சண்டாளனிடத்தும்‌) ஞானிகள்‌ சம 
புத்தியுள்ளவர்களாயிருப்பார்கள்‌, க 

['விசயம்‌'அஉபச மம்‌, சாந்க:!்‌; உத்தம ஸம்ஸ்காரங்களினால்‌ வரும்‌ தன்‌ 
மை, இங்கே சொல்லப்பட்ட பிராணிகளில்‌, மிஃவும்‌ உக்ருஷ்டமாய்ப்‌ 
பிராமணனைச்‌ சொன்னார்‌; அவன்‌ உச்தம ஸம்ஸ்காரங்சகளினால்‌ ஆச்ம கத்‌ 
அவ பராயணனானவன, மிகுந்த ஸாத்விக குண முள்ளவன, அந்த அர்தஸ்‌ 
அக்குல்‌ கீழ்ப்பட்டதாய்ப்‌ பசு சொல்லப்பட்ட த. ௮௮ ஸம்ஸ்காரற்‌ களில்‌ 
லாச அட மத்தியமமான ௮, ராஜஸகுண .முளள த, கேவல தாமஸகுண மதத 
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மாயுள்ள, ஸம்ஸ்காரங்களில்லா த, அதமமான யானை முசலியவை கடை 
யாய்ச்‌ சொல்லப்பட்டன. இவை யெல்ல வற்திலும்‌, புச்திசாலிகள்‌ (பண்‌ 
டிதர்கள்‌) ஒன்றையே, ஓ ராத்ம தத்தவச்தையே காண்பார்கள்‌; அர்த ஆத்ம 
தீத்துவமானத ஸாச்விக ஸம்ஸ்காராதிசளின்‌ . ஸம்பர்க்கமில்லாதசாயும்‌ 
(முக்குணங்களுக்குச்‌ சம்பந்தப்படாததாயும்‌) விகாரமில்லா த சாயுமிருக்‌ 
கின்ற த. ] 

[பிராமணன்‌, பசு, யானை முசலிப விஷமாகாரங்கள்‌ (உருவவிச்தியாச 
ங்கள்‌) பிரகருதியைச்சேர்ச்சவைகளேபன்‌ தி, ஆத்மாவைச்‌ சேர்ந்தவை யல்‌: 
ல, ஆச்மாவான த, ஞானைசஸ்வரூபமானசஸல்‌ (ஞானமாகிய ஒரே உரு 
வமுள்ளதாதலால்‌) எல்லரவிடத்‌ தம்‌ சமமேயாம்‌ என்று அச்ம ஞானிகள்‌ 
நினை ப்பார்கள்‌, | 

பாக ண்மைய ஸ்வரூபங்கலெல்லரவற்றையும்‌ எல்லாவிடத்தும்‌ 
சமமாய்ப்‌ பார்ப்பது அபரோக்ஷ (சேரான ) ஒன ச்சித்குச்‌ சாதனமென்ணறு 
இந்தச்‌ சுலோகம்‌ தெரிவிக்கின்றது]. 

ஆக்ஷூபணை.--டர்‌ சொல்லிய பண்டிசர்கள்‌ பாபிசளாவர்‌, அவருடைய 
அன்னத்தைப்‌ புசிக்கக்கூடாது. ஏனெனின்‌, விதி இல்வல ச 

நக்வபோஜ்யாற்காஸ்தே தோஷ வச்த: 
ஸமாஸமாப்யாம்‌ விஷமஸமே தரத்தில்‌. 17,,20). 

“சமான மானவர்களை வேறுவிதமாசவும்‌, சமானமில்லா ௮, தாழ்மை 
யானவர்களைத்‌ தனக்குச்‌ சமமாசவும்‌ பூஜிச்கப்பட்ட, மரியாதை செய்யப்‌ 
பட்ட இடத்தில்‌ அனனமுண்ணலாகா த.” 

சமாதானம்‌.-—அவர்கள்‌ பாபிகளாகார்கள்‌. எங்ஙநுனமெனின்‌ 

19. யாருடைய மனது, எல்லாவற்கினிடத்தும்‌, சம இரு 
ஷ்டியடைக்திருக்கறதோ, அவர்களால்‌ இவ்வுலகத்திலேயே, பிற 
வி (த்துன்பம்‌) ஜயிக்கப்படுகின்றது, பிரம்மமான து கோஷமில்‌ 
லாததும்‌, சமமானது மன்றோ? ஆகையால்‌ அவர்கள்‌ பிரம்மத்தி 
ணிடத்தே உள்ளவர்களாவர்‌. 

[பிரம்‌£௦ மொன்றையே பார்ப்பவர்களாயும்‌, எல்லாப்பூகங்களிலும்‌ 
பிரம்மம்‌ சமமாகவே இருக்கன்றசென்னும்‌ நினைவு கொஞ்சங்கூடச்‌ சலி 
யாத மனத்தை (அர்லக்கரணத்தகை) யுடையவர்களாயும்‌ இருக்கிற ஞானி 
சள்‌ பூமியின்‌ மீ.அ உயிர்த்திருக்கும்பொழுதே பிறவிச்‌ தன்பச்தை ஜபிக்கின்‌ 
றார்கள்‌, நாய்‌ தின்னும்‌ புலையர்கள்‌ முகலானோருடைய அசத்தமான சரீரம்‌ 
களிற்‌ பிரம்மமான அ அவர்களது அசுத்தத்தினால்‌ தோஷப்பட்ட தபோல்‌ 
மூடர்களுக்குத்‌ தோற்றியபோதிலும்‌, பிரம்மமான அ குணபேசங்கீளினால்‌ 
உண்டாகும்‌ பேசங்களில்லாததகாய்ச்‌ தோஷமற்றதாய்ச்‌.௪,த்தமாயிருக்கின்‌ 
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ற. பிரம்மம்‌ நிர்க்குணமாதலின்‌ அதற்கு ஸ்வகுணபேச (சொர்தமாயெ 
குணத்திம்‌ பேச) மில்லை. ஆசை. (காமம்‌) முசலானவைகள்‌ சேகமரகிய 
க்ஷேக்திரத்தின்‌ குணங்களேயன்‌ கி ஆக்மா (சைதன்யம்‌). வினுடையன 
வ்ல்லவென்று 18 இவன அச்‌. தவன சுலகோகத்திலும்‌, ஆச்மாவான ௮ 
ஆதியில்லா ௪.௮ (பிறப்பில்லாச இ), அதற்குக்‌. குணங்களில்லை யென்று 18 
ஆவ அ ௮ம்‌, 81-ஆவதஅ சுலோகத்திலும்‌ பகவான்‌ சொல்லுனெளுர்‌, ஆத்மா 
வினி_ச்‌.தப்‌ பேதங்களைக்‌ காட்டுவதற்குக்‌ கடைசிக்‌ குதிகளெனப்பட்ட 


அந்த்ய விசேஷங்களுமில்லை. ஏனெனின்‌, ஒவ்வொரு சரீரச்திலும்‌ அவையி' 


ருக்கின்றன வென்பகற்கு நிகர்சனமில்லை, ஆகையாற்‌ பிரம்மம்‌. சமமாக 
வும்‌ ஒன்றாகவுமே யிருக்கின்ற து. இர்தக்‌ காரணங்களினால்‌ ஞானிகள்‌ (பண்‌ 
டிதர்கள்‌) பிரம்மத்தினிடத்தே இருக்னெறார்கள்‌. 


வைசேஷிக மதப்பிரகாரம்‌ அுந்த்ய விசேஷ மென்பது ஒரு நித்தியவ 
ஸ்துவினிடச்‌.ஐ, அசனை மற்றொரு நிதிய வஸ்‌ அவினின்று பகுச்துக்காட்டு 
வதற்காக, இருக்கப்பட்ட ஒருவிசமான லக்ஷணமாம்‌ ; அந்த லக்ஷணம்‌ 
இத்தனமையதென்று எடுத்துச்‌ சொல்ல முடியாததாம்‌. வேறுவேறாய்‌ ஒவ்‌ 
வொரு நித்திய வஸ்‌.துவுக்கும்‌ அதனைக்‌ குறித்துக்‌ காட்வெதற்காக அமைந்‌ 
திருக்கும்‌ வகஷணமாம்‌, வேறுவிசங்களால்‌ தெரிக்திருக்கப்பட்ட . ஒருவித்‌ 
தியாசத்திற்குக்‌ காரணம்‌ காட்டும்‌ நிமித்தமாக இர்த * அந்த்ய விசேஷ'மெ 
ன்னும்‌ லக்ஷணம்‌ ஊஃிக்கப்படுனெற து, நித்திய வஸ்துக்களாவன :-_பிரு 
திவி (மண்‌), அப்பு (ஜலம்‌), சேயு (சோதி), வாயு, ஆகாசம்‌ (ஈதர்‌ ther), 
காலம்‌, மேசம்‌ (80௨0௦), ஆத்மா, மனம்‌ ஆகிய இவைகளினுடைய அணுக்க 
ளாம்‌, ஆச்மாவினிடத்து அந்த்ய விசேஷங்கள்‌, ௮௮ விச்தியாசமாய்க்‌ 
காணப்படுவசனால்‌, ஊஃிக்கப்படுகன்ற து. இசை வேதார்திகள்‌ ஸ்தாபிதம்‌ 
ஆனதாக ஒப்புக்சொள்ளார்‌. சரீரவித்தியாசத்தினால்‌ ஆத்மாவில்‌ வித்தியாச 
மிருக்கிறதென்று சொல்லக்கூடாத ; ஏனெனின்‌, ஒரு  யோகியானவன்‌ 
ஒரே காலத்திற்‌ பலசரிரங்களைத்‌ தரிச்சவல்லவனா யிருச்இன்றான்‌. 


தேகம்‌ முதலானவைகளின்‌ தொகுதியே ஆச்மாவென்னும்‌ அபிமான 
மும்‌, அதுவே * நான்‌?! என்னும்‌ அகங்காரமும்‌ ஞானிகளுக்‌ கில்லாததனால்‌ 
அவர்களுக்குச்‌ சரீரங்களின தோஷங்கள்‌ கொஞ்சல்‌ கூடச்சம்மந்தப்படாத 
தோஷவாசனையும்‌ அவர்களை யணுகாத,  மேலேயுதாகரிக்கப்பட்ட கேள 
தம சூச்திமான த, சரீரம்‌ முதலியவற்றின தொகுதியே ஆச்மாவெனறு 
அபிமானங்கொண்டு அகங்கார . மடைந்திருப்பவர்களுர்கு மாத்திரமே 
உரிச்தாகும்‌ ; ஏனெனின, ௮௮ பூஜிப்பவர்களையும்‌ பூஜிக்கப்படுபவர்களையுக்‌ 
குறிக்கின்ற, பூஜிப்பதிலும்‌, கானம்‌ கொடுப்பதிலும்‌, சல. குணவிசேஷ 
க்கள்‌ கவனிச்சப்படுகினறன ; பிரம்மஞான முள்ளவர்‌களுச்கும்‌, ஷடங்க 
வ்சசொனப்படும்‌ அசா திரல்சளில்‌ மோர்க்சவர்சனாக்கும்‌, சரன்றா வேதங்‌ 
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சளிற்‌ சமர்ச்தர்சளுக்கும்‌; இன்னும்‌ இவைபோன்ற யோக்கிசை யுள்ளவர்க 
ளுக்கும்‌ அவர்களுடைய குணவிசேஷங்களுக்காகப்‌ பூஜை செய்யப்படுஇன்‌ ற 
அ, தானம்‌ கொடுக்கப்‌ படுகின்றது, ஆனால்‌, பிரம்மமோவெனின்‌, ௮௮ சர்‌ 
வ குணகோஷசம்பச்ச மில்லாததா யிருக்கினற ௫ ; நற்குணமுமில்லை, சோ 
ஷமுமில்லை, ஆசையால்‌ ஞானிகள்‌ £ பிரம்மச்தினிடத்து இருக்கிறார்கள்‌” 
என்று சொல்லப்பட்ட 2. இஃசன் தியம்‌, மேலே அஆக்ஷூடணைக்கு ஆதார 
மாகக்‌ காட்டப்பட்ட கெளதம கூச்திரம்‌ கர்மவிஷயமான அ ; இங்கு நாம்‌ 
18 - தவத சுலோசம்‌ முசல்‌ (இச்த அ௮த்தியாயத்‌ தன கடைவரைக்கும்‌) 
பிரஸ்தாபிப்பது ஸர்வகர்மஸக்கியாஸயோக விஷயமா கும்‌, ] 

[“ இவ்வுலகத்திலேயே”; சாதன த்கை யாசரிக்கும்‌ தசை (ஸ்திதி) யிலே 
யே, “பிறவி”: ஸம்ஸாரம்‌, பிரகிருதியின்‌ சம்பந்த மென்னும்‌ கோஷமில்லாமற்‌ 
போவ சனாற்‌ சமமாயிருக்கும்‌ ஆக்மவஸ்துவன்றே பிரம்மமாகும்‌ ? ஆத்மசம 
தீஅவத்திலிருப்ப வர்களானால்‌,  பிரம்மத்தினிடத்‌ இிருப்பவர்களேயரவர்‌, 
பிரம்மத்தினிடத்‌ திருப்பசன்றே ஸம்ஸார ஜயமாகும்‌ ? ஆன்மாக்கள்‌ ஞானை 
கஸ்வரூபிகள்‌ (அவை ஞானஸ்வரூபிகள்‌, ஒரேஸ்வரூப முள்ளவைகள்‌) என்‌ 
னும்‌ சமத்துவத்சையே நினைத்துக்‌ கொண்டுருப்பவர்கள்‌ முச்சர்களே 
என்று அர்த்தமாம்‌]. ன்‌ 

[இதற்குக்‌ 8ழ்ச்‌ சுலோகத்திற்‌ சொல்லிய சமத்துவத்தையே இந்தச்‌ 
சுலோகம்‌ அதிக்கின்ற த]. 

ஆத்மாவாகியபிரம்மமானது தோஷங்களில்லாததாயும்‌ சமமாயுமிருக்‌ 
கின்றது, ஆகையால்‌, 

90. நிலையான புத்தியுளளவனும்‌, மோக மில்லாதவனும்‌, 
பிரம்மஞான. முள்ளவனும்‌, பிரம்மத்தினிடத்தே இருப்பவனும்‌ 
(பிரம்மமா யிருப்பவனும்‌) இஷ்டமானதை யடைந்து சந்தோஷிக்‌ 
கக்கூடாது; இஷ்டமில்லாககை யடை-வதீனாற்‌ பயப்படவும்‌ கூ 
ர, 

[“ நிலையான புச்தியுள்ளவன்‌!; எல்லாப்‌ பிராணிகளிலுமுள்ள ஆச்மா 
ஒருவனே; ஐவன்‌ சமமானவன்‌, கோஷமில்லாசவன்‌ எனனும்‌ நிச்சயமுள்‌ 
ளவன்‌. “பிரம்மத்தினிடத்திருப்பவன்‌ ”: கர்மங்களைச்‌ செய்யாதவன்‌; எல்லாக்‌ 
கர்மங்களையுஞ்‌ சந்நியசித்த (விட்ட) வன்‌, 

கேகமே ஆத்மா வென்று நம்பிக்சொண்டிருக்றெவர்களுச்குப்‌ பிரிய 
மும்‌ அப்பிரியமும்‌ சந்தோஷத்தையும்‌ துக்கத்தையுமுண்டாச்சச்கூடும்‌, கேவ 
லம்‌ ஆச்மாவையே பார்க்கிறவனுக்கு அப்படிப்பட்ட சந்தோஷமும்‌ அக்கமு 
முண்டாகமாட்டா ; ஏனெனின்‌, ஆத்மாவுக்கு ஒருபொழுதும்‌ னல ன! 

அப்பிரியமுமில்லை ], 


அம்‌ அடையை பரி ப 150 1 பழவகை, பெல்லை னிட ஆ 


க்கு ற்கு வைட 
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[ஆச்மாவினிடச்து ஸ்திரமான புக்தியுள்ளவன்‌ 4 நிலையான புத்தி 
யுள்ளவ' னாவன்‌, (மோகம்‌ நிலையில்லா த சரீரத்தையும்‌ நிலையான ஆச்மா 
வையுமொன்றென ப்டாவிப்பது, அஃநில்லர தவன்‌ (மோக மில்லாசவன,'*பிர 
ம்மஞான முள்ளவன?_—£ பிரம்ம வித்‌ ஆத்மாவின்‌ ' உண்மையை யநறிரந்க 
வன, “பிரம்மத்தினிடத்கே மிருப்பவன?--அந்தஞான த்தையே (பிரம்மத்தின்‌ 
உண்மையான ஞானச்சையே) அப்பியாசஞ்‌ செய்து கொண்டிருப்பவன்‌, 


ஒவ்வொரு சரீர தீதிலிருக்கும்பொழு அ பழைய கர்மவாசனையை யணுசரித்‌ 
அச்‌ சில விஷயங்கள்‌ பிரியமாயும்‌, லெ பிரயமில்லாமலு மிருக்கும்‌, ஸ்திர 
மில்லாச இந்த இஷ்டாகிஷ்டங்களை யடைந்து சந்தோஷ த்தையாவது 
பயத்கையாவ து சொள்ளக்கூடாஅ.] 


[இக்க அச்தியாயத்தில்‌ இனிவரும்‌ சுலோகங்களினால்‌ ஸர்நியாஸம்‌, 


யோகம்‌, ஞானம்‌ என்ற மூன்றும்‌ மொத்தமாக விவரிக்கப்படுின்றன ].. 


அனதியும்‌, பிரம்மச்தினிடச்‌ திருக தகொண்டு, 

21. வெளி விஷயங்களிற்‌ பற்றில்லாத, அக்த$கரணமுள்ள 
வனா அவன்‌ ஆச்மாவினிட சத்த எம்கச்சுகமுண்டேர  அர்சச்சு 
கத்தை யடைகின்றான்‌ ; பிரம்மத்தினிட த்துச சமாதியடன்‌ கூடிய 
அந்த$கரண முள்ளவனாகி, அவன்‌. ஓருபொழுதுங்‌ குன்றாத 


சுகத்தை யடைகின்றான்‌. 


[ஆக்மாவினிடத்‌அச்‌ குறைவில்லாச்‌ சகத்தையடைய விரும்புகிறவன்‌ 
க௲ணசாலமாச்திரமாயிறாக்கிற வெளிவிஷயப சசங்களினின்று இந்திரியம்‌ 
களைச்‌ திருப்பி உள்ளிமுசசவேண்டும்‌], ்‌ 

(“ வெளிவிஷபக்களிற்‌ பற்று -துக்ராவைவிட வேறான விஷபங்க 
ளின்‌ அறுபவம்‌, எவன்‌ வெளிவிஷ்பா றபவங்களில்‌ ஸங்சமில்லாச மன 
மூள்ளவனாக, அக்மாவினி_ச்தே சுகத்தை யடைகின்றானோ அவன்‌ பிர 
இருதி யப்பியாச த்கைவிட்டுப்‌ பிரம்மாப்பிபாசச் துடன்‌ கூடிய மனமுள்ள 
வனாகிப்‌ பிரம்மா துபவ ரூபமான அக்ஷய (குறைவில்லாத) சுகக்சையடை 
கின்றான்‌], - 

[இர்சச்சுலோகத்தினால்‌ யோகத்தின்‌ அதிக்யம்‌ (விசேஷத்‌ தவா) 
வெளியிடப்படுகின்றத, காமம்‌ (விருப்பம்‌) இல்லாத ஆச்மாவினிடத்து 
எவன்‌ சுகத்தை யடைகின்மானோ, அவனே. பிரம்மத்தைக்குதிச்ச யோகச்‌ 
அடன்‌ (தியான முதலியவைகளுடன்‌) கூடிய ஆச்மாவுள்ளவனாடி அந்த 
அக்ஷ்ய சுக ச்தையடைகின்றான. தியானம்‌ முசலானவைகளுடன கூடியவ 
னுக்கே குறைவில்லாத ஆத்ம சுகமுண்டாகும்‌ ; வேறெவ்விதத்‌ திலு முண்‌ 
டாகாது.] ச 


ஆ 


, பிப்ரவரிமி" ] பகவத்கீதை, தெம்‌ 


இன்னு மிட்தக்காரணத்தினாலும்‌ அவன்‌ இந்திரியங்களை வெளி விஷயம்‌ 
களினின்று நிவர்ச்திக்கவேண்டும்‌, ்‌ 

22. விஷயங்களும்‌ இந்திரியங்களும்‌ சம்பர்தப்பவெதனாலுண்‌ 
டாகிற அதுபவங்கள்‌ எவையோ அவை அக்கல்திற்குக்‌ காரணங்‌ 
களேயன்றோ ? அவை முதலுங்‌ கடையு முள்ளவை, (சொற்ப 
கால மிருப்பவைகளாம்‌), ஐ குந்தி புத்திரா (அர்ச்சுனா)! ஞான 
மூள்ளவன்‌ அவைகளிற்‌ பிரீதி செய்யான்‌. 

[இக்திரியங்களும்‌ இந்திரிய விஷயங்களும்‌ சம்பர்தப்பவெதனாலுண்டா 
கும்‌ போகங்கள்‌ அக்க காரணங்களேயாம்‌ ; _ஏனெனின்‌, அர்தப்போகனங்‌ 
கள்‌ ௮விச்சையினாலுண்டாயின, நமக்குச்‌ ௪ம்பவிக்கிற எல்லாச்‌. அக்கங்க 
ரூம்‌ அர்தப்போகங்களினின்றே விளையவில்லை யென்றுங்‌ காண்கிறோம்‌, 
இவ்வுலகத்தி லெப்படியோ அப்படியே பாலோசச்திலும்‌ £ காரணங்களே” 
என்பதிலுள்ள எகாரத்தினாலறிக. . சமுசாரத்திற்‌ சகமென்பதன்‌. வாசனை 
மாத்திரம்‌ கூட இல்லை யென்று தெரிர்து கொண்டு, ஒருவன்‌ இந்திரிய விஷ 
யல்களென்னுங்‌ கான வினின்‌ அ இக்திரியங்களை நிவர்த்திச்சவேண்டும்‌. அம்‌ 
தப்போகங்கள்‌ அக்க முண்டாக்குவசே யன்‌ தி, அவைகளுக்‌ கொருமுதலும்‌ 
(ஆதியும்‌) கடையும்‌ (முடிவும்‌) இருக்கின்றன. ஓரிர்நிரியமான ௮ தனஅ 
விஷயத்துடன்‌ சம்பந்தப்பவெது (ஸம்யோகப்பவெ அ) அந்தப்போகச்‌ 
திற்கு ஆதியாகும்‌, இர்திரியம்‌ விஷய த்‌தினின்‌ அ பிரிவ த (வியோகப்படுவ.த) 
அசம்கு முடிவாகும்‌, போகங்கள்‌ அவற்றின்‌ ஆதிக்கும்‌ அக்தத்திற்கு மிடை 
யிலுள்ள நிமிஷ மாத்திரத்திலுண்டாறெ அநித்தியமானவைகள்‌. பரமார்‌ 
தீத தத்துவத்தை யறிர்த விவேகயொனவன்‌ இவைகளிற்‌ சர்கோஷமடை 
யான்‌, பசு முதலானவைகளின்‌ மிருகத்தன்மையையுடைய முழுமூடர்கள்‌ 
மாத்திரமே இம்திரிய விஷயங்களில்‌ ஆனந்திப்பார்கள்‌ |, 

அனதியும்‌, சிரேயோயார்க்கத்திற்கு (கற்கதிக்கு) த்தடையாகிச்‌ குறச்‌ 
கே நிற்னெற சத்தருவான கோஷமொன்‌ அள அ; ௮ தித்தன்மையது; 
அதனுடன்‌ போராடுவத வெகு கஷ்டம்‌; எல்லா அகர்ச்சங்களும்‌ அகனாலே 
யே உண்டாகின்றன; அதனை ஒதுக்கித்‌ தள்ளுவது வெகு பிரயாசையான 
காரிய; ஆற்தச்‌ சச்‌. துருவைச்‌ அ. ரச்தியடிச்கும்‌ பொருட்டுப்‌ பலமான பிர 
யத்னம்‌ பண்ணவேண்டுமென்‌ று பகவான்‌ சொல்லுனெறார்‌. 

28. எவன்‌ இங்கேயே, சரீரத்தை விடுவதற்கு முன்னரே, 
காமத்தினாலும்‌ குரோதத்திலும்‌ உண்டாகிற வேகக்தை (ஆகவே 
௪த்தை)ச்சடித்துக்‌ கொள்ளச்சமர்த்தனாகின்றானோ, அம்ச மனி 
கன்‌ யோகமுள்‌ எவன்‌ ; அவன்‌ சுகமுள்ளவன்‌, 

(இன்னும்‌ வரும்‌.) 

தி. ௮. ஸ்வாமிநாத ஐயர்‌. 


உம, ம சலபதி தத கடர! இழ்டம்‌ 0 தள அறம்‌ உ அக 4 
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ஆர்க்கிமதேயர்‌ கண்டவிதி: 
ஆர்க்மெசேயர்‌ என்பவர்‌ ஒரு மேற்புலவிஞ்ஞானி. பொருளின்‌ இயல்‌ 
களை யறிய முயன்றவர்களில்‌ இவர்‌ ஒருவர்‌, இவர்‌ கண்டுபிடித்த உண்மை 
இவர்‌ பெயராலேயே “ஆர்க்கமதேயர்‌ கண்டவிதி” என்று வழங்கி வரு 
தன. 
திரவ பதார்த்தத்திற்‌ போடப்பட்ட ஒவ்வொரு. வஸ்துவும்‌ மேலே 


எழுப்பப்படுறெது. உதரரணமாகத்‌ தண்ணீரில்‌ கெட்டியைப்‌ போட்டால்‌. 


௮ மேலே எழும்புகறெது. ஒரு மரத்‌ தண்டைப்‌ போட்டாலும்‌ அஅவும்‌ 
உடனே. எழும்புறெது. தண்ணீர்‌ அவ்விடத்தில்‌ இல்லாவிட்டால்‌ அந்றெட்‌ 


டியும்‌ மரத்‌ அண்டும்‌ ழே விழும்‌ அவிடுமென் பதிற்‌ சச்தேகமில்லை, அவற்றை 


விழாதலண்ணம்‌ எழுப்புவதெது? தண்ணீரே. இதனால்‌ தண்ணீர்க்குமே 


லெழுப்புஞ்‌ சக்தியுண்டென்றதிறோம்‌, ஆனால்‌ அத்தண்ணீரில்‌ இருப்புத்‌ ' 


அண்டு முதலிய பளுவான வஸ்‌ அக்களை இட்டால்‌ மேலெழும்புவதில்லையே; 
அண்டு அத்தண்ணீர்க்கு மேலெழுப்புஞ்‌ சக்தி இல்லையோ என்று சந்தே 
இச்சலாம்‌. இசனைச்‌ செளிர்தறியும்பொருட்‌டு. ஒரு சோதனை செய்யலாம்‌, 

ஒரு சராசை யெடுத்து அதன்‌ ஒரு தட்டின்‌ ழோக ஒரு கயிறு கட்டி 
அதில்‌ ஓர்‌ இருப்புச்துண்டைக்‌ கட்டுங்கள்‌. மற்றொரு தட்டில்‌ எடை சரிவரு 
மட்டும்‌ மணலையாவ து இறு கற்களையாவது போடுங்கள்‌. பின்பு ஒரு செம்‌ 


பிற்‌ ௫லம்‌ கொண்டுவர்து இருப்புத்‌ அண்டு மாத்திரம்‌ தண்ணீரில்‌ அமிழும்‌ 


படி வையுங்கள்‌. அப்போது மணலுள்ளது லலிதாகத்‌ தாழ்தலைக்‌ காண்பீர்‌ 
கள்‌, மீண்டும்‌ தராசு முன்னைய நிலைக்குவர மணலினின்றும்‌ சிறிது எடுத்‌ 
அவிடவேண்டியசாயிருக்கும்‌. அதாவ, இருப்புத்‌ திண்டு தன்‌ எடையிற்‌ 
சிறிது குறைந்துவிட்ட. தண்ணீரிலிருக்கும்போது மாத்திரம்‌ சிறிது 
எடை குறையச்‌ காரணமென்ன ? நெட்டி முதலியவற்றை மிதப்பித்த 
தண்ணீர்க்குள்ள மேலெழுப்புஞ்‌ சக்தி இவ்விடத்தும்‌ இருப்புச்துண்டை 
மேலெழுப்ப முயலுசலேசான்‌ காரணம்‌. அதலின்‌ இத்தன்மையாகய 
மேலெழுப்பும்‌ சச்தி எண்ணீர்ச்‌ செப்பொழுதுமுண்டு. இச்சக்தியால்‌ தண்‌ 
ணீரிலிட்ட வஸ்‌.அக்கள்‌ எடை குறைவ, தபோல்‌ தோன்றும்‌, ௦ 
தண்ணீரிலிட்ட வஸ்‌.துக்கள்‌ வாஸ்தவமாகவே எடை குறைகிறதா 
என்று தெளிய சராசின்‌ ஒரு தட்டில்‌ இருப்புக்‌ அண்டையும்‌ சலமுள்ள 
ஒரு செம்பையும்‌ வைத்து எடை சரிவருமட்டும்‌ மற்றொரு தட்டில்‌ மணலை 
யிடுங்கள்‌. பிறகு இருப்புத்தண்டை யெடுச்‌அச்‌ செம்பிற்குள்ளிருக்கும்‌ 
சலத்திற்போடுங்கள்‌, இப்பொழு இம்‌ தராகின்‌ முள்முன்போலவே கேராம்‌ 
ச ராவர்க்காண்‌ பல்கன இதனால்‌ இருப்புத்‌ தண்டு தண்னீரினிலானல்‌ 


ப்‌ Principle of Archimedes, 


க்ஷி 


, பிப்ரவரிமி | ஆர்க்கிமதேயர்‌ கண்ட்‌ விதி, இ 


போ. வாஸ்தவத்தில்‌ எடை குறைவதில்லை என்றும்‌ ஆனால்‌ தண்ணீரில்‌ 
அந்தரமாய்த்‌ தொங்கவிடும்போது சிறிது எடை சகர தோன்‌ 
மென்றும்‌ ௮திச் துகொள்ளலரம்‌, 

ஆயின்‌ தண்ணீரில்‌ இட்ட வஸ்துக்கள்‌ கம்மெடையில்‌ எவ்வளவு 
குறையுமென்பத தெளிய வேறொரு சோ சனை செய்யவேண்டும்‌, 

முன்னெடுத்த தராசையே எடுத்துக்கொண்டு அதனடியில்‌ ஒர்‌ ஆழாக்‌ 
கைக்‌ கயிற்றாற்‌ கட்டித்தொய்சவிடுங்கள்‌. வேறோர்‌ ஆமாக்கை யெடுத்து 
அத நிறைய மணலையாவ து சிறு கற்களையாவது போட்டு உள்ளே நீர்புகாத 
படி ஒரு மூடியுமிட்டு முன்‌ தொங்கவிட்ட ஆழாக்கின்‌ கீழ்‌ இதனையும்‌ 
வேறொரு கயிற்றால்‌ தொங்கவிடுங்கள்‌. (ஆழாக்னெளவு உட்புறம்‌ வெற்‌ 
திடமில்லாமல்‌ முழுவது மிரும்பாக இருப்பசொன்று பெறக்கூடுமானால்‌ 
இன்னும்‌ உத்தமம்‌), பிறகு எடை சரிவருமட்டும்‌ மற்றொரு தட்டில்‌ மணலை 
யாவ அ சிறு கற்கையாவது போடுங்கள்‌. பிறகு அகன்ற ஒரு பாத்திரம்‌ 
கொண்டுவர்‌ ௮ மணலுள்ள ஆழாக்கு தண்ணீரில்‌ அமிமும்‌ வரைக்கும்‌ அப்‌ 
பாத்திரத்தில்‌ தண்ணீர்‌ விடுங்கள்‌, அப்பொழு அ அவ்வாழாக்கு முன்சொல்‌ 
லியவண்ணம்‌ எடை குறைந்து மற்றொரு சட்டுத்காம்‌ வதைக்கவனிப்பீர்கள்‌. 
எவ்வளவு எடை குறைகறதென்பசைக்சண்டு பிடிக்க மேலுள்ள வெறும்‌ 
ஆமாக்கினிறையச்‌ சலம்‌ -விடுங்கள்‌ ; உடனே தராசின்‌ முள்‌ நேராக நிற்‌ 
பதைக்‌ காண்பீர்கள்‌. இதனால்‌ கீழுள்ள ஆழாக்கு தண்ணீரில்‌ அமிழும்‌ 


போன அழாக்குச்‌ சலத்தின்‌ எடை குறைநறெதென்பஅ தெளிவாய்‌ விளக்‌ . 


குறெ.தி.  இதபேரலவே *எத்தன்மையான வல்துவும்‌ தண்ணீரில்‌ 
அமிழம்போது தன்னளவு தண்ணீரின்‌ எடை தறைக்றது?, இச்சூக்குமத்‌ 
தைத்‌ தான்‌ ஆர்க்கிமதேயர்‌ கண்டு பிடித்தார்‌. ஆதலின்‌ இசற்கு “ஆர்க்‌ 
கிமதேயர்‌ கண்டவிதி” என்று சொல்லப்பட்டு வருகிற ௮, 

வஸ்‌ அக்கள்‌ தண்ணீர்க்குள்‌ தம்மளவு தண்ணீரின்‌ எடை குறைவதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ முன்‌ சொன்னபடி ௮வ்வெடையளவு வலியோரடும்‌ தண்ணீர்‌ 
அவ்வஸ்‌அக்களை மேலெழுப்புஞ்‌ சக்தியேயாம்‌, 

மேல்‌ விளக்கியவற்றாற்‌ சல வஸ்துக்கள்‌ கண்ணீரில்‌ அமிழ்வசேன்‌ 
இல மிதப்பதேன்‌ என்பத எளிதில்‌ அறியக்கூடியதாயிருக்கறது, தண்ணீ 
ரில்‌ அமிழ்மித வஸ்‌ துக்கள்‌ தம்மளவு நீரின்‌ எடை வகியோடு அத்தண்ணீ 
ரால்‌ மேலெழுப்பப்படும்‌ என்று முன்‌ சொன்னோமல்லவா ? அவ்வாறு 
மேலெழுப்பும்‌ வலியான அ வஸ்‌அக்களின்‌ வாஸ்தவ எடைக்கு மிஞ்சுமா 
யின்‌ ௮வ்வஸ்‌ அக்கள்‌ மேலெழுப்பப்பட்டு மிதக்கும்‌ ; அவ்வாறன் றிக்‌ குறை 
யுமாயின்‌ அவை தண்ணீருள்ளும்‌ கீழ்‌ நோக்கிலிமும்‌. வஸ்‌ அவின்‌ எடையும்‌ 
அதனை மேலெழுப்பும்‌ திரவத்தின்‌ வலியும்‌ சமானமாதலரிது ; ௮ரிதெனி. 


னும்‌ உண்டாயின்‌ ௮௮ மிதத்தல்‌ அமிழ்தல்‌ இரண்டுமின்றி இட்டவிடத்தில்‌ : 


இருக்குமென ற்திக, சி, சுப்பிரமணியாசாரி, பி. ஏ., எல்‌, டி. 


வ்‌! ப்‌ த்தல்‌ ப்ப ய்து னு வட்்‌ அப்பிய வத ட பக்கம்‌ ப்‌ 


276 ஞானபோதினி, (1901. 


மகாராணியவர்கள்‌ மீது இரங்கற்பா. 


௮றுசீர்க்கம்‌ நெடிலடியாசிரிய விநத்தம்‌. 
சூல்சால்கு முிலென்னச்‌ ௪டர்சாங்கு மிரவியெனச்‌ சுவரு தென்றும்‌ 
பால்தாங்கும்‌ வேலையெனப்‌ பயன்முல்கொ ளாதருளிற்‌ பரிச்‌.அ கீள்செய்‌ 
கோல்‌ தாங்க்‌ குடிகரங்கிக்‌ குணர்சாம்‌இக்‌ குறைதாங்டிக்‌ கொற்றற்‌ தாங்‌ 


மால்தரங்கு முலகமெலாம்‌ புரர்தபெரு மாட்டியுமே மரித்தா ளெனனே ! 


நீதியிருந்தென்‌ படையிருர்சென்‌ நிலமிருர்தென்‌ நீரிருக்கென்‌ நிகரி லாத 
பதியிருக்கென்பற்றுடைப பலரிரும்சென்‌ பலமிருந்தென்‌ பரந்த கேள்வி [ன . 
மதியிருக்கென்‌ நட்பிரும்தென்‌ மகவிறாந்தென்மற்திருந்தென்‌மஅ.ச்சற்கொண் 
விதியிருச் ச படியன்றோ வேந்தர்‌சகொ மணியுமிறம்‌ தடைந்தாள்‌ விண்ணில்‌, 


சேணரச ருளம்வியர்‌அ சிரம்‌தளக்கப்‌ பெரும்புவியிற்‌ நிறலின மிக்க 
ஆணரச ரடிவணங்க முடிபுனைச்ச பெண்ணரசி யணங்கே நின்போற்‌ 
பேணரச ரினிச்செங்கோல்‌ பெற்றர௪ புரிர்திடினும்‌ பெறுதற்‌ கொண்ணா 
மாணரசி நின்குணங்கள்‌ மதப்பவரு முண்டுகொலோ மாந்தர்‌ தம்முள்‌, 


பேண்பாலா ரெல்லாரும்‌ பெருமையிழம்‌ தாவலிப்பப்‌ பெரியோர்‌ மற்றோர்‌ 
கண்பாலா முயொழுக்கிக்‌ களியிழப்பக்‌ கலியையா யிரத்தி ராண்டி . 
னெண்பாலா மகரமதி யிசைந்தவொரு பான்றெய்தி யிழக்தோ முன்னை 
விண்பாலா ரமரரிறை விருக்தேற்பப்‌ பெருந்தவங்கள்‌ விளைத்த தாலே, 


தோழுச்சகையமுடிவேர்தர்பற்பலர்கள்சாள்புணர்ச்‌ த அறையொன்‌ நின்‌ நி 
செழும்தகையகற்பிழந்தாயெனும்‌அலரைச்செலிக்கொளவுமிசையா அள்ள சு[ச்‌ 
தீழும்தியநற்‌ கருணையினா லவ்வசைகொன்‌ அனையாண்ட வரச வாழ்வை 
இழந்தனையோ புவிமடமர்தா யிழக்தனையோ எளியநிலை யெய்தினாயே ? 


வத்புடைய பலமதத்அ வாதியர்க்கும்‌ தாயகமாய்‌ வழங்கு மிந்தப்‌ 
பொற்புடையிர்தியகேசம்பொ.து த்தாயென்றொரறாமன தாய்ப்போத்துமர்‌ தன்‌ 
அற்புடைமை தீனைக்காட்டி யாண்டவொரு பெருமதியி னருமை நோரக்கழ்‌ 
கற்புடைய கவின்விளக்கே நினக்கணையார்‌ மன்னர்தமுட கருதல்‌ காலே, () 


மேய்சுமக்த வுயிர்களெலா மிடிசுமம்‌த விளமையென மிகவு மேல்இக்‌ 
கைசுமர்த தலையினராய்க்‌ கரைம்‌ தருக வொருசேடன்‌ கணக்கி லாத 
பைச௪மரந்த வகன்புவியைப்‌ பயெவிரு தோள்சுமர்அ பரித்த நீயும்‌ 
பொய்சுமர்த வாழ்க்கையினை யகன்றாவி போயினையோ புவனி மீதே. (௭) 
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தரவு கோச்சகக்‌ கலிப்பா, 
நீராழி யில்லா நெடுவிசம்பிற்‌ சென்‌ இலவு 
மேரராழி யோனு முளநாணி* மெய்சருங்கப்‌ 
பேராழி சூழும்‌ பெரும்புடவி யெங்கெங்குஞ்‌ 
ராமி யொன்றே செலுத்தியதும்‌ பொய்யாமோ £ (௮) 
மனனுயிர்க ளியாவும்‌ மணியுதரத்‌ தட்சுமக்து 
மூன்னரிதி னீன்ற மு.துசெல்வ மச்களென 
வன்னி யுலகிற்‌ குற௮ுதுயர்சண்‌ டுள்சாம்பி 
யன்னை யலக்கா யெனக்கேட்‌ டழியாரார்‌ ? (௯) 

ழே. வேறு, 
ஆங்கிலவாண்‌ டாயிரமே லமைர்ததொளா யிரத்தொன்றி 
லோங்குஜன வரிமாதத்‌ துயரிருபா னிரண்டதனிற்‌ 
முங்கியலிப்‌ புவிச்சமையைத்‌ தனதெண்பா னீரண்டாண்டி 
லீங்கொழித்செங்‌ கேகனையோ வெம்மிரக்கங்‌ காணாதே? (௧௦) 
கண்ணிழந்த கவனியெலாம்‌ களியிழச்த அயிர்களெலாம்‌ 
மண்ணிழர்த அன்‌ கருணை மணமிழந்க மலரேபோற்‌ 
பெண்ணிழர்த..ச.ரசினிமேற்‌ பெயரிழந்த துன்னாழி 
விண்ணிழக்த துன்கொடியை வினையிழந்த தெவ்விடனும்‌,. (கக) 
அசலாம்பிகையம்மாள்‌. 


அறு£ர்க்கழி நேடிலடியாசிரிய விநத்தம்‌. 
எல்லையிலர வகண்டவெளி தனிலமையுமைம்பூத மெக்குஞ்‌ சேர்தது 
பல்லுருஉ௨£ யண்டங்கள்‌ பலவாகி யவற்றிலுயிர்‌ படைச்‌ மீண்டு 
மிலலையெனச்‌ இசைத்தழிக்கு மிறைவநங்கட்‌ புலன றேன றே இசைச்‌ தறிற்க 
வல்லையெம தன்புமிகு வரன பதியே யெமக்கயைந்த வருத்த நீகேள்‌, (௧) 
வாரிசனி லோர்‌.தளியோ மணல்வனச்தி லோரணுவோ மதிப்பி னிந்தப்‌ 
பாரிசனின மனுக்குலத்தோர்படுசதுயரையெனனென பேன பைங்கூழ்நல்ல 
மாரிசனிற்‌ செழித்தோங்கி வறப்புறவே வாடுகன்‌ உ வகையே போன்று 


ரியல்‌ லறந்தழைக்கப்‌ படிபுரந்த மாராணி சேந்தாள்‌ வீடே, (௨) 


வீடடைர்தாளிகச்செல்வம்‌ விட்டகன்றுளோய்வின்‌ நதி வெய்யோன்‌ காக்கும்‌ 
நாடடைர்த பெரும்பேறுமவளோச்சம்‌ செங்கோன்மை நவிலப்‌ போமே 

சாடடைக்தார்‌ வீடுசனைக்‌ கண்டடைர்தார்‌ கொ்்கோலாற்கலங்யென்றாண்‌ 
மாடடைந்த பலவரசர்‌ வனசமெனச்‌ கதிரோனமுன்‌ ம௫ழ்ச்து வாழ்ந்தார்‌. 


* மேய்சுநங்க சூரியன்‌ நாளொன்றிற்கு 9 அங்குலம்‌ தனது சுற்றளவிற்‌ 
சுருங்க வருதலை யுணர்த்தியபடி, 


கப்ப னி பம வில அப்‌ கல்வ கமல்‌ த 0 வல்‌ சத்தம்‌. 
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செல்வகிறை யாங்லெமென்‌ மேசமதின்‌ முன்னுதித்துச்‌ நெந்ததானைப்‌  ... ! 
பல்விலைய முத்தளிக்கும்‌ பரவைசூ முலகிலொளி பரக்க வீடி 
நல்வளமுற்‌ அயிரோம்ப வஅபத்‌ அ மூவருடம்‌ நாப்பணின்று 
கொல்வினை ஞர்‌ பனிதவிர்த்‌ அப்‌ பசீலரசியக்சமிக்க கொடுமை என்னோ? (௪) 
என்சொல்வேனவன் புரந்த காவல்‌? வசனின்முன்‌ னிடையூ றக்தோ த! 
முன்செய்த நாற்சாதி பகைவிளைக்கச்‌ தமைக்காக்கும்‌ மொய்ம்பொன்‌ றின்றி 
மன்செலுச்துல்‌ கோன்மு ரணி மகம்மதிய இியரசர்‌ வசத்தி லுற்று 
வன்சொலொடு மதமியற்று மகராட்டி ரருமசையே வதைத்தார்‌ மிச்ச,(௫)) .. 
கடும்புயலில்‌ வேலையிடைக்‌ கரைகாணா மரக்கலமோ ! காட்டில்‌ வாழுங்‌ | 
கொடும்புலிகைப்‌ புல்வாயோ கொல்லரிமுன்‌ மதக்களிறே குரங்கு கைசேர்‌ 
தொடுமலர்த்சாரொச்சகெனச்‌ சொலற்குரிய விச்சாட்டின்‌ அன்ப நீத்த 
கெடுமுடிஞூம்‌ பெண்ணரசே நினையிழந்த அயமெமக்கு நீங்கா தம்மா. (௬): 
மகம திய ரெனுமுமுவை யிர்துவெனும்‌ பசவினொடு மூழ்ர்து வாழ 
அகமகிழ்வெய்‌ திடப்பொருளோ டாருயிரி னிடர்8ீச9 யாண்ட வெங்கள்‌ 
சகம்புகமும்‌ பேரரசே சாயற்றார்க்‌ கோர்‌ தணையே தீவிர்த்தோர்க்‌ கென்றும்‌ 
முகமலர வீற்தருளு முளரிமலர்த்‌ திருமகளே முடிச்சாய்‌ மண்மேல்‌, (௪) 
தன்மகனைச்‌ கான்செலுத்‌இச்‌ தசரதனு முயிர்விடுத்தான்‌ சயொ தன்று 
நின்பதியோ டுறவினரும்‌ நகின்ம,தலை தருசேயும்‌ நின்முன்‌ மாண்டும்‌ 
அனபுமிகு தாயகமே யகத்தெழுநின்‌ அயரடக்கியயலார்க்‌ குற்ற 
அன்பமனதைக்‌ கண்டிரங்‌இித்‌ அயர்களைநின்‌ பேராற்றல்‌ சொல்லப்‌ போமோ, 
மை வேறு, 
போன்னுடைக்‌ குன்தஞ்‌ குழும்‌ புகழிக்து தேச மெங்கும்‌ 
மன்னுயி ரோம்பிச்‌ சக்ர வர்த்தினி யெனும்பேர்‌ பூண்டாய்‌ 
மினனுறு யாக்கை நீத்து விண்ணவ ரிடுக்கண்‌ டீர்க்கப்‌ 
பொன்னு காட்டு பெற்றுப்‌ போயினை போலு மம்மா, (௯) 
எழசீர்க்கமி நெடிலடியாசிரிய வீநத்தம்‌. 
பதிசா னிழச்தலகி தனியே யுழன்தரசி படிமீதருண்ட வதுதான்‌ 
புதிசோ விளம்புமிடை முடியே சரித்தரசர்‌ புகழோ டிருர்து முதல்வன்‌ 
எதுவோ விதித்தசதன்‌ படியே நடப்புறுமில்‌ செவரே தீடப்பதிவணிக்‌ 
கதியே யெமக்குவரு மெனவே திடப்படுமின்‌ கடைநரள்‌ வரும்மளவுமே, () 
நேரிசை வேண்பா, 
பேண்ணரசி மாண்டுமவள்‌ பெற்றெடுத்த நற்புசல்வன்‌ 
மண்ணரச ரிற்பெரிய மாராயன்‌--உண்ணளிசேர்‌ 
ஏழாவ தாங்கணக்கில்‌ எட்வார்டெனும்பூபன்‌ 
ஏழைச்சளுச்‌ கோர்‌ அணையா மீங்கு, (௧௧) 
சா, சோமசுந்தரம்‌ பிள்ளை. 


ப 


உத: அதில்‌ 
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அறுசீர்க்கழி நெடிலடியாசிரிய விநத்தம்‌. a 


பேண்ணெனினு மாணெனினு மதிவிலயர்ச்‌ சாலரசு பெறலா மென்னத்‌ 
திண்ணமிகு நிலவலூ லரசரிமை பெற்றயர்க்க செங்கோ லோச்டித்‌. 
தீண்ணளியர்‌ லுயிர்களெலரங்‌ காத்தருளும்‌ தயாநிதியே சமான மில்ரை 
வண்ணமணி முடிபுனைந்த விக்டோரி யாளெனும்பேர்‌ வாய்க்க மாதே, (௪) 


என்றானுங்‌ குறையின்றிக்‌ கல்வியினாற்‌ கேள்வியினா லொழுக்கத்‌ தாற்பொற்‌ - 
குன்றாமென்‌ னுங்குணத்தா எக்‌ பான முயற்சியினாற்‌. குறிக்கு மன்பா. 

னன்றாகு மகப்பேற்றாற்‌ ம கண்மையினாற்‌ கொடையினா னலக்தால்‌ யார்க்கு 
முன்றானென்‌ திடமகுடச்‌ சமித்தரசாண்‌ டிருற்தனைநின்‌ முறைநன்‌ முமே,() 


பாரிடத்திற்‌ சிறந்தலண்டன்‌ பட்டணமே ஈீவாமும்‌ பதியாக்‌ கொண்டாங்‌ 

கோரிடத்தி லிருச்காலுவ்‌ சர்த்தியினு இன்குடைக்‌8 முறைவரர்‌ நெஞ்சாஞ்‌ 
சீரிடத்தெல்‌ லாமிரும்தாய்‌ நின்போற்செய்‌ கேரன்முன்னஞ்‌ செலுத்து மன்ன 
சாரிடத்து மின்னரசாட்‌ சியிற்கண்ட வற்புதங்‌ஃ எறிர்திலோமே,  .. (௩) 


அற்புதத்தின்‌ வசைகளென்னென்‌ றெடுச்‌ துசைப்பே மாயினுஞ்சற்‌ றறைவா 
சொக்‌..னச்‌.தங்சண்டறியாச்‌ தர்திசபால்மின்சாரச்சடர்விளக்கு [முன்னாட்‌' 
ஈற்புறவான்‌ பறச்துசெலும்‌ புகைக்கூடு இசைகாட்டுல்‌ கருவி யாதி 
பத்பலயச்‌ திரமின்னும்‌ யரங்கள்கேட்‌ டதியாப்பற்‌ பலவு மன்னே. ... (௪) 


௮சசுபெற்ற நாண்முதலா விதுகாறும்‌ பசைவர்வலி யடக்கி யாண்ட 
திரமைமிகு செயசாலி யாயிருக்கா யஃதுகின்பேர்‌ செப்பும்‌ யார்க்கும்‌ 
வரபலமோ நீசெய்ச மாசவமோ விவையுனக்கு வாய்த்த வான 
விர்சுபெருல்‌ கற்புடைய விக்டோரி யாளெனும்பேர்‌ மிளிர்கோ மாதே, (௫) 


மண்ணாலசத்‌ நினிலரச புரிக்துயிரெல்‌ லாம்புரர்த வண்ணம்‌ போல 
விண்ணுலகத்‌ தினும்புரக்கச்‌ சென்றனையோ விஃதன்றி வேறோ ரேது 
வெண்ணுவதற்‌ டமிலையே யெங்களைக்கை விட்டகலற்‌ ணெையி லாத 
பெண்ணுருவப்‌ பேரரசே விக்டோரி யாளெனும்பேர்‌ பெற்ற தாயே. (௬) 


துட்டரெனும்‌ பெருஞ்சுமையைச்‌ தொலைத்‌ தருணின னீதியினாற்‌ நாய கற்பா 
லிட்டமுஅம்‌ வேளையெலா மழைபெயச்செய்‌ தடல்குளிர்வித்திட்ட நினனை 
யெட்டனையா வதுமறர்‌ அ பிரிச்திருக்க முடியாமை யெண்ணி மிப்பார்‌ 
பட்டரின்‌ ருருத்தன்‌ னுள்ளடக்கெ கொண்டசச்தோ பயில்கோ மாதே,() 
ஒருமசவைப்‌ பிரிந்தாலு முடல்பசைக்துக்‌ சாய்சேடி யோடி யன்பால்‌ 
வருதலுல கியற்கைபனனா ஞன்‌ குூடைக்கழ்‌ வாழனர்த மகவா மெங்க 
ளருமைபா ராட்டியுள மகிழா த பிறிந்தனை௩ீ யக்சோ யாங்கள்‌ 

தருமதயா நிதிவாவென்‌ தழைத்தாலும்‌ வாராய்நின்‌ றயைமி தெனனே.(௮) 


3 


0... ஞாபோதினி, 
A i 3 வ்‌ ட. 
துன்னாரும்‌ சொழச்சகுகின்‌ றண்ணளியின்‌ குணங்களெலாம்‌ தொ குத்தக்‌ ்‌ ்‌ 


பனனாளு முனனுடனே பழயெவர்‌ கடிகத்தாற்‌ பலவா முகச்‌ [பாகப்‌ 
சொன்னார்கள்‌ கேட்டதன்‌ திக்‌ காணாகாம்‌ நினைப்பிரிர்ச அயராற்‌ ரேமே 
லென்னாவர்‌ கண்டவர்க ளம்கோமீ யரிருக் ச வியற்கை ஈன்மே, (௯) 


டர அவக 


பின்னுமன்டா லொருவாஅதெளிவடைக்கோம்‌ தரயைப்போற்பிள்ளையென்ன. .... 
மனனுமொரு பழமொழியுண்‌ டதற்கேற்ப நீபெற்ற மைந்தன்‌ ரீனா 
மென்னுமிள வரசேகின்‌ பேரரசைச்‌ தாங்கியிரும்‌ திட.லா லென்றம்‌ ச 
அன்னுபுகழ்‌ பெறசக்ர வர்த்தினிரீ யானந்த அயொய்‌ வாழி, (ல) ்‌ ந 


மு, ரா, அருணாசலக்கவிராயர்‌, கடவு 


சமாசாரங்கள்‌. 


அறிவு விளக்கம்‌ :--இப்பெயர்‌ கொண்டசோர்‌ மாதார்தத்‌ சமிழ்ப்பத்‌ 
திரிகை திருவனர்தையினின்‌ அம்‌ பிரகரிக்சப்படு௦௮. 94 பக்கங்பொண்‌ 
ட. ஸ்ரீ வள்ளல்‌ சோ. சவஞானதே?ூகர்‌ என்பவர்‌ பத்திராதிபராக வெளி ' 
_யசகன்‌௦த; அரும்‌ பெரும்‌ பொருள்களைப்பற்தி விரிச்அக்கூறும்‌ இத்தகைய 
பக்திரிகைகள்‌ நாளும்‌ பல்குவனவரக, 

ச ற்‌ 

மகாராணியவர்கள்‌ ஜாபகச்சின்னம்‌ :-—இ௮ விஷயமாசச்‌ சேரும்‌ ப 
ணங்கொண்டு வைத்தியசாலை வைக்கவேண்டு மென்றும்‌, பெண்கல்வி விருத்‌ 
திக்‌ குரிய பெருவழிகளை காடவேண்டுமென்‌ மம்‌, கனம்‌ பொருர்திப டாடா 
அவர்கள அ ஆராய்ச்சிச்‌ சாலையைப்‌ பலப்படுத்த வேண்‌ டீமெனறும்‌, சுதேச 


ப. தி 


பாஷைகளில்‌ மகளிரைக்கொண்டே அரசியார்‌ சரிக த்னைக்‌ காப்பியம்‌ ' மெழு. 
அவித்தல்‌ வேண்டுமென்றும்‌, பொருட்காட்செசாலை யேற்படுச்‌சவேண்டு 
மென்றும்‌, ஈற்கலைக்கழசமுல்‌ கைத்தொழிற்‌ சாலையும்‌ இச்தியாவில்‌ ஆறங்கான்‌ 
கு ஏற்படுத்த வேண்டுமென்றும்‌ பலர்‌ பலவிதமாகச்‌ கூ அகன்றனர்‌, இவற்‌ 
அ சளொவ்வொன்‌ அம்‌ ஓராற்முலேற்புடைக்சாமான காண்க, 

KX 


தேன்னுப்பிரிகா யுத்தம்‌ :-—இவ்யுச்தத்தில்‌ இஅவரைக்கும்‌ செலவான 
பணம்‌ 810-லட்சம்‌ பவுன்‌, அஃதாவது 1213 கோடி ரூபாயாம்‌, வாரமொன்‌ 
அக்கு 12-லட்சம்‌ பவன்‌, அஃசாவத 180-லட்சம்‌ ரூபாய்‌ செலவரடின்ற. 
னவாம்‌, சென்ற 13-வருடமாக ஈட்‌ அவரும்‌ இவயுத்தம்‌ கடிதில்‌ நின்னு. 
விடுமென்‌ றம்‌ போவர்கள்‌ நம்‌ ஆங்லெர்களைச்‌ சரணடையப்‌ போகிறார்களே 
ன்னும்‌ பத்திரிகைகள்‌ கூறுமாறு, யாண்டும்‌ போர்நின்று பொழைமல்குக, 


